
ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 1:1 i ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 1:4

ဓမ္မရာဇဝင် ပဋ္ဌမေစာင်

1 ဧဖရတ် Çမိƌသားဇုဖ ၊ ေတာဟူ ၊ ဧလိဟူ ၊ ေယေရာ
ဟံ မှ ဆင်းသက်၍ ဧဖရိမ် ေတာင် ေပါ်မှာ ရာမသိမ် ဇုဖိ
မ်Çမိƌ၌ေနေသာဧလကာန အမည် ĕိှေသာသူတေယာက် ĕိှ
၏။

2 ထုိသူ သည် မယား
Ćှစ် ေယာက်ĕိှ၏။ တေယာက် ကား၊ ဟနန္ ၊ တေယာက်
ကား ေပနနိန္
အမည် ĕိှ၏။ ေပနနိန္
၌ သားသမီး ĕိှ ၏။ ဟနန္
၌ မ ĕိှ။
3 ဧ လ ကာ နသည် ေကာင်းကင် ဗုိလ်ေြခ အĕှင်
ထာဝရဘုရား ကုိ ကုိးကွယ် ၍ ယဇ် ပူေဇာ် ြခ င်းငှါ ၊
မိမိ ေနရာ Çမိƌ မှ ĕိှေလာ Çမိƌသို့ Ćှစ် တိင်ုးသွား Çမဲĕိှ၏။
ထာဝရဘုရား
၏ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဧလိ ၏သား ေဟာဖနိ Ćှင့် ဖိနဟတ်
သည် ĕိှေလာÇမိƌ၌ ေနသတည်း။

4 ဧလကာန သည် ယဇ် ပူေဇာ်အချနိ် ေရာက် ေသာအခါ
၊ မယား ေပနနိန္ Ćှင့် သူ ၏ သား
သမီး အေပါင်း တို့အား ေဝမျှ ၏။
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5ဟနန္ ကုိချစ် ေသာေÆကာင့် Ćှစ်ဆေသာအဘို့ ကုိေပး
၏။ သို့ ရာတင်ွ ထာဝရဘုရား သည် ဟနန္
အား သား ဘွားေသာအခွင့်ကုိေပးေတာ်မမူ။
6 ထုိသို့ ထာဝရဘုရား
သည် အခွင့်ကုိေပးေတာ်မမူေသာေÆကာင့် ၊ ဟနန္ စိတ်
ဆုိးညစ်ေအာင် ရနသူ် သည် အလနွေ်Ćှာင့်ယှက် တတ်၏။

7 Ćှစ်စä် မြပတ်ထာဝရဘုရား ၏ အိမ် ေတာ်သို့ သွား
ေသာအခါ ၊ ရနသူ်ေĆှာင့်ĕှက် သြဖင့် ဟနန္သည် အစာမ
စား Ćိင်ု၊ ငို လျက် ေနတတ်၏။
8 သူ ၏ ခင်ပွနး် ဧလကာန က၊ ဟနန္
အဘယ်ေÆကာင့် ငို သနည်း။ အဘယ်ေÆကာင့် မ စား
ဘဲေနသနည်း။ အဘယ်ေÆကာင့် စိတ် ညųÒိးငယ် သနည်း။
သား
တကျပ်ိ ထက် သင် ၌ ငါ သာ၍ ေကာင်းသည် မ
ဟတ်ု ေလာ
ဟဆုို ၏။
9 ĕိှ ေလာ Çမိƌ၌ စား ေသာက် Æက ေသာ ေနာက် ၊
ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဧလိ သည် ထာဝရဘုရား
၏ အိမ် ေတာ် တိင်ု နား မှာ ထုိင် စä်၊
10ဟနန္သည် ညųÒိးငယ် ေသာစိတ် Ćှင့် ထ၍၊ မျက်ရည်
များစွာကျလျက် ထာဝရဘုရား
ကုိ ဆုေတာင်း သည် ကား၊
11 အို ေကာင်းကင် ဗုိလ်ေြခ အĕှင် ထာဝရဘုရား ၊
ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မကုိ ေမ့ေလျာ့ ေတာ် မ မူ
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ဘဲ၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် မ၏ ဆင်းရဲ ြခင်း ကုိ Æကည့်ɐƤှု
ေအာက်ေမ့ သြဖင့် ၊ သား ေယာက်ျား ကုိေပး သနားေတာ်
မူလျှင်၊ သူ၏ ဆံပင်ရိတ်ြခင်းကုိ အလျှင်းမြပÒ။ တသက်
လံးု ထာဝရဘုရား ၏ ကျွနြ်ဖစ်ေစြခင်းငှါကျွနမ်အပ် ပါ
မည် ဟု သစ္စာ ဂတိြပÒေလ၏။

12ဟနန္သည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ Æကာြမင့် စွာ ဆုေတာင်း စä်၊ ဧလိ
သည် သူ
၏ ĆှÒတ် ကုိ Æကည့် မှတ် ေလ၏။
13 စိတ် Ćှလံးု Ćှင့် ဆုေတာင်း ၍ ĆှÒတ်ခမ်း လှုပ်
ေသာ်လည်း၊ စကား
သံမ ထွက်ေသာေÆကာင့်၊ ယစ်မူး သည်ဟု ဧလိ
ထင် လျက်၊
14 သင်သည် အဘယ် မျှ ကာလ ပတ်လံးု ယစ်မူး
လိမ့်မည်နည်း။ သင် ၏ စပျစ်ရည် ကုိ ပယ် ေĕှာင်ေလာ့
ဟု ဆုိ ၏။

15ဟနန္ ကလည်း၊ မ
ဟတ်ုပါအĕှင်။ ကျွနမ် သည် စိတ်ညųÒိးငယ် ေသာ မိနး်မ
ြဖစ်ပါ၏။ စပျစ်ရည် ကုိ မေသာက် ပါ၊ ေသရည် ေသရက်
ကုိ မ
ေသာက် ပါ၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ စိတ် Ćှလံးု ကုိ သွနး်ေလာင်း လျက် ေန
ပါ၏။
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16 ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မကုိ အဓမ္မ
မိနး်မ ဟ၍ူ မ
မှတ် ပါĆှင့်။ ြမည်တမ်း စရာ အေÆကာင်း၊ ဝမ်းနည်း စရာ
အေÆကာင်းများ သည်ြဖစ်၍၊ ယခု
တိင်ုေအာင် ေလျှာက် ေနပါသည်ဟု ြပန် ေြပာေသာ်၊
ဧလိ
က၊ Çငိမ်ဝပ် စွာသွား ေလာ။့
17ယခု ဆုေတာင်း သည်အတိင်ုး၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ေပး သနားေတာ်မူပါေစေသာဟု Âမက်ဆုိ ၏။
18 ဟန န္ကလည်း၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မသည်
ေĕှƎ ေတာ်၌ မျက်Ćှာ ရပါေစေသာဟု ေလျှာက် Çပီးမှ ၊
ြခားနားေသာ မျက်Ćှာ Ćှင့် သွား ၍ အစာစား ေလ၏။

19 ထုိသူတို့သည် နနံက် ေစာေစာထ ၍ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ ကုိးကွယ် Çပီးလျှင် ၊ ရာမ Çမိƌမှာĕိှေသာ မိမိ
တို့ အိမ် သို့ ြပန် သွားÆက၏။ ထုိအခါ ဧလကာန သည်
မယား
ဟနန္ Ćှင့် ဆက်ဆံ ၍ ထာဝရဘုရား ေအာက်ေမ့ ေတာ်
မူသြဖင့်၊

20ဟနန္ သည် ပဋိသေĆ္ဓ
ယူ၍ ကာလ အချနိေ်စ့ ေသာအခါ ၊ သား ေယာက်ျား
ကုိ ဘွားြမင် Çပီးလျှင် ၊ ထုိသားကုိ ထာဝရဘုရား
ထံ၌ဆုေတာင်း ေသာေÆကာင့် ၊ ĕှေမွလ အမည် ြဖင့်
မှည့် ေလ၏။
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21 ဧလကာန သည် အိမ်သူ အိမ်သားအေပါင်း တို့ Ćှင့်
အတĆှူစ်စä် ြပÒရေသာ ယဇ် ကုိ၎င်း၊ သစ္စာ
ဂတိ Ćှင့်ဆုိင်ေသာ ပူေဇာ်သက္က ာကုိ၎င်း၊ ထာဝရဘုရား
အား ပူေဇာ် ြခင်းငှါ တက် သွားေသာအခါ -၊
22ဟနန္ က၊ Ćို့
Ćှင့်ကွာÇပီးမှ သူငယ် ကုိ ေဆာင် သွားပါမည်။ ထုိအခါ
သူသည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်သို့ ေရာက် ၍ အÇမဲ ေန ရလိမ့်မည်ဟုဆုိ
လျှင်၊

23 ခင်ပွနး် ဧလကာန က၊ စိတ် ĕိှသည် အတိင်ုး ြပÒ
ေလာ။့ Ćို့
Ćှင့်မကွာမီှတိင်ုေအာင် ေန ေလာ။့ ထာဝရဘုရား
၏ ဂတိ
ေတာ်သာ တည် ပါေစေသာဟု ဝနခံ်၍၊ မယားသည်
သူငယ် ကုိ Ćို့
တိက်ုလျက် Ćို့ မကွာမီှတိင်ုေအာင် မသွားဘဲေန ၏။
24 Ćို့ ကွာÇပီးမှ၊ အသက်သုံး Ćှစ်ĕိှေသာĆာွးတေကာင်၊
မုန ့ɒ်ညက် တ ဧဖာ ၊ စပျစ်ရည် တဘူးĆှင့်တကွသူငယ်ကုိ
ေဆာင် သွား၍၊ ĕိှေလာ Çမိƌ၌ ထာဝရဘုရား
၏ အိမ် ေတာ်သို့ ေရာက်ေလ၏။ ထုိအခါ သူငယ် သည်
အသက် Ćေုသး၏။

25 Ćာွး ကုိသတ် ၍ သူငယ် ကုိ ဧလိ
ထံသို့ သွင်း လျက်၊ ဟနန္က၊ ကျွနမ်၏သခင်၊
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26 ကုိယ်ေတာ် အသက် ĕှင်သည်အတိင်ုး၊ ကျွနမ် သည်
ယမနတ်ခါ ဤ
အရပ်၌ ကုိယ်ေတာ် အနား မှာ ရပ် လျက် ဆုေတာင်း
ေသာ မိနး်မ ြဖစ်ပါ၏။

27 ထုိအခါ ဤ
သူငယ် ကုိ ရမည်အေÆကာင်းဆုေတာင်း ပါ၏။ ေတာင်း
သည်အတိင်ုး ထာဝရဘုရား သည် ေပး သနားေတာ်မူÇပီ။

28 ထုိေÆကာင့် ကျွနမ် သည် သူ့
ကုိ ထာဝရဘုရား
အား ငှါး ပါÇပီ။ သူ
သည် တသက်လံးု ထာဝရဘုရား ထံ ေတာ်၌ အငှါး ခံ၍
ေန
ရ ပါ မည် သခင် ဟု ေလျှာက် Çပီး မှ ၊ ထုိ အရပ်၌
ထာဝရဘုရား
ကုိ ကုိးကွယ် Æက၏။

2
1တဖန် ဟနန္ သည် ပဌနာ
စကား ကုိ Âမက် ဆုိသည်ကား၊ ငါ ့ စိတ် Ćှလံးုသည်
ထာဝရဘုရား
ကုိ အမီှြပÒ ၍ ɔရွှင်လနး် လျက်၊ ထာဝရဘုရား
ေÆကာင့် ငါ ့ ဦးချÒိ ြမင့် လျက် ĕိှ၏။ ကယ်တင် ြခင်း
ေကျးဇူး ေတာ်ေÆကာင့် ဝမ်းေြမာက် ၍၊ ရနသူ် တို့ အား
ဝါÃကားေသာစကားကုိ ေြပာရ၏။
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2ထာဝရဘုရား သန ့ĕှ်င်း ေတာ်မူသက့ဲသို့ အဘယ်သူ မျှ
မ သန ့ĕှ်င်း။ ကုိယ်ေတာ် မှတပါး အြခားေသာ ဘုရားမĕိှ။

3 ငါ တို့ ဘုရား
သခင် က့ဲသို့ ေသာ ခုိလှုံ စရာမ ĕိှ။ ကုိယ့် ကုိ ကုိယ်မ
ချးီေြမųာက် ÆကĆှင့်။ ဝါÃကား ေစာ်ကားေသာ စကားကုိမ
ေြပာ ÆကĆှင့်။ အဓမ္မ
စကားကုိ ĆှÒတ် ထဲက မထွက် ေစÆကĆှင့်။ အေÆကာင်း
မူကား၊ ထာဝရဘုရား
သည် သဗ္ဗညÒတ
ဘုရား ြဖစ်ေတာ်မူ၏။ အမှု အရာတို့ ကုိ ညųိèွှတ် ေတာ်
မူ၏။

4 သူရဲ တို့ ကုိင်ေသာေလး များ ကျÒိး လျက် ၊ လဲ တတ်
ေသာသူတို့သည် ခွနအ်ား Ćှင့် ြပည့်စုံ လျက် ĕိှÆက၏။

5 ဝ စွာစားေသာသူတို့သည် စားစရာ
ကုိ ရြခင်းငှါ၊ သူငှါး လပ်ုရÆကÇပီ။ ငတ်မွတ် ေသာသူ
တို့ မူကား ၊ တဖန် ဝÆကÇပီ။ ြမံÒ ေသာသူသည် ခုĆှစ် Èကိမ်
တိင်ုေအာင် ဘွားြမင် Çပီ။ သား
များ ေသာသူမူကား ၊ တဖန် အားေလျာ့ Çပီ။
6ထာဝရဘုရား သည် ေသ
ေစေသာ အခွင့်၊ အသက် ĕှင်ေစေသာအခွင့်၊ မရဏာ
Ćိင်ုငံသို့ Ćှမ့်ိချ ေသာအခွင့်၊ ထေြမာက် ေစေသာအခွင့်
ĕိှေတာ်မူ၏။

7 ဆင်းရဲ ေစ ြခင်းငှါ၎င်း ၊ ရ တတ်ေစြခင်းငှါ၎င်း၊
ထာဝရဘုရား
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ြပÒ၍၊ Ćှမ့်ိချ ေသာအခွင့်၊ ချးီေြမųာက် ေသာအခွင့ĕိှ်ေတာ်
မူ၏။

8 ဆင်းရဲ ေသာသူကုိ ေြမမှုန ့် ထဲက ၎င်း၊ ငတ်မွတ်
ေသာသူကုိ ေနာက်ေချး ပုံ ထဲက ၎င်း ချးီေြမųာက် ၍၊
မင်းသား တို့ Ćှင့် ထုိင် ရေသာအခွင့်၊ ဘုနး် Èကီးေသာပလ္လ င်
ကုိ အေမွ ခံရေသာအခွင့်ကုိေပးေတာ်မူ၏။ အေÆကာင်း
မူကား၊ ေြမÈကီး တိင်ု တို့ ကုိ ထာဝရဘုရား
ပုိင်၍ ထုိတိင်ုတို့ အေပါ် မှာ ေလာကဓါတ် ကုိ တည်
ေတာ်မူÇပီ။

9 မိမိ သန ့ĕှ်င်းသူ တို့ ေြခ ကုိ ေစာင့်မ ေတာ်မူလိမ့်မည်။
မ
တရားေသာသူတို့သည် ေမှာင်မုိက် ၌ တိတ်ဆိတ် စွာ ေန
ရÆကလိမ့်မည်။ ကုိယ်အစွမ်း သတ္တ ိအားြဖင့် အဘယ်သူ မျှ
မ Ćိင်ု ရာ။

10ထာဝရဘုရား သည် ရနသူ် တို့ ကုိ ချÒိးဖ့ဲ ေတာ်မူမည်။
သူတို့အေပါ်၌ မုိဃ်း ေကာင်းကင်မှ မုိဃ်းချÒနး် ေစေတာ်မူ
မည်။ ထာဝရဘုရား
သည် ေြမÈကီး စွနး် တိင်ုေအာင်တရား စီရင်သြဖင့်၊
ခန ့ထ်ားေတာ်မူေသာĕှင်ဘုရင် ကုိ ခွနအ်ား Ćှင့် ြပည့်စုံ
ေစ၍၊ အထံေတာ်၌ ဘိသိက် ခံေသာသူကုိ ချးီေြမųာက်
ေတာ်မူမည်ဟု Âမက်ဆုိ ၏။

11 ထုိေနာက်မှ ၊ ဧလကာန သည် ရာမ
Çမိƌ၌ĕိှ ေသာ မိမိ အိမ် သို့ သွား ၍၊ သူငယ် သည်
ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဧလိ ေĕှƎ တင်ွ အမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်
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ေလ၏။
12 ဧလိ ၏သား တို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ မ
သိ ၊ အဓမ္မ လြူဖစ်Æက၏။
13 လူ များတို့တင်ွ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ြပÒေသာထုံးစံ ဟူ
မူကား ၊ ယဇ် ပူေဇာ်၍ အမဲသား
ကုိ ြပÒတ် စä်အခါ ၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ၏ အေစအပါ တ
ေယာက်သည်လာ ၍၊ သုံး
ေချာင်းĕိှေသာအမဲချတ်ိ ကုိ ကုိင်လျက်၊
14 အိးု အစĕိှသည်တို့ ɑ၌ ထုိးခပ် ၍၊ အမဲချတ်ိ တင်ွ ပါ
သမျှ ကုိ ယဇ် ပုေရာဟိတ်သည် သိမ်း ယူတတ်၏။ ĕိှ
ေလာ Çမိƌသို့ ေရာက် လာေသာဣသေရလ လအူေပါင်း
တို့အား ထုိသို့ ြပÒ Æက၏။

15 ဆီဥ ကုိ မီး
မ ɐƤှု Ǝိမီှ၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ၏ အေစအပါ သည်လာ ၍ ၊
ယဇ်ပုေရာဟိတ် ဘို့ ကင် စရာအမဲသား ကုိေပး ပါ။ ြပÒတ်
ေသာအမဲသား ကုိမ ယူ။ စိမ်း ေသာအမဲသားကုိသာ ယူ
မည်ဟု ယဇ် ပူေဇာ်ေသာသူအား ဆုိ တတ်၏။

16 ထုိသူက၊ ဆီဥ
ကုိအရင် မီး ɐƤှု Ǝိပါရေစ။ ေနာက်မှ ယူချင် တိင်ုး ယူ ပါ
ဟဆုို လျှင် ၊ မ ဟတ်ုဘူး ယခု
ေပး ရမည်။ သို့ မဟတ်ု အĆိင်ု ယူ မည်ဟု ေြပာဆုိ
တတ်၏။

17 ထုိယဇ်ပုေရာဟိတ်ပျÒိတို့သည်၊ ထာဝရဘုရား
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ဝတ် ကုိ လူ
များ ရံွ စရာ ြပÒေသာေÆကာင့် ၊ ေĕှƎ ေတာ်၌ အလနွ်
အြပစ် Èကီး ေသာသူြဖစ် Æက၏။

18 သူငယ် ĕှေမွလ သည် ပိတ် သင်တိင်ုး ကုိ ဝတ် စည်း
လျက်၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ၌ အမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်ေလ၏။
19 Ćှစ်စä် ြပÒရေသာ ယဇ်ကုိ ပူေဇာ် ြခင်းငှါ ၊ သူ၏ မိဘ
သည် ေရာက် လာေသာအခါ ၊ အမိသည် တĆှစ် မြပတ်
သားအဘို့ အကင်္ျ ီ ငယ် ကုိ ချÒပ် ၍ ေဆာင် ခ့ဲတတ်၏။

20တရံေရာအခါ၊ ဧလိ
က၊ သင်သည် ထာဝရဘုရား
၌ ငှါး ထားေသာ သားအတက်ွ ၊ ဤ မိနး်မ တင်ွ အမျÒိး
အĆယ်ွ ကုိေပး ေတာ်မူပါေစေသာဟု ဧလကာန
လင်မယား ကုိ ေကာင်း Èကီး ေပး၏။ ထုိသူတို့သည်
ေနရာအိမ် သို့ ြပန် သွားေသာေနာက်၊

21ထာဝရဘုရား သည် ဟနန္
ကုိ အÆကည့် အɐƤှု Ãကေတာ်မူသြဖင့် ၊ သူသည်ပဋိသေĆ္ဓ
ယူ၍ ၊ သား သုံး ေယာက်၊ သမီး
Ćှစ် ေယာက်တို့ ကုိ ဘွားြမင် ေလ၏။ သူငယ် ĕှေမွလ
သည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎေတာ်၌ Èကီးပွား သတည်း။
22 ဧလိ သည်အသက် အရွယ်လနွ်ေသာအခါ ၊ သူ
၏သား တို့သည် ဣသေရလ
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လအူေပါင်း တို့ ɑ၌ ြပÒ သမျှ ကုိ၎င်း ၊ ပရိသတ်စည်းေဝး
ရာ တဲ
ေတာ်တံခါး နားမှာ စည်းေဝး ေသာမိနး်မ Ćှင့် မှားယွင်း
ေÆကာင်းကုိ၎င်းÆကား သိလျှင်၊

23သင်တို့သည် အဘယ်ေÆကာင့် ဤသို့ ြပÒ Æကသနည်း။
သင် တို့ ြပÒေသာဒစုƤုိက် တို့ ကုိ လူ
အေပါင်း တို့သည် ေြပာ၍ ငါ Æကား ရ၏။
24 မ ေကာင်းဘူးငါ ့ သား တို့ ။ ငါ Æကား ေသာ သိတင်း
သည် ေကာင်း ေသာ သိတင်းမ ဟတ်ု။ ထာဝရဘုရား
၏ လူ တို့သည် ြပစ်မှားရမည်အေÆကာင်း၊ သင်တို့ ြပÒ
Æကသည်တကား။

25 လူ ချင်းတေယာက်ကုိ တေယာက်ြပစ်မှား လျှင် ၊
တရားသူÈကီးစစ်ေÆကာစီရင်ရ၏။ လူ
သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ြပစ်မှား လျှင် ၊ သူ့ အတက်ွ အဘယ်သူ ေတာင်းပန်
လိမ့်မည်နည်းဟု ဆုံးမေသာ်လည်း ၊ သူတို့သည် အဘ
၏စကား ကုိ နား မ ေထာင်Æက။ အေÆကာင်း မူကား၊
ထာဝရဘုရား
သည် ကွပ်မျက် ြခင်းငှါ အလို ĕိှေတာ်မူ၏။
26 သူငယ် ĕှေမွလ သည် Èကီးပွား ၍၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ၊ လူ တို့ ေĕှƎ ၌ မျက်Ćှာ ရေလ၏။
27 ဘုရား သခင်၏ လူ
တေယာက်သည် ဧလိ
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ထံသို့ လာ ၍ ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ အဲ
ဂုတ္တု
ြပည်၊ ဖာေရာ
ဘုရင်ထံ၌ ေနရေသာ သင့် အဘ ၏ အမျÒိး အား ငါ
ထင်ĕှား သည် မဟတ်ုေလာ။

28 ငါ ၏ ယဇ် ပလ္လ င်ေပါ် မှာ ပူေဇာ် ြခင်း၊ နံသ့ာေပါင်း
ကုိ မီး
ɐƤှု Ǝိ ြခင်း၊ ငါ ့ ေĕှƎ မှာ သင်တိင်ုး ကုိ ဝတ် ြခင်း အမှုကုိ
ေစာင့်ရေသာငါ ၏ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ြဖစ်ေစြခင်းငှါ ၊ သူ့
ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး အေပါင်း တို့ အထဲက
ငါေရွးေကာက် သည် မဟတ်ုေလာ။ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် မီး
ြဖင့်ြပÒေသာပူေဇာ်သက္က ာ ĕိှသမျှ တို့ ကုိ၊ သင့် အဘ ၏
အမျÒိး အား ငါေပး သည်မဟတ်ုေလာ။

29 ငါအိ့မ်၌ ငါစီရင်ေသာယဇ်၊ ငါ ့ ပူေဇာ် သက္ကာကုိ
အဘယ်ေÆကာင့် ေြခĆှင့်ကန် သနည်း။ ငါ ၏လူ ဣသေရ
လ အမျÒိးသားတင်လှူေသာ ပူေဇာ် သက္ကာĕိှသမျှ တို့
တင်ွ၊ အြမတ် ဆုံးေသာ အရာကုိ
ဝ စွာစား ေစ၍၊ သင် ၏သား တို့ ကုိ ငါ ့ အေပါ် မှာ
အဘယ်ေÆကာင့်ချးီေြမųာက် သနည်း။

30 ထုိသို့ ြပÒေသာေÆကာင့်၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
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သခင်ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ သင့် အမျÒိး
၊ သင့် အဘ ၏အမျÒိး သည် ငါ ့ ေĕှƎ မှာအစä် သွား လာ
ရလိမ့်မည်ဟု ငါဆုိ မိေသာ်လည်း၊ တဖန် ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ထုိဂတိသည် ငါ Ćှင့် ေဝး ပါေစ။
ငါ ့ ကုိ ချးီေြမųာက် ေသာသူတို့ ကုိ ငါချးီေြမųာက် မည်။ ငါ ့
ကုိ မထီမ့ဲြမင် ြပÒေသာသူတို့ သည် ဂုဏ်သေရပျက် ရÆက
လိမ့်မည်။

31သင် ၏ အမျÒိး တင်ွ အို ေသာသူတေယာက်မျှ မ
ĕိှ ေစ ြခ င်းငှါ၊ သင် ၏ လက်Ƥုံး Ćှင့် သင့် အေဆွ
အမျÒိး၏ လက်Ƥုံး ကုိ ငါြဖတ် ေသာ အချနိ် ကာလေရာက်
လိမ့်မည်။

32 ဣသေရလ အမျÒိးအား ငါေပးေသာ စည်းစိမ်ĕိှရာ
အိမ် ေပါ်မှာ ေဘး
ဥပဒ်ေရာက်ေÆကာင်းကုိ သင် ြမင် ရလိမ့်မည်။ သင် ၏
အမျÒိး တင်ွ အို ေသာသူတေယာက်မျှ အစä် မ ĕိှ ရ။

33 ငါ ၏ယဇ် ပလ္လ င် မှ ငါမ ပယ် မ ြဖတ်ေသာသင်
၏အမျÒိးသားသည်၊ သင့် မျက်စိ ပျက် ၍ စိတ် Æကင်နာ
ဘို့ ရာြဖစ်လိမ့်မည်။ သင် ၏ သားစä် ေြမးဆက်တို့သည်
အသက်ပျÒိစä်ပင် ေသ ရÆကလိမ့်မည်။

34သင်၏သား ေဟာဖနိ Ćှင့် ဖိနဟတ် Ćှစ် ေယာက်တို့ ɑ၌
ြဖစ် ေစ၍၊ သင့် အား ငါေပးေသာ ပုပ္ပ
နမိိတ် ဟူမူကား ၊ ထုိသူ Ćှစ် ေယာက်တို့သည် တေန ့
ြခင်း တင်ွ ေသ လိမ့်မည်။
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35တဖန် ငါ ့ စိတ် Ćှလံးုအလိသိုု့ လိက်ု၍ သစ္စာ
ေစာင့်ေသာ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ကုိ ငါေပါ်ထွနး် ေစမည်။
Çမဲ ေသာအိမ် ကုိ သူ့
အဘို့ ငါေဆာက် ေပးသြဖင့် ၊ သူသည် ငါ ့ထံ၌ ဘိသိက်
ခံေသာသူေĕှƎ မှာ အစä် သွား လာရလိမ့်မည်။

36 သင် ၏ အမျÒိး ၌ ကျန် Ãကင်းေသာ သူတိင်ုး သူ့
ထံသို့ လာ ၍၊ ကျွနေ်တာ်သည် မုန ့် အနည်းငယ် ကုိ စား
ရမည် အေÆကာင်း၊ ယဇ် ပုေရာဟိတ်အရာĆှင့် ဆုိင်ေသာ
အမှုတစုံတခု ၌ ကျွနေ်တာ် ကုိ ေစခုိင်းပါေလာ့ ဟု ေငွ စ
၊ မုန ့် စ ကုိ ရလိုေသာငှါ၊ ĕိှခုိးလျက် ေတာင်းပနလိ်မ့်မည်
ဟု အမိန ့ေ်တာ်ကုိ ြပနေ်လ၏။

3
1 သူငယ် ĕှေမွလ သည်၊ ဧလိ
ေĕှƎ တင်ွ ထာဝရဘုရား
၏ အမှု ေတာ်ကုိ ေဆာင်ရွက်ေလ၏။ ထုိ
ကာလ ၌ ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည်
နည်းပါး ၏။ ထင်ĕှားေသာ ƤူပါƤုံ မ ĕိှ။

2တရံေရာအခါဧလိ သည် မိမိ
ေနရာ ၌ အိပ် လျက်၊ သူ
၏ မျက်စိ မှုန် ေသာေÆကာင့် မ ြမင် Ćိင်ု သည်ကာလ၊
3 ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ĕိှ ရာထာဝရဘုရား အိမ် ေတာ်၌ မီးခွက် မ ေသ
မီှ၊ ĕှေမွလ သည်လည်း အိပ် လျက်ĕိှေသာအခါ၊
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4ထာဝရဘုရား သည် ĕှေမွလ ကုိ ေခါ် ေတာ်မူ၍ ၊ ĕှ
ေမွလက အကျွĆ်ပ်ု ĕိှ ပါသည်ဟု ထူး
သြဖင့်၊
5 ဧလိ ထံသို့ ေြပး ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်ေခါ် ေသာေÆကာင့်
အကျွĆ်ပ်ု လာပါသည်ဟု ဆုိ
လျှင်၊ ဧလိက ငါမ ေခါ် ၊ အိပ် ေတာဟ့ု ဆုိ
သည်အတိင်ုး ၊ ĕှေမွလသွား ၍ အိပ် ြပနေ်လ၏။
6တဖန် ထာဝရဘုရား က၊ ĕှေမွလဟု ေခါ် ေတာ်မူလျှင်
၊ ĕှေမွလ သည် ထ
Çပီးလျှင် ၊ ဧလိ ထံသို့ သွား ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်ေခါ်
ေသာေÆကာင့် အကျွĆ်ပ်ု လာပါသည်ဟု ဆုိ
ေသာ်၊ ဧလိက ငါမ ေခါ် ငါ ့ သား ၊ အိပ် ေတာ့ဟု ဆုိ
၏။

7 ĕှေမွလ သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ မ
သိ ေသး။ ဗျာဒိတ် ေတာ်ကုိ မ
ခံရ ေသး။
8တတိယ အÈကိမ် ထာဝရဘုရား
က၊ ĕှေမွလ ဟု ေခါ် ေတာ်မူလျှင် ၊ ĕှေမွလထ Çပီး
လျှင် ဧလိ ထံသို့ သွား ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်ေခါ် ေသာေÆကာင့်
အကျွĆ်ပ်ု လာပါသည်ဟဆုို ေသာ်၊ ထာဝရဘုရား
သည် ထုိသူငယ် ကုိ ေခါ် ေတာ်မူေÆကာင်း ကုိ ဧလိ
သည် ရိပ်မိ လျှင်၊
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9 သင်သွား ၍ အိပ် ဦးေတာ၊့ ေနာက် တဖနေ်ခါ် လျှင်
၊ အိုထာဝရဘုရား အမိန ့် ĕိှေတာ်မူပါ။ ကုိယ်ေတာ် ကျွန်
Æကား ပါသည်ဟု ေလျှာက် ရမည်အေÆကာင်းĕှေမွလ ကုိ
မှာ ထားသည်အတိင်ုး ၊ ĕှေမွလ သွား ၍ မိမိ ေနရာ ၌
အိပ် ေလ၏။

10 ထာဝရဘုရား သည်လည်း ေĕှƎ နည်းတူလာ ရပ်
လျက် ၊ ĕှေမွလ ၊ ĕှေမွလ ဟု ေခါ်ေတာ်မူလျှင်၊ ĕှေမွ
လ က၊ အိုထာဝရဘုရား အမိန ့် ĕိှေတာ်မူပါ။ ကုိယ်ေတာ်
ကျွန် Æကား ပါသည်ဟု ေလျှာက် ေလေသာ်၊

11ထာဝရဘုရား က၊ သိတင်းÆကား ေသာသူ တိင်ုး နား
Ćှစ် ဘက်ခါး ေစြခင်းငှါ ငါ သည် ဣသေရလ
အမျÒိး၌ တစုံတခု ကုိြပÒ မည်။
12 ဧလိ အိမ်သား တို့တဘက် ၌ ငါေြပာ သမျှ အတိင်ုး
ထုိ ေန ့တင်ွ ငါြပÒမည်။ ြပÒ စĕိှÇပီးမှ လက်စသတ် မည်။

13 ထုိသူ ၏သား တို့သည် ကုိယ်ယုတ်မာ သည်တိင်ု
ေအာင်၊ ကုိယ်ြပÒေသာဒစုƤုိက် အြပစ်ကုိ သူသိ
ေသာ်လည်း ကျပ်တည်း စွာ မ
ဆုံးမဘဲေနေသာေÆကာင့် ၊ သူ ၏ အိမ်သား တို့ ɑ၌ ငါ
သည် အစä်အÇမဲ ဒဏ် ေပး မည်ဟု ငါေြပာ Çပီ။

14 ထုိေÆကာင့် ဧလိ ၏အိမ်သား တို့ အြပစ် သည် ယဇ်
Ćှင့် ပူေဇာ် သက္ကာအားြဖင့် မ ေြဖ ၊ အစä်အÇမဲ တည်
ရမည် အေÆကာင်းသူတို့အား ငါ ကျနိဆုိ် Çပီဟု မိန ့် ေတာ်
မူ၏။
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15 ĕှ ေမွလ သည် နနံက် တိင်ုေအာင် အိပ် Çပီး မှ ၊
ထာဝရဘုရား ၏ အိမ် ေတာ်တံခါး တို့ ကုိ ဖွင့် ေလ၏။
ြမင်ရေသာ ƤူပါƤုံ ကုိ ဧလိ
အား မÆကားမ ေြပာ ဝ့ံ။
16 ဧလိ က၊ ငါ ့သား ĕှေမွလ ဟေုခါ် လျှင် ၊ ĕှေမွလ က
အကျွĆ်ပ်ု ĕိှပါသည်ဟု ထူး ေလ၏။

17 ဧလိကလည်း၊ အဘယ်သို့ မိန ့် ေတာ်မူသနည်း။ ငါ ့
အား ဝှက် မ ထားပါĆှင့်။ မိန ့် ေတာ်မူသမျှ တစုံတခုကုိ ငါ ့
အား ဝှက်ထား လျှင် ၊ မိန ့ေ်တာ်မူသည်အတိင်ုးမကသင် ၌
ြပÒ ေတာ်မူပါေစေသာဟု ဆုိ ေလေသာ်၊

18 ĕှေမွလ သည် တစုံတခုကုိမျှ ဝှက် မ ထား အလံးုစုံ
တို့ ကုိ ြပန် Æကား၏။ ဧလိကလည်း၊ ထာဝရဘုရား
ြဖစ် လျှင် အလိုေတာ် ĕိှသည်အတိင်ုး ြပÒ ေတာ်မူပါ
ေစေသာဟု ဝနခံ် ေလ၏။

19 ĕှေမွလ သည် အစä်အတိင်ုးÈကီး ၍ ၊ ထာဝရဘုရား
သည် သူ
Ćှင့်အတူ ĕိှ ေတာ်မူသြဖင့် ၊ သူ ၏ စကား
တခွနး်မျှ ပျက် ေစြခင်းငှါအခွင့်ေပးေတာ်မ မူ။
20 သူသည် ထာဝရဘုရား
၏ ပေရာဖက် စစ် ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည်၊ ဒန် Çမိƌမှစ၍ ေဗရေĕှဘ
Çမိƌတိင်ုေအာင် သိ Æက၏။

21 ထာဝရဘုရား သည် ĕိှ ေလာ Çမိƌ၌ အထပ်ထပ်
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ထင်ĕှား ေတာ်မူ၍၊ ထာဝရဘုရား
၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ် အားြဖင့် ĕှေမွလ အား ဗျာဒိတ်
ေပးေတာ်မူ၏။ ĕှေမွလစကားသည်လည်း၊ ဣသေရလ
အမျÒိးတေĕှာက်လံးုကုိ ĆှƎံြပားေလ၏။

4
1တဖန် ဣသေရလ အမျÒိးသားတို့သည် ဖိလိတ္တိ
လူတို့ ကုိ တိက်ု ြခင်းငှါ ချ ီ သွား၍ ၊ ဧဗေနဇာ Çမိƌနား
မှာ တပ်ချ လျက် ၊ ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် အာဖက် Çမိƌ၌
တပ်ချ လျက်ေနÆက၏။

2 ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ စစ်ခင်းကျင်း ၍ တိက်ုÆကေသာအခါ ၊ ဣ
သေရလ အမျÒိးသည် စစ်Ƥှု ံး ၍ ၊ ရနသူ်လက်တင်ွ သူရဲ
ေလး ေထာင် ခန ့် မျှ ေသ Æက၏။
3လူ များတို့သည် တပ် ထဲသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဣ
သေရလ အမျÒိး အသက်Èကီး သူတို့က၊ ယေန ့
ထာဝရဘုရား သည် ငါ တို့ ကုိ ဖိလိတ္တိ
လူတို့ ေĕှƎ မှာ အဘယ်ေÆကာင့် ɐƤှု ံး ေစေတာ်မူသနည်း။
ထာဝရဘုရား
၏ ပဋိညာä် ေသတ္တ ာ ေတာ်သည် လာ
၍ ၊ ငါ တို့ ကုိ ရနသူ် လက် မှ ကယ်တင် ေစြခင်းငှါ၊ ĕိှ
ေလာ Çမိƌမှ ေဆာင် ခ့ဲ Æကကုနအံ်ဟ့ု ဆုိ
Æကသည်အတိင်ုး၊
4လမူျားတို့သည် ĕိှေလာ Çမိƌသို့ လူ
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ကုိ ေစလွှတ် ၍ ၊ ေခƤုဗိမ် စပ်Æကား မှာ ေန ေသာ
ေကာင်းကင် ဗုိလ်ေြခ အĕှင်ထာဝရဘုရား ၏ ပဋိညာä်
ေသတ္တ ာ ေတာ်ကုိ ေဆာင် ခ့ဲသြဖင့် ၊ ဘုရား သခင်၏
ပဋိညာä် ေသတ္တ ာ ေတာ်Ćှင့်အတူ ဧလိ ၏ သား
ေဟာဖနိ Ćှင့် ဖိနဟတ် Ćှစ် ေယာက်တို့သည် ပါÆက၏။
5ထာဝရဘုရား ၏ ပဋိညာä် ေသတ္တ ာ ေတာ်သည် တပ်
ထဲ သို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ေြမÈကီး အသံြမည် သည်တိင်ု
ေအာင်တပ်သားအေပါင်း တို့သည် ေÃကးေÆကာ် Æက၏။

6 ေÃကးေÆကာ် သံ ကုိ ဖိလိတ္တိ
လူတို့သည် Æကား လျှင် ၊ ေဟÇဗဲ တပ် ၌ ြပÒေသာ
ေÃကးေÆကာ် သံ Èကီး ကား အဘယ်သို့ နည်းဟေုမး လျက်
၊ ထာဝရဘုရား ၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ထုိတပ် ထဲ သို့ ေရာက် ေÆကာင်း ကုိ သိ
Æက၏။

7 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် ေÆကာက် ၍ ၊ ဘုရား သခင်
သည် ေဟÇဗဲတပ် ထဲ သို့ ေရာက် ေလÇပီ တကား။ ငါ တို့
သည် အမဂင်္လာ ĕိှÆက၏။ တခါမျှ ဤ
သို့မ ြဖစ် စဖူး။
8 ငါ တို့သည် အမဂင်္လာ ĕိှÆက၏။ တနခုိ်း Èကီးေသာဤ
ဘုရား
သခင်၏လက် မှ ငါ တို့ ကုိ အဘယ်သူ ကယ်တင်
လိမ့်မည်နည်း။ ေတာ
၌ အဲဂုတ္တု လတိူု့ ကုိ ေဘး
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အေပါင်း Ćှင့် ဒဏ်ခတ် ေသာ ဘုရား
ကား၊ အြခား မဟတ်ု ဤ ဘုရားေပတည်း။
9 အို ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ၊ ဣသေရလလတိူု့သည် သင် တို့ထံ ၌ကျွန် ခံရသ
က့ဲသို့ ၊ သူတို့ ထံ၌ ငါတို့သည် ကျွန် မခံရမည်အေÆကာင်း၊
အားယူ
၍ ေယာက်ျား ြပÒ Æကေလာ။့ ေယာက်ျား ြပÒ ၍ တိက်ု
Æကေလာဟ့ု ေြပာဆုိ Æက၏။

10 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် စစ် တိက်ုသြဖင့် ၊ ဣသေရ
လ အမျÒိး ɐƤှု ံး ြပန၍် ၊ လူ တိင်ုး မိမိ
ေနရာ သို့ ေြပး ေလ၏။ Èကီးစွာ ေသာ လပ်ုÆကံ ြခင်း
ြဖစ် ၍ ၊ ဣသေရလ ေြခသည် သူရဲ သုံး
ေသာင်းတို့သည် ေသ Æက၏။
11 ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ရနသူ်လက် သို့ ေရာက်၍ ၊ ဧလိ ၏သား
ေဟာဖနိ Ćှင့် ဖိနဟတ် Ćှစ် ေယာက်တို့သည် အသက် ဆုံး
ေလ၏။

12 ဗ◌င်္ယာမိန် အမျÒိးသား တေယာက်သည်၊ စစ်တိက်ု
ရာထဲက ေြပး လာ၍ ၊ မိမိ အဝတ် ကုိ ဆုတ် လျက် ၊ မိမိ
ေခါင်း ေပါ် မှာ ေြမမှုန ့် ကုိတင်လျက်၊ ထုိ
ေန ့ြခင်းတင်ွ ĕိှေလာ Çမိƌသို့ ေရာက် ေလ၏။
13 ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဧလိ သည် လမ်း နား ၌ ခုံ
ေပါ် မှာထုိင် ၍၊ ဘုရား
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သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်အတက်ွ စိတ် Ćှလံးုတနုလ်ှုပ် လျက် ေစာင့် ေန၏။
ေြပးေသာသူသည် Çမိƌ ထဲ သို့ ေရာက် ၍ သိတင်းေြပာ
သြဖင့် ၊ တÇမိƌလံးု ေအာ်ဟစ် Æက၏။

14 ေအာ်ဟစ် သံ ကုိ ဧလိ
Æကား ေသာ်၊ အတ်ုအတ်ု ကျက်ကျက်ေသာ အသံ
ကား၊ အဘယ်သို့ နည်းဟု ေမး လျှင်၊ ထုိ သူသည်
အလျင် အြမနလ်ာ ၍ ဧလိ
အား ေလျှာက် ေလ၏။
15 ထုိအခါ ဧလိ သည် အသက် ကုိး ဆယ်ĕှစ် Ćှစ်ĕိှ၍
မျက်စိ မ ြမင် Ćိင်ု ေအာင် မျက်ေÆကာ ေသĆှင့်Çပီ။

16 ေြပးေသာသူက၊ အကျွĆ်ပ်ု သည် စစ်တိက်ု ရာမှ
ေရာက် လာေသာသူြဖစ် ပါ၏။ စစ်တိက်ု ရာထဲက ယေန ့
အကျွĆ်ပ်ုေြပး ၍ လာပါ၏ဟု ေလျှာက် လျှင် ၊ ဧလိက၊
ငါ ့သား ၊ အမှုကားအဘယ်သို့ နည်းဟေုမး ေလေသာ်၊

17တမနက်၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ေĕှƎ မှာေြပး ၍ Èကီးစွာ ေသာ လပ်ုÆကံ ြခင်းကုိခံရ
ÆကပါÇပီ။ ကုိယ်ေတာ် ၏သား ၊ ေဟာဖနိ Ćှင့် ဖိနဟတ် Ćှစ်
ေယာက်တို့သည် ေသ
ပါÇပီ။ ဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ် သည်လည်း ရနသူ်လက် သို့ ေရာက်ပါÇပီဟု ြပန်
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ေလျှာက်ေလ၏။
18 ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ် သိတင်းကုိÆကား ေသာအခါ ၊ ဧလိသည် တံခါး
နား မှာ ထုိင်ေသာခုံ ေပါ် က ေနာက် သို့လနက်ျ သြဖင့် ၊
လည်ပင်း ကျÒိး ၍ ေသ ေလ၏။ အသက် Èကီး၍ ကုိယ်
ေလး ေသာသူြဖစ် ၏။ ထုိသူ
သည် ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ အĆှစ် ေလး ဆယ်အပ်ုစုိး သတည်း။
19 သူ ၏ ေချွးမ ဖိနဟတ် ၏ မယား
သည် ပဋိသေĆ္ဓ
အရင့်အမာĕိှ၍ အချနိန်းီလျက်၊ ဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ရနသူ်လက် သို့ ေရာက်ေÆကာင်း၊ ေယာက္ခမ
Ćှင့် လင် ေသ ေÆကာင်းကုိ Æကား ေသာအခါ ၊ ေကျာကုနး်
၍ သား ဘွားြခင်း ေဝဒနာကုိ ချက်ြခင်းခံရ၏။

20 ေသ လေုသာအခါ အနားမှာĕိှေသာ မိနး်မတို့က၊ မ
စုိးရိမ် Ćှင့်။ သား
ေယာက်ျားကုိ ဘွားြမင် Çပီဟု ဆုိ
ေသာ်လည်း ြပန် မ ေြပာ၊ အမှု မ ထားဘဲေန၏။
21တဖန် ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ရနသူ်လက် သို့ ေရာက်ေသာေÆကာင့် ၎င်း ၊
မိမိ ေယာက္ခမ Ćှင့် လင် အမှုေÆကာင့် ၎င်း၊ ဣသေရလ
ဘုနး် အသေရေပျာက် ခ့ဲÇပီဟဆုို လျက်၊ ထုိသူငယ် ကုိ
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ဣခဗုဒ် အမည် ြဖင့် မှည့်၍၊
22ဣသေရလအမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့် ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ရနသူ်လက် သို့ ေရာက်ေသာေÆကာင့်၊ ဣ
သေရလ
ဘုနး် အသေရေပျာက် ခ့ဲÇပီဟု ဆုိ ေလ၏။

5
1 ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ယူ
၍ ဧဗေနဇာ Çမိƌမှ အာဇုတ် Çမိƌသို့ ေဆာင် သွားÆက၏။
2 ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ဒါဂုန် ေကျာင်း ထဲသို့ သွင်း ၍ ဒါဂုန် အနား
မှာထား Æက၏။

3 အာဇုတ် Çမိƌသားတို့သည် နနံက်ေစာေစာထ Æက
ေသာအခါ ၊ ဒါဂုန် သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ေĕှƎ ၌ ေြမ ေပါ်မှာလဲ ၍ ြပပ်ဝပ်လျက်ĕိှသည်ကုိ
ေတွ့သြဖင့်၊ သူ့ကုိယူ
၍ သူ ၏ေနရာ ၌ တင် ထား ြပနÆ်က၏။
4တဖန် နက်ြဖန် နနံက် ေစာေစာထ Æကေသာအခါ ၊ ဒါ
ဂုန် သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
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ေတာ်ေĕှƎ ၌ ေြမ ေပါ် မှာ လဲ
၍ ြပပ်ဝပ်လျက်၊ ေခါင်း Ćှင့် လက်ဝါး Ćှစ် ဘက်ြပတ်
၍ တံခါးခုံ ေပါ် မှာတင်လျက်၊ ဒါဂုန် ၌ ကုိယ်တိတိĕိှသည်
ကုိ ေတွ့Æက၏။

5 ထုိေÆကာင့် ဒါဂုန် ၏ ယဇ် ပုေရာဟိတ်များ၊ ဒါဂုန်
ေကျာင်း သို့ ဝင် ေသာသူများတို့သည်၊ အာဇုတ် Çမိƌ၌ ĕိှ
ေသာဒါဂုန် ေကျာင်းတံခါးခုံ ကုိ ယေန ့
တိင်ုေအာင် ေကျာ် နင်းေလမ့ ĕိှÆက။
6အာဇုတ် ÇမိƌĆှင့် Çမိƌနယ် ၌ေနေသာသူတို့ အေပါ် မှာ၊
ထာဝရဘုရား
သည် ေလး
ေသာလက် ေတာ်Ćှင့် ဖျက် ေတာ်မူ၏။ ြမင်းသƤုိက်
အနာĆှင့် လည်း ဒဏ်ခတ် ေတာ်မူ၏။

7အာဇုတ် Çမိƌသား တို့သည် ထုိအမှုကုိ ြမင် လျှင် ၊ ဣ
သေရလအမျÒိး၏ ဘုရားသခင် သည် ငါ တို့ Ćှင့် ငါ တို့
ဘုရား ဒါဂုန် အေပါ် မှာ ေလး
ေသာလက် ေတာ်ကုိ တင်ေတာ်မူသည်ြဖစ်၍၊ ထုိဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ငါ တို့တင်ွ မ ĕိှ ေစရဟု ဆုိ
လျက်၊
8 လူကုိေစလွှတ် ၍ ဖိလိတ္တိ မင်း အေပါင်း တို့ ကုိ
စုေဝး
ေစÇပီးလျှင် ၊ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့် ေသတ္တ ာ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 5:9 xxv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 5:11

ေတာ်ကုိ အဘယ်သို့ ြပÒ ရပါမည်နည်းဟုေမး Æက၏။
မင်းများကလည်း၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့်ေသတ္တ ာ ေတာ်ကုိ ဂါသ Çမိƌသို့ ေဆာင် သွားေစ
ဟု စီရင်သည်အတိင်ုး ေဆာင် သွားÆက၏။

9 ထုိÇမိƌသို့ ေဆာင် သွားေသာေနာက် ၊ ထာဝရဘုရား ၏
လက် ေတာ်သည် ထုိÇမိƌ ၌ Èကီးစွာ ေသာ ဖျက်ဆီး ြခင်း
ကုိ ြပÒ ၍၊ Çမိƌသူ ÇမိƌသားအÈကီး အငယ် တို့ ကုိ ဒဏ်ခတ်
ေတာ်မူသြဖင့် ၊ ကုိယ်အတင်ွး၌ ြမင်းသƤုိက် အနာကုိ ခံရ
Æက၏။

10တဖန် ဘုရား သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ဧÆကÒန် Çမိƌသို့ ပို့
လိက်ုသြဖင့်၊ ထုိÇမိƌသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ÇမိƌသူÇမိƌ
သားတို့က၊ ငါ တို့ Ćှင့် ငါ တို့လူ များကုိသတ် ေစြခင်းငှါ ၊
ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့် ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ေဆာင် ခ့ဲပါသည်တကားဟု ဟစ်ေÆကာ် လျက်၊
11 လူကုိေစလွှတ် ၍ ဖိလိတ္တိ မင်း အေပါင်း တို့ ကုိ
စုေဝး
ေစÇပီးလျှင် ၊ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့် ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ငါ တို့Ćှင့် ငါ တို့လူ များကုိ မ
သတ် ေစြခင်းငှါလွှတ် လိက်ုÆကကုနအံ်၊့ မိမိ
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ေနရင်း အရပ် သို့ သွား ပါေလေစဟု ဆုိ
Æက၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ ဘုရား
သခင်သည် အလနွ် ေလး ေသာ လက် ေတာ်ကုိ တင်
ေတာ် မူသြဖင့်၊ တ Çမိƌ လံးု ေသ ေစတတ်ေသာ အနာ
ေရာဂါĆှƎံြပားေလ၏။

12 ေသ ေဘးĆှင့်လတ်ွ ေသာ်လည်းြမင်းသƤုိက်နာ ြဖင့်
ဒဏ်ခတ် ြခင်းကုိခံရ၍ ၊ ထုိÇမိƌ ေအာ်ဟစ် ေသာ အသံ
သည် မုိဃ်း ေကာင်းကင်သို့ တက် ေလ၏။

6
1ထာဝရဘုရား ၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ဖိလိတတိ္
ြပည် ၌ ခုĆှစ် လ ေန Çပီးမှ၊
2 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် ယဇ် ပုေရာဟိတ်များ၊ ပေရာ
ဖက် လပ်ုသူများတို့ ကုိ ေခါ် ၍ ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ အဘယ်သို့ ြပÒ ရပါမည်နည်း။ သူ
ေနရင်းအရပ် သို့ အဘယ်သို့ ေသာ ပူေဇာ်သက္က ာ Ćှင့်
လွှတ် လိက်ုရပါမည်နည်းဟု ေမးြမနး်Æက၏။

3 သူတို့ကလည်း၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင့်ေသတ္တ ာ ေတာ်ကုိ လွှတ် လိက်ုလျှင် ကုိယ် ချည်း
မ
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လွှတ် လိက်ု Æက Ćှင့်။ ဒစုƤုိက် ပူေဇာ်သက္က ာ ကုိ
ဆက်ဆက်ေပး လိက်ုရမည်။ သို့ ြပÒလျှင် ေရာဂါ Çငိမ်း
လိမ့်မည်။ အဘယ်ေÆကာင့် လက် ေတာ်မ ေရွƎ ေသးသည်
ကုိ သိ
Æကလိမ့်မည်ဟု ဆုိ Æက၏။
4အဘယ် အရာကုိ ဒစုƤုိက် ေြဖရာ ပူေဇာ်သက္က ာဘို့ ြပန်
ေပးလိက်ုရပါမည်နည်းဟုေမး လျှင် ၊ ဖိလိတ္တိ မင်း
အေရအတက်ွ အတိင်ုး ေရွှ ြမင်းသƤုိက် ပုံငါး ခုĆှင့် ေရွှ
Ãကက် ငါး ေကာင်ကုိေပး လိက်ုရမည်။ သင်တို့ Ćှင့် သင်
တို့မင်း များ၌ ေရာဂါ တပါးတည်း စဲွလျက်ĕိှ၏။

5 ထုိေÆကာင့် ြမင်းသƤုိက် ပုံ ၊ ေြမ ကုိ ဖျက် တတ်ေသာ
Ãကက် ပုံ တို့ ကုိ လပ်ု ၍ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင် ဂုဏ် ေတာ် ကုိ ချးီမွမ်း ရ Æက မည်။ လက်
ေတာ်သည် သင် တို့ Ćှင့် သင် တို့ ဘုရား အေပါ် ၊ သင် တို့
ေြမ အေပါ် မှာ ေပါ ့ ေကာင်းေပါလိ့မ့်မည်။

6 သို့ ြဖစ်၍ ဖာေရာ ဘုရင်Ćှင့် အဲဂုတ္တု လူတို့သည်
ခုိင်မာ ေသာ စိတ် Ćှလံးုĕိှသက့ဲသို့ အဘယ်ေÆကာင့် ခုိင်မာ
ေသာ စိတ် ĆှလံးုĕိှÆကသနည်း။ သူ
တို့တင်ွ အထူးသြဖင့်ြပÒ ေတာ်မူေသာအခါ ၊ သူတို့သည်
လွှတ် လိက်ု၍ ဣသေရလလတိူု့သည် သွား Æက၏။

7ယခု မှာ လှည်း သစ် ကုိလပ်ု Çပီးမှထမ်းပုိး မ တင် ၊
သား ငယ်ĕိှေသာĆာွးမ Ćှစ် ေကာင်ကုိ လှည်း ၌ က ၍ ၊
Ćာွးသငယ် တို့ ကုိ သူ့ေနရာ
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သို့ ပို့ Æကေလာ။့
8ထာဝရဘုရား ၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ လှည်း ေပါ် မှာ တင် ၍ ြပန် ေပးလိက်ုေသာ
ဒစုƤုိက် ေြဖရာ ပူေဇာ်သက္က ာတည်းဟေူသာေရွှ တနဆ်ာ
တို့ ကုိ ေသတ္တ ာေတာ်နား မှာ အြခားေသာေသတ္တ ာ၌ ထား
Çပီးလျှင် လွှတ် လိက်ု၍ သွား ပါေလေစ။
9 ေသတ္တ ာေတာ်သည် မိမိ
ြပည် သို့ သွားေသာလမ်း ဗက်ေĕှမက် Çမိƌသို့ လိက်ု
လျှင် ၊ ထုိဘုရားသခင် သည် ဤေဘး
Èကီး ကုိ ငါ တို့ ɑ၌ ြဖစ် ေစÇပီ။ သို့ မဟတ်ုဒဏ်ခတ်ေတာ်မူ
ေသာေÆကာင့်ငါတို့မခံ၊ အလိလိုု ခံရသည် ကုိ သိရÆကမည်
ဟု စီရင်သည်အတိင်ုး၊

10လူ များတို့သည် ြပÒ သြဖင့် ၊ သား ငယ်ĕိှေသာĆာွးမ
Ćှစ် ေကာင်ကုိ လှည်း ၌ က ၍ ၊ Ćာွးသငယ် တို့ ကုိ သူ့
ေနရာ
၌ ချÒပ် ထားÆက၏။
11ထာဝရဘုရား ၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်Ćှင့်တကွေရွှ Ãကက် များ၊ ြမင်းသƤုိက် ပုံ များပါ
ေသာေသတ္တ ာ ေတာ်ကုိ လှည်း ေပါ် မှာ တင် Æက၏။

12 Ćာွးမ တို့သည် ဗက်ေĕှမက် လမ်း သို့ တည့်တည့်
လိက်ု၍ ြမည်တနွ်လျက် သွား Æက၏။ လက်ျာ ဘက်
လက်ဝဲ ဘက်သို့ မ လွှဲ လမ်းမ သို့ သာ လိက်ု Æက၏။ ဖိ
လိတ္တိ
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မင်း တို့သည် ဗက်ေĕှမက် Çမိƌနယ် တိင်ုေအာင် လိက်ု
Æက၏။

13 ဗက်ေĕှမက် Çမိƌသားတို့သည် ချÒိင့် ၌ ဂျÒံ ၊ စပါး
ကုိ ရိတ် လျက် ေြမာ် Æကည့်၍ ေသတ္တ ာ ေတာ်ကုိ ြမင်
ေသာအခါ ဝမ်းေြမာက် Æက၏။

14 လှည်း သည် ဗက်ေĕှမက် Çမိƌသားေယာ ɐƤှု ၏
လယ်ကွက် ထဲသို့ ဝင် ၍ ေကျာက် Èကီး အနားမှာ ရပ်
ေန၏။ ထုိသူတို့သည် လှည်း ကုိ ချÒိး ခဲွ Çပီးလျှင် Ćာွးမ
တို့ ကုိ ထာဝရဘုရား
အား မီးɐƤှု Ǝိ ရာယဇ်ြပÒ၍ ပူေဇာ် Æက၏။
15 ထုိအခါ ေလဝိ သားတို့သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်Ćှင့် ေရွှ တနဆ်ာ ပါ ေသာ ေသတ္တ ာ ကုိချ ၍
ေကျာက် Èကီး ေပါ် မှာ တင် ထားÇပီးလျှင် ၊ ဗက်ေĕှမက်
Çမိƌသား တို့သည် ထုိ
ေန ့ြခင်း တင်ွ မီးɐƤှု Ǝိ ရာ ယဇ် မှ စ၍ယဇ် မျÒိး ကုိ
ထာဝရဘုရား
အား ပူေဇာ် Æက၏။
16 ထုိအမှုကုိ ဖိလိတ္တိ
မင်း ငါး ေယာက်တို့သည် ြမင် Çပီးမှ ၊ ထုိ ေန ့ြခင်းတင်ွ
ဧÆကÒန် Çမိƌသို့ ြပန် သွားÆက၏။

17 ထာဝရဘုရား အား ြပန် ေပးေသာ ဒစုƤုိက် ေြဖရာ
ပူေဇာ်သက္က ာတည်းဟေူသာ ေရွှ ြမင်းသƤုိက် ပုံတို့ ကား၊
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အာဇုတ် Çမိƌဘို့ တခု ၊ ဂါဇ Çမိƌဘို့ တခု ၊ အာĕှေကလု
န် Çမိƌဘို့ တခု ၊ ဂါသ Çမိƌဘို့ တခု ၊ ဧÆကÒန် Çမိƌဘို့ တခု
ြဖစ်သတည်း။

18 ေရွှ Ãကက် တို့ကား၊ ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ တင် ထားေသာ ေကျာက် Èကီး တိင်ုေအာင်
ခုိင်ခ့ံ ေသာ Çမိƌ ြဖစ်ေစ၊ ေတာ
ရွာြဖစ်ေစ၊ ဖိလိတ္တိ
မင်း ငါး ပါး ဆုိင်သမျှ ေသာ Çမိƌ ရွာအေရအတက်ွ
အတိင်ုး ြဖစ်သတည်း။ ထုိေကျာက်ကား ယေန ့
တိင်ုေအာင် ဗ က် ေĕှ မက် Çမိƌ သား ေယာ ɐƤှု ၏
လယ်ကွက် ၌ ĕိှ၏။

19 ဗက်ေĕှမက် Çမိƌသား တို့သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ထဲသို့ Æကည့်ɐƤှု မိေသာေÆကာင့် ၊ လူ ခုနစ် ဆယ်
Ćှင့်လူ ငါး ေသာင်းတို့သည် ဒဏ်ခတ် ေတာ်မူြခင်းကုိခံရ
Æက၏။ ထုိသို့ ထာဝရဘုရား
သည် Èကီး စွာ ေသာ လပ်ုÆကံ ြခင်းအားြဖင့် ဒဏ်ေပး
ေတာ်မူေသာေÆကာင့် ၊ လူ များတို့သည် ငိေုÃကး ြမည်တမ်း
Æက၏။

20 ဗက်ေĕှမက် Çမိƌသား တို့က၊ သန ့ĕှ်င်း ေတာ်မူေသာ
ဤ ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ အဘယ်သူ
ရပ် ေနĆိင်ု သနည်း။ ငါ တို့အရပ်က၊ အဘယ်သူ ĕိှရာသို့
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Ãက သွားေတာ်မူမည်နည်းဟု ဆုိ
သြဖင့်၊
21 ကိရယတ်ယာရိမ် Çမိƌသား တို့ ထံသို့ လူကုိေစလွှတ်
၍ ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ထာဝရဘုရား
၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ တဖနပိ်ု့ ÆကÇပီ။ သင် တို့လာ ၍ ေဆာင် သွား
Æကပါေတာဟ့ု မှာ လိက်ုÆက၏။

7
1 ကိရယတ်ယာရိမ် Çမိƌသား တို့သည် လာ
၍ ထာဝရဘုရား ၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ေဆာင် သွားသြဖင့် ၊ ေတာင် ေပါ် မှာĕိှေသာ
အမိနဒပ် အိမ် ၌ ထား၍ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိ ေစာင့် ေစြခင်းငှါ ၊ သူ ၏သား ဧလာဇာ ကုိ
သန ့ĕှ်င်း ေစÆက၏။

2 ေသတ္တ ာ ေတာ်သည် အĆှစ် Ćှစ် ဆယ်ပတ်လံးုÆကာြမင့်
စွာ ကိရယတ်ယာရိမ် Çမိƌ၌ ĕိှစä်အခါ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ေအာက်ေမ့၍ ြမည်တမ်း Æက၏။
3တဖန် ĕှေမွလ က၊ သင်တို့သည် အြခား တပါးေသာ
ဘုရား
တည်းဟေူသာဗာလဘုရား၊ အာ ĕှတရက် ဘုရားတို့
ကုိ ပယ် ၍ ထာဝရဘုရား အဘို့ သင် တို့ စိတ် Ćှလံးုကုိ
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ြပင်ဆင် လျက် ၊ ထာဝရဘုရား ထံ ေတာ်သို့ စိတ် Ćှလံးု
အÃကင်းမ့ဲ ြပန် လာသြဖင့်၊ ထုိဘုရားကုိသာ
ဝတ်ြပÒ Æကလျှင် ၊ ဖိလိတ္တိ လူတို့လက် မှ ကယ်တင်
ေတာ်မူမည်ဟု ဣသေရလ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့အား ဆုံးမသည်အတိင်ုး၊
4ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့သည် ဗာလ
ဘုရား၊ အာ ĕှ တရက် ဘုရား တို့ ကုိ ပယ် ၍
ထာဝရဘုရား ကုိသာ ဝတ်ြပÒ Æက၏။

5 ĕှေမွလ ကလည်း ဣသေရလ အမျÒိးသားအေပါင်း
တို့ ကုိ မိဇပါ Çမိƌ၌ စုေဝး ေစ Æကေလာ။့ သင် တို့ အ
ဘို့ ထာဝရဘုရား ကုိ ငါဆုေတာင်း မည်ဟု မှာ ခ့ဲသည်
အတိင်ုး၊

6 သူတို့သည် မိဇပါ Çမိƌ၌ စည်းေဝး သြဖင့် ၊ ေရ ကုိ
ခပ် ၍ ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ သွနး်ေလာင်း ြခင်း၊
အစာေĕှာင် ြခင်း အကျင့် တို့ ကုိ ကျင့်လျက်၊ အကျွĆ်ပ်ု
တို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ြပစ်မှား ပါÇပီဟု ဝနခံ် Æက၏။ ĕှေမွလ သည် မိဇ
ပါ Çမိƌ၌ ဣသေရလ အမျÒိးသား တရားမှုတို့ ကုိ စစ်ေÆကာ
စီရင်ေလ၏။

7 ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့သည် မိ ဇ ပါ Çမိƌ၌
စည်းေဝး ေÆကာင်း ကုိ ဖိလိတတိ္
လူတို့သည် Æကား လျှင် ၊ ဖိလိတ္တိ မင်း တို့သည် ဣ
သေရလ
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အမျÒိးĕိှရာသို့ စစ်ချ ီ Æက၏။ ထုိသိတင်းကုိ ဣသေရလ
လူ တို့သည် Æကား လျှင် ၊ ဖိလိတတိ္ လတိူု့ ကုိ ေÆကာက်
၍၊

8 ĕှေမွလ အား ၊ အကျွĆ်ပ်ု တို့၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား သည် အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ ဖိလိတ္တိ
လူ တို့ လက် မှ ကယ်တင် ေတာ် မူ မည်အေÆကာင်း
အကျွĆ်ပ်ု တို့အဘို့ အစä် မြပတ်ဆုေတာင်းပါေလာဟ့ု ဆုိ
Æက၏။

9 ĕှ ေမွလ သည်လည်း Ćို့ စို့ သုိးသငယ် ကုိယူ ၍
ထာဝရဘုရား အား တေကာင်လံးု မီးɐƤှု Ǝိ ရာယဇ်ပူေဇာ်
လျက် ၊ ဣ သေရ လ အမျÒိး အ ဘို့ ဆုေတာင်း၍
ထာဝရဘုရား
နားေထာင် ေတာ်မူ၏။
10 ĕှေမွလ သည် မီး
ɐƤှု Ǝရိာယဇ်ကုိ ပူေဇာ် စä်အခါ၊ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ တိက်ု ြခင်းငှါ ချä်း လာÆက၏။ ထာဝရဘုရား
သည်လည်း၊ ထုိ
ေန ့ɒ၌ ဖိလိတ္တိ လူတို့အေပါ် မှာ ြပင်းစွာ မုိဃ်းချÒနး်
ေစ၍ ၊ သူ တို့တပ်ကုိ ဖျက် ေတာ်မူသြဖင့် ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးေĕှƎ မှာ ɐƤှု ံး Æက၏။

11ဣသေရလ လူ တို့သည် မိဇပါ Çမိƌမှ ထွက် ၍ ဖိလိ
တ္တိ လူတို့ ကုိ လပ်ုÆကံ လျက် ၊ ဗက်ကာ Çမိƌတိင်ုေအာင်
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လိက်ု Æက၏။
12 ထုိအခါ ĕှေမွလ သည် ေကျာက် ကုိ ယူ
၍ မိဇပါ ÇမိƌĆှင့် ĕှင် Çမိƌစပ်Æကား မှာ ထူေထာင် သြဖင့်
၊ ထာဝရဘုရား သည် ငါ တို့ ကုိ ယခု
တိင်ုေအာင် မစ ေတာ်မူÇပီဟဆုို လျက် ၊ ထုိေကျာက်ကုိ
ဧဗေနဇာ
အမည် ြဖင့် မှည့် ေလ၏။
13 ထုိသို့ ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ɐƤှု ံး သြဖင့် ၊ ေနာက် တ
ဖန် ဣသေရလ
အမျÒိးေနရာ အရပ်သို့ မ လာ Æက။ ĕှေမွလ လက်ထက်
ကာလ ပတ်လံးု ထာဝရဘုရား
၏ လက် ေတာ်သည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ ဆီးတားေတာ်မူ၏။
14 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် သိမ်းယူ ေသာ ဣသေရလ
Çမိƌ ရွာတို့ ကုိ ဧ ÆကÒန် Çမိƌ မှစ၍ ဂါသ Çမိƌတိင်ုေအာင်
ြပန် ေပးရÆက၏။ Çမိƌနယ် တို့ ကုိလည်း ဣသေရလ လူ
တို့သည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့လက် မှ ĆှÒတ်ယူ Æက၏။ ဣသေရလ
လူĆှင့် အာေမာရိ လူတို့သည်လည်း စစ်မĕိှ အသင့် အ
တင့်ေန Æက၏။

15 ĕှေမွလ သည် တသက်လံးု ဣသေရလ အမျÒိးကုိ
အပ်ုစုိး ေလ၏။

16 ေဗသလ Çမိƌ၊ ဂိလဂါလ Çမိƌ၊ မိဇပါ Çမိƌတို့ ကုိ Ćှစ်



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 7:17 xxxv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 8:5

တိင်ုးလှည့်ပတ် ၍ အရပ်ရပ် တင်ွ ဣသေရလ
အမျÒိး၌ စီရင်ရန် အမှုတို့ ကုိ စစ်ေÆကာ စီရင်ေလĕိှ့၏။
17 ြပန် လာေသာအခါ ၊ မိမိ အိမ် ĕိှေသာရာမ Çမိƌသို့
ြပနလ်ာ၍ ထုိÇမိƌမှာလည်းဣသေရလ အမျÒိး၌ စီရင် ရန်
အမှုတို့ ကုိ စစ်ေÆကာ စီရင်လျက် ၊ ထာဝရဘုရား ဘို့ ယဇ်
ပလ္လ င်ကုိတည် လျက် ေနေလ၏။

8
1 ĕှေမွလ သည် အသက် Èကီးေသာအခါ ၊ မိမိ သား တို့
ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိး၌ အပ်ုစုိး ရေသာအခွင့်Ćှင့် ခန ့ထ်ား ၏။
2သားဦး အမည် ကား ေယာလ ၊ ဒတိုယ သားအမည်
ကား အဘိရ
တည်း။ ထုိသူတို့သည် ေဗရေĕှဘ Çမိƌ၌ တရားသူÈကီး
လပ်ုÆက၏။

3 သို့ ရာတင်ွ အဘလမ်း သို့ မ လိက်ု။ ေငွ ကုိ တပ်မက်
ေသာစိတ် Ćှင့် လွဲ သွား၍ တံစုိး
စားလျက် တရား ကုိ ဖျက် Æက၏။
4 ထုိအခါ ဣသေရလ အမျÒိး အသက် Èကီးသူအေပါင်း
တို့သည် စည်းေဝး ၍ ၊ ĕှေမွလ ĕိှရာ အရပ် ရာမ
Çမိƌသို့ လာ Çပီးလျှင်၊
5 ကုိယ်ေတာ် သည် အသက် Èကီးပါ၏။ ကုိယ်ေတာ်
၏သား တို့သည် ကုိယ်ေတာ် လမ်း သို့ မ လိက်ု Æကပါ။
လမူျÒိး အေပါင်း တို့၏ ထုံးစံĕိှသည်အတိင်ုး အကျွĆ်ပ်ု တို့
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ကုိ အပ်ုစုိး ရေသာĕှင် ဘုရင်ကုိ ချးီေြမųာက် ပါ ေလာ့ဟု
ေလျှာက် Æက၏။

6 ထုိသို့ အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ရေသာĕှင် ဘုရင်ကုိ
ေပး ပါေလာဟ့ု ေလျှာက် ေသာအမှု ကုိ ĕှေမွလ သည် မ
Ćှစ်သက်ေသာေÆကာင့် ထာဝရဘုရား အား ဆုေတာင်း
ေလ၏။

7ထာဝရဘုရား ကလည်း ၊ သင့် အား လူ များတို့ ေြပာ
ဆုိသမျှ ေသာ စကား ကုိ နားေထာင် ေလာ။့ သူတို့ သည်
သင့် ကုိသာ မ ပယ် ၊ ငါသည် သူ
တို့ ကုိ မအပ်ုစုိး ေစြခင်းငှါငါ ့ ကုိလည်းပယ် ÆကÇပီ။
8 သူတို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည်မှ ငါ ေဆာင် ခ့ဲေသာေန ့မှစ၍ ယေန ့တိင်ုေအာင်
ငါ ့ ကုိစွန ့် ၍ အြခား တပါးေသာ ဘုရား
တို့ ကုိ ဝတ်ြပÒ သြဖင့် ကျင့် မိသမျှ ေသာ အကျင့်
အတိင်ုး သင် ၌ လည်း ြပÒ Æက၏။

9ယခု မှာ သူ
တို့စကား ကုိ နားေထာင် ေလာ။့ သို့ ရာတင်ွ သတိ ေပး၍
သူ
တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ ĕှင်ဘုရင် ၏ ထုံးစံ
ကုိ ြပ ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူ၏။
10 ĕှေမွလ သည်လည်း ၊ ĕှင်ဘုရင် ကုိ ေတာင်း ေသာ
သူတို့အား ထာဝရဘုရား အမိန ့် ေတာ်ĕိှသမျှ ကုိ ြပနေ်ြပာ
၍၊

11သင် တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ ĕှင်ဘုရင် ၏ ထုံးစံ
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ဟမူူကား ၊ သင် တို့သား များကုိယူ ၍ မိမိ ရထား ထိနး်၊
ြမင်း ထိနး်အရာ၌ ခန ့် ထား၍ ၊ အချƌိတို့သည်လည်း သူ
၏ရထား ေĕှƎ မှာ ေြပး ရÆကမည်။
12လူတေထာင် အပ်ု ၊ တရာအပ်ု၊ ငါး ဆယ်အပ်ု ၊ တ
ဆယ်အပ်ုအရာ၌ ခန ့် ထား၍၊ လယ် လပ်ုြခင်း၊ စပါး ရိတ်
ြခင်း၊ စစ် တိက်ုတနဆ်ာ ၊ ရထား တနဆ်ာ ကုိလပ်ု ြခင်း
အမှုများကုိ ေဝဖနလိ်မ့်မည်။

13သင် တို့သမီး များကုိလည်း ယူ ၍၊ ခဲဘွယ် စားဘွယ်
တို့ ကုိ ြပင်ဆင်ေစြခင်းငှါ ၎င်း ၊ စားေတာ်ကဲ ၊ မုန ့် သည်
ြဖစ်ေစြခင်းငှါ ၎င်း ခန ့ထ်ားလိမ့်မည်။

14သင် တို့လယ်ကွက် ၊ စပျစ် ဥယျာä်၊ သံလင်ွ ဥယျာä်
အေကာင်းဆုံး တို့ ကုိ ယူ
၍ မိမိ ကျွန် တို့အား ေပး လိမ့်မည်။
15သင် တို့မျÒိးေစ့ စပျစ်သီး ဆယ်ဘို့ တဘို့ ကုိ ယူ၍
သူ ၏အရာĕိှ အမှုထမ်း တို့အား ေပး လိမ့်မည်။
16သင် တို့ကျွန် ၊ ကျွန် မ၊ အေကာင်းဆုံး ေသာ လလုင်
၊ ြမည်း များကုိ ယူ
၍ သူ ၏ အမှု ကုိ လပ်ုကုိင် ေစ လိမ့်မည်။
17 သင် တို့ သုိးစု ဆယ်ဘို့ တဘို့ ကုိလည်းယူ၍ သင်
တို့သည် သူ
၏ ကျွန် ခံရ Æကမည်။
18 သင် တို့ ေရွး ယူေသာ ĕှင်ဘုရင် ေÆကာင့် ၊ ထုိ
ေန ့ɒ၌ သင်တို့ေအာ်ဟစ် ေသာ်လည်း ၊ ထာဝရဘုရား သည်
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နားေထာင် ေတာ်မ မူဟု သတိေပးေလ၏။
19 သို့ ေသာ်လည်း လူ များတို့က၊ မ
ဟတ်ုပါ။ အပ်ုစုိးေသာ ĕှင်ဘုရင် ကုိ လိခုျင်ပါ၏။
20အကျွĆ်ပ်ု တို့သည် တပါးအမျÒိးသား အေပါင်း တို့ Ćှင့်
တမူည်အေÆကာင်းအကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ ĕှင်ဘုရင်
ĕိှရမည်။ အကျွĆ်ပ်ု တို့ ေĕှƎ မှာ ထွက် Ãက၍ စစ် တိက်ုရ
မည်ဟု ĕှေမွလ ၏ စကား
ကုိ နား မေထာင်ဘဲ ဆုိ Æက၏။
21 ထုိသူတို့၏ စကား
များကုိ ĕှေမွလ သည် Æကား လျှင် ၊ ထာဝရဘုရား ေĕှƎ
ေတာ်၌ ေလျှာက် ေလ၏။

22ထာဝရဘုရား ကလည်း ၊ သူ တို့စကား ကုိ နားေထာင်
၍ သူ တို့အဘို့ ĕှင် ဘုရင်ကုိ ချးီေြမųာက်ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်
မူသြဖင့် ၊ ĕှေမွလ က၊ သင်တို့အသီးအသီး ေနရာ Çမိƌ ရွာ
သို့ ြပန် သွားÆကေလာဟ့ု ဣသေရလ
လူ တို့အား ေြပာ ဆုိေလ၏။

9
1 ဗ◌င်္ယာမိန် အမျÒိးသားအာဖိ ၊ ေဗေခါရတ် ၊ ေဇေရာ်
၊ အေဗျလ မှ ဆင်းသက်၍ ကိĕှ အမည် ĕိှေသာဗ◌င်္ယာ
မိန် အမျÒိးသား တေယာက်ĕိှ ၏။ သူသည်အလနွ် ခွနအ်ား
Èကီးေသာသူြဖစ်၏။

2 ထုိသူ ၌ ေĕှာလု အမည် ĕိှေသာသား တေယာက်ĕိှ ၏။
ထုိသားသည် အဆင်း လှ၍ ထူးဆနး်ေသာသူြဖစ် ၏။ ဣ
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သေရလ
အမျÒိးသား တို့တင်ွ ထုိသူ
ထက် သာ၍အဆင်းလှေသာ သူတေယာက်မျှမ ĕိှ။ သူ
သည် အြခား ေသာသူထက် ပခုံး အထက် မှာ အရပ်
သာ၍ြမင့် ၏။

3 ေĕှာလု အဘ ကိĕှ ၏ ြမည်း တို့သည် ေပျာက်
ေသာေÆကာင့် ၊ ကိĕှ က၊ သင် သည် ငယ်သား တေယာက်
ကုိ ေခါ် ၍ ြမည်း တို့ ကုိ ĕှာ အံ့ေသာငှါထ သွား ေလာ့ဟု
မိမိ
သား ေĕှာလု အား ဆုိ သည်အတိင်ုး၊
4 သူတို့သည် ဧဖရိမ် ေတာင် အရပ်Ćှင့် ĕှလိĕှ အရပ် တ
ေĕှာက်လံးု၌ ĕှာ ၍ မ
ေတွ့လျှင် ၊ တဖန် ĕှာလိမ် အရပ် မှသည် ဗ◌င်္ယာမိန်
အရပ် များ တေĕှာက်လံးု၌ မ
ေတွ့။
5 ဇုဖ အရပ် သို့ ေရာက် ေသာအခါ ေĕှာလု က၊ ြပန် Æက
စို့ ။ သို့ မဟတ်ု အဘ သည် ြမည်း တို့ေÆကာင့် မ စုိးရိမ်၊ ငါ
တို့ေÆကာင့် စုိးရိမ် လိမ့်မည်ဟု ငယ်သားကုိ ေြပာဆုိလျှင်၊

6 ငယ်သားက၊ ဤ
Çမိƌ ၌ အသေရ ထင်ĕှားေသာ ဘုရား
သခင်၏ လူ
တေယာက် ĕိှ၏။ သူေြပာ သမျှ ေသာ စကားသည်
ဧကနအ်မှနြ်ပည့်စုံ တတ်၏။ သူ့ထံသို့ သွား Æကစို့ ။ ငါ တို့
သွား ရေသာ လမ်း ကုိ သူြပ ေကာင်း ြပလိမ့်မည်ဟု ဆုိ
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၏။
7 ေĕှာလု ကလည်း ၊ သွား လျှင် အဘယ် အရာကုိ လှူ
ရမည်နည်း။ ငါ တို့ ɑ၌ပါေသာမုန ့် ကုန် Çပီ။ ဘုရား
သခင် ၏ လူ
ကုိ လှူ စရာ အလှူ တစုံတခုမျှ မĕိှ။ ငါ တို့ ɑ၌ တစုံတခု
ĕိှေသးသေလာဟငုယ်သား အား ေမး ေသာ်၊

8ငယ်သား က၊ ကျွနေ်တာ် လက် ၌ ေငွ တမတ် ĕိှ ပါ၏။
ငါ တို့ ကုိ လမ်း ြပ သည်အတက်ွ ဘုရား သခင်၏ လူ
အား ေပး ပါမည်ဟု ေĕှာလု အား ြပနေ်ြပာ ၏။
9 ေĕှး ကာလ၌ ဣသေရလ အမျÒိးသားတို့သည် ဘုရား
သခင်ကုိ ေမးြမနး် ြခင်းငှါ သွား မည်ဟု အÆကံĕိှလျှင်၊
ြမင် ေသာသူထံသို့ သွား Æကစို့ဟု ဆုိတတ်Æက၏။ ပေရာ
ဖက် ဟ၍ူေခါ်ေဝါ်ေသာသူကုိ ေĕှး ကာလ၌ ြမင် ေသာသူ
ဟ၍ူ ေခါ်ေဝါ် Æကသတည်း။

10 ေĕှာလု ကလည်း၊ ေကာင်း Çပီသွား Æကစို့ဟု ငယ်သား
အား ဆုိ လျက် ၊ ဘုရား သခင်၏ လူ
ĕိှရာÇမိƌ သို့ သွား Æက၏။
11 Çမိƌ ြပင်ကုနး် ေပါ် သို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ေရ ခပ်
လာ ေသာမိနး်မပျÒိ တို့ ကုိ ေတွ့ ၍ ၊ ဤ အရပ်၌ ြမင် ေသာ
သူ ĕိှ သေလာဟု ေမး ေသာ်၊

12 ĕိှ ပါ၏။ သင် တို့ ေĕှƎ မှာ ĕိှပါ၏။ အလျင်အြမန်
သွားေတာ။့ ြမင်ေသာသူသည် ဤÇမိƌ သို့ ယေန ့လာ Çပီ။
လူ
များ တို့သည် ြမင့် ေသာအရပ်၌ ယေန ့ ယဇ် ပဲွ ကုိ
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ေဆာင်Æက၏။
13ဆရာသည် ြမင့် ေသာအရပ်၌ ယဇ်သားကုိ စား
အံေ့သာငှါ မ တက် မီှ သင် တို့သည် Çမိƌ ထဲသို့ ဝင် လျှင်
ချက်ြခင်းေတွ့ လိမ့်မည်။ သူ
မ ေရာက် မီှ လူ
များတို့သည် မ
စား တတ်Æက။ သူသည် ယဇ် ပဲွ၌ ဘုရားဝတ်ကုိ ြပÒ
တတ်၏။ ဝတ်ြပÒÇပီးမှ ေခါ်ဘိတ် ေသာသူတို့ သည် စား
တတ်Æက၏။ ယခု
မှာ သွား လျှင် ေတွ့ Æက လိမ့်မည်ဟု ြပနေ်ြပာ သည်Ćှင့်
အညီ၊

14 သူ တို့သည် Çမိƌ ထဲ သို့ ဝင် ၍ ĕှေမွလ သည် ြမင့်
ေသာအရပ်သို့ တက် သွားလျက် သူ
တို့ ကုိ ဆီး၍ ÈကိÒ ေလ၏။
15 ေĕှာလု မ ေရာက် မီှ မေန ့ɒ၌ ထာဝရဘုရား
က၊ နက်ြဖန် ေန ့၊
16 ဤအချနိ၌် ဗ◌င်္ယာမိန် ြပည် မှ လူ တေယာက်ကုိ
သင် ĕိှရာသို့ ငါေစလွှတ် မည်။ သင်သည် ထုိသူကုိ ငါ
၏လူ ဣသေရလ အမျÒိး၏ မင်း အရာ၌ ခန ့ထ်ား၍ ဆီ
ေလာင်းြခင်းဘိသိက် ကုိေပး ရမည်။ သူသည် ငါ ၏ လူ
တို့ ကုိ ဖိလိတ္တိ
လူတို့လက် မှ ကယ်တင် ရလိမ့်မည်။ ငါသည် သူတို့
ေအာ်ဟစ်သံကုိÆကား၍၊ သူတို့ ကုိ Æကည့်ɐƤှု သည်ဟု ĕှေမွ
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လနားအပါး၌ မိန ့ေ်တာ်မူĆှင့်Çပီ။
17 ĕှ ေမွလ သည် ေĕှာလု ကုိ ြမင် ေသာအခါ ၊
ထာဝရဘုရား က၊ ငါေြပာ ေသာ သူ ကုိ Æကည့် ေလာ၊့ ဤ
သူသည် ငါ ၏ လူ
တို့ ကုိ အပ်ုချÒပ် ရလိမ့်မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။
18 ထုိအခါ ေĕှာလု သည် ĕှေမွလ ĕိှရာ တံခါးဝ သို့
ချä်းကပ် လျှင်၊ ြမင် ေသာသူ၏အိမ် ကုိ ြပပါေလာ့ဟု
ေတာင်းပန် ေသာ်၊

19 ĕှေမွလ က၊ ငါ သည် ြမင် ေသာသူြဖစ် ၏။ ငါ ့ ေĕှƎ
မှာ ြမင့် ေသာအရပ်သို့ တက် သွားေလာ။့ ယေန ့
ငါ Ćှင့်အတူ စား ရမည်။ နက်ြဖန် ေန ့ ငါလွှတ် လိက်ု
မည်။ သင့် စိတ် Ćှလံးုထဲမှာ ĕိှသမျှ ကုိလည်း ငါေဘာ်ြပ
မည်။

20တြမန် ေနက့ ေပျာက် ေသာသင် ၏ ြမည်း တို့ ကုိ မ
ေအာက်ေမ့Ćှင့် ေတွ့ လျက်ĕိှÇပီ။ ဣသေရလ
အမျÒိး သည် အဘယ်သူ ကုိ အလို ĕိှသနည်း။ သင် Ćှင့်
သင် ၏ အေဆွအမျÒိး အေပါင်း ကုိ အလိĕိှုသည် မ
ဟတ်ု ေလာဟု ေĕှာလု အား ေြပာ ဆုိ၏။
21 ေĕှာလု ကလည်း ၊ အကျွĆ်ပ်ု သည် ဣသေရလ
အမျÒိး တို့ တင်ွ အငယ်ဆုံး ေသာအမျÒိး၊ ဗ◌င်္ယာမိန်
အမျÒိးသား ြဖစ်ပါသည် မ
ဟတ်ုေလာ။ အကျွĆ်ပ်ု အေဆွအမျÒိး သည် ဗ◌င်္ယာ
မိန် အေဆွအမျÒိး အေပါင်း တို့ တင်ွ အငယ် ဆုံး ြဖစ်
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ပါသည် မဟတ်ုေလာ။ ကုိယ်ေတာ်သည် အကျွĆ်ပ်ု အား
အဘယ်ေÆကာင့် ဤသို့ ေြပာ ပါ သနည်း ဟု ေလျှာက်
ေလ၏။

22 ထုိအခါ ĕှေမွလ သည် ေĕှာလု Ćှင့် သူ ၏ငယ်သား
ကုိေခါ် ၍ အိမ်ခနး် ထဲသို့ သွင်း Çပီးလျှင် ၊ ေခါ်ဘိတ် ေသာ
သူ သုံး
ဆယ်တို့တင်ွ အြမတ်ဆုံး ေသာ အရပ် ၌ ထုိင်ေစ၏။
23 ပဲွသူÈကီး ကုိ လည်းေခါ် Çပီးလျှင်၊ သင် ၌ ငါအပ်
ေပး၍ အြခားစီထား ေစြခင်းငှါ ၊ ငါမှာ ခ့ဲေသာ အဘို့
ကုိ ယူ
ခ့ဲေတာဟ့ု ဆုိ
သည်အတိင်ုး၊
24 ပဲွသူÈကီး သည် ပခုံး
Ćှင့် ပခုံးေပါ် မှာ ခင်းေသာအရာကုိယူ ၍ ေĕှာလု ေĕှƎ
မှာထား ေလ၏။ ĕှေမွလက လည်း၊ ချန် ထားေသာအရာ
ကုိ ယူ၍ စား
ေတာ။့ ေခါ် ဘိတ် ေသာသူ တို့ အား ေြပာ Ćှင့်သည်
အတိင်ုး သင့် အဘို့ ယခုတိင်ုေအာင်သုိထား လျက်ĕိှÇပီ
ဟု ဆုိ
၍ ထုိ ေန ့ɒ၌ ေĕှာလု သည် ĕှေမွလ Ćှင့်အတူ စား
ေသာက် ေလ၏။

25 ထုိသူတို့သည် ြမင့် ေသာအရပ်မှ ဆင်း ၍ Çမိƌ ထဲသို့
ဝင်Çပီးလျှင် ၊ ĕှေမွလĆှင့်ေĕှာလု တို့သည် အိမ်မုိး ေပါ် မှာ
စကားေြပာ လျက် ေနÆက၏။
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26 နနံက်ေစာေစာထ ၍ မုိဃ်းလင်း ေသာအခါ ၊ ĕှေမွလ
က၊ ထ
ေလာ။့ သင့် ကုိ ငါလွှတ် လိက်ုမည်ဟု ေĕှာလု ကုိ
အိမ်မုိး ေပါ် မှာ ေခါ် Çပီးလျှင် ၊ ေĕှာလု သည် ထ
၍ ထုိသူ Ćှစ် ေယာက်တို့သည် ထွက်သွား Æက၏။
27 Çမိƌ စွနး် သို့ ေရာက်ေသာအခါ ĕှေမွလ က၊ သင်၏
ငယ်သား ကုိ ေĕှƎ သို့ သွား ေစြခင်းငှါေြပာ ေတာ့ဟု ေĕှာ
လု အား ဆုိ သြဖင့် ၊ ငယ်သားသည် ေĕှƎသို့ သွား ေလ၏။
ĕှေမွလကလည်း ရပ် ေနေတာ။့ ဘုရား
သခင် ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ငါြပန် မည်ဟဆုိုလျက်၊

10
1 ဆီ ဘူး ကုိယူ ၍ ေĕှာလ၏ုေခါင်း ေပါ် မှာ ေလာင်း
ေလ၏။ တဖန် သူ့ ကုိနမ်း သြဖင့် ၊ ထာဝရဘုရား သည်
သင့် ကုိ အေမွ ေတာ်လမူျÒိး၏ မင်း အရာ ၌ ခန ့ထ်ား၍
ဆီေလာင်ြခင်း ဘိသိက် ကုိေပးေတာ်မူ၏။

2ယေန င့ါ Ćှင့် ကွာ၍ သွား ေသာအခါ ၊ ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင်
စွနး်၊ ေဇလဇ
ရွာ၊ ရာေခလ
သခင်္ျÒိင်း အနား မှာ လူ
Ćှစ် ေယာက်ကုိ ေတွ့ လိမ့်မည်။ သူတို့က၊ သင်သွား ၍
ĕှာ ေသာြမည်း တို့ ကုိ ေတွ့ Çပီ။ သင် ၏ အဘ
သည် ြမည်း တို့ ကုိ အမှု မထား၊ ငါ ့ သား အ ဘို့
အဘယ်သို့ ြပÒ ရပါမည်နည်းဟု ဆုိလျက် စုိးရိမ် ေÆကာင်း
ကုိ ေြပာ Æကလိမ့်မည်။
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3 ထုိ အရပ်မှ လနွ် ၍ တာေဗာ် လင်ွြပင် သို့ ေရာက် လျှင်
၊ ဆိတ် သငယ်သုံး ေကာင်ကုိ ေဆာင် ေသာသူ တေယာက်
၊ မုန ့် သုံး လံးု ကုိ ေဆာင် ေသာ သူတေယာက် ၊ စပျစ်ရည်
ဘူး ကုိေဆာင် ေသာသူ တေယာက် တည်းဟေူသာေဗသ
လ Çမိƌ ဘုရား
သခင့်ထံ ေတာ်သို့ သွား ေသာသူသုံး ေယာက်တို့ Ćှင့်
သင်သည် ေတွ့ɔÆကံÒ လိမ့်မည်။

4 ထုိသူတို့သည် ĆှÒတ်ဆက် Çပီးလျှင် မုန ့် Ćှစ် လံးုကုိေပး
၍ ၊ သင်သည် သူ
တို့လက် မှ ခံယူ ရလိမ့်မည်။
5 ထုိေနာက်မှ ဖိလိတ္တိ တပ်ĕိှရာ ဘုရား
သခင်၏ ေတာင် သို့ ေရာက် ၍ Çမိƌ သို့ ချä်းကပ်
ေသာအခါ ၊ ပေရာဖက် အေပါင်း အသင်းသည် တေယာ ၊
ပတ်သာ ၊ ပုေလွ ၊ ေစာင်း ပါလျက် ပေရာဖက် ြပÒလျက်၊
ြမင့် ေသာအရပ်မှ ဆင်း လာÆကသည်ကုိ ေတွ့ လိမ့်မည်။

6 ထုိအခါ ထာဝရဘုရား ၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် သင့်
အေပါ် မှာ သက်ေရာက် သြဖင့် ၊ သင်သည် သူ
တို့ Ćှင့်အတူ ပေရာဖက် ြပÒ၍ ြခားနား ေသာသူြဖစ်
လိမ့်မည်။

7ဤ နမိိတ် လက္ခဏာတို့သည် သင် ၌ ြဖစ် ေသာအခါ
၊ အဆင်သင့်သည်အတိင်ုး ြပÒ ေလာ။့ ဘုရား
သခင်သည် သင် Ćှင့်အတူ ĕိှေတာ်မူ၏။
8သင်သည်လည်း ငါ ့ ေĕှƎ မှာ ဂိလဂါလ Çမိƌသို့ သွား ရ
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မည်။ ငါ သည်လည်း မီး ɐƤှု Ǝရိာယဇ်၊ မိဿဟာယ ယဇ် တို့
ကုိ ပူေဇာ် ြခင်းငှါ သင် ĕိှရာသို့ လာ မည်။ ငါ လာ ၍ သင်
ြပÒ ရေသာ အမှုကုိ မြပ မီှတိင်ုေအာင် သင်သည် ငံ့ ေနရ
မည်ဟု ဆုိ၏။

9 ေĕှာလုသည် ĕှေမွလ ထံမှ ထွက်သွား မည်ဟု လှည့်
ေသာအခါ ၊ ြခားနား ေသာ စိတ် Ćှလံးုကုိ ဘုရား
သခင်ေပး ေတာ်မူ၍ ၊ ထုိ နမိိတ် လက္ခဏာ အလံးုစုံ
တို့သည် ထုိ
ေန ့ြခင်းတင်ွ ြဖစ်ေလ၏။
10 ေတာင် ေတာ်သို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ပေရာဖက်
အေပါင်း အသင်းတို့သည် ဆီး
၍ ÈကိÒÆကစä်တင်ွ၊ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် ေĕှာ လု အေပါ် သို့
သက်ေရာက် ေတာ်မူသြဖင့် ၊ သူ တို့ Ćှင့်အတူ ပေရာဖက်
ြပÒေလ၏။

11 ေĕှာလုသည် ပေရာဖက် တို့ Ćှင့်အတူ ပေရာဖက်
ြပÒသည်ကုိ အထက် က သိကျွမ်း ေသာသူတို့သည် ြမင်
ေသာအခါ ၊ ကိĕှ ၏သား ၌ အဘယ်သို့ ြဖစ် သနည်း။
ေĕှာလု သည်လည်း ပေရာဖက် တို့ ɑ၌ ပါသေလာ ဟု တ
ေယာက် ကုိတေယာက်ေမးြမနး် Æက၏။

12 ထုိ အရပ်သား တေယာက်က၊ သူ
တို့အဘ ကား အဘယ်သူ နည်းဟဆုို ၍၊ ေĕှာလု သည်
လည်း ပေရာဖက် တို့ ɑ၌ ပါသေလာ ဟေူသာစကားသည်
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ပုံ
စကားြဖစ် ေလ၏။
13 ေĕှာလုသည် ပေရာဖက်ြပÒÇပီးမှြမင့်ေသာအရပ်သို့
သွား၏။

14 ေĕှာလု ၏ဘေထွး က၊ သင်တို့သည် အဘယ် အရပ်
သို့ သွားသနည်းဟု ေĕှာလုĆှင့် ငယ်သား ကုိ ေမး လျှင် ၊
ေĕှာလကု၊ ြမည်း တို့ ကုိ ĕှာ ရေအာင် သွား၏။ မ
ေတွ့ေသာအခါ ĕှေမွလ ထံသို့ ေရာက် သည်ဟု ြပနေ်ြပာ
၏။

15ဘေထွး ကလည်း ၊ ĕှေမွလ သည် အဘယ်သို့ ေြပာ
သနည်း။ ငါ ့အား ြပနေ်ြပာ ပါဟု ေတာင်းပန် ေသာ်၊

16 ြမည်း တို့ ကုိ ေတွ့ Çပီဟု ĕှေမွလသည် အတပ်ေြပာ
ေÆကာင်းကုိသာ ေĕှာလု သည် ဘေထွး အား ြပနေ်ြပာ ၍ ၊
ĕှေမွလ ေြပာ ေသာ Ćိင်ုငံ အမှု အေရးကုိ ဘေထွးအား မ
Æကားမေြပာ ဘဲေန၏။

17တဖန် ĕှေမွလ သည် လူ
များတို့ ကုိ မိဇပါ Çမိƌ ထာဝရဘုရား
ထံ ေတာ်သို့ ေခါ်၍ စည်းေဝး ေစÇပီးလျှင်၊
18ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူသည်ကား၊ ဣသေရလ
အမျÒိးြဖစ်ေသာ သင် တို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည်မှ ငါ ေဆာင် ခ့ဲ၍ ၊ အဲဂုတ္တုမင်းအစĕိှေသာ
သင် တို့ ကုိ ညųä်းဆဲ ေသာ မင်း အေပါင်း တို့ လက် မှ
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ကယ်ĆှÒတ် ေသာ်လည်း၊
19သင် တို့ ကုိ ဒကု္ခ ဆင်းရဲေဘး ဥပဒ်ĕိှသမျှ တို့အထဲ
က ကယ်တင် ေသာ သင် တို့၏ ဘုရား
သခင်ကုိ ယေန ့
သင် တို့သည် ပယ် ÆကÇပီ။ အကျွĆ်ပ်ု တို့ အေပါ် မှာ
ĕှင်ဘုရင် ĕိှေစြခင်းငှါချးီေြမųာက် ေတာ်မူပါဟု ေလျှာက်
ÆကÇပီ။ သို့ ြဖစ်၍ အမျÒိး အသီးအသီး၊ အေဆွအသီးအသီး
အလိက်ု ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်သို့ ချä်းကပ် Æကေလာဟ့ု ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့အား ဆုိ သြဖင့်၊
20အမျÒိးအĆယ်ွ အေပါင်း တို့ ကုိ ချä်းကပ် ေစÇပီးမှ ၊ ဗ
◌င်္ယာမိန် အမျÒိး ကုိ မှတ် ေတာ်မူ၏။

21 ဗ◌င်္ယာမိန်အေဆွအမျÒိးအလိက်ု ချä်းကပ်ေစÇပီးမှ၊
မာတရိ အေဆွအမျÒိးကုိ၎င်း၊ ကိĕှ၏သား ေĕှာလု ကုိ၎င်း
မှတ်ေတာ်မူသြဖင့် သူ့ကုိĕှာ၍ မေတွ့Æက။

22 ထုိသူသည် လာ
ရပါမည်ေလာဟု ထာဝရဘုရား
အား ေမး
ေလျှာက်လျှင် ၊ ထာဝရဘုရား က၊ လှည်း များ အစĕိှ
သည်တို့ ɑ၌ ပုနး် ၍ေနသည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။

23 သူတို့သည် ေြပး ၍ ေခါ် ခ့ဲÆက၏။ ေĕှာလသုည် လူ
များတို့တင်ွ ရပ် ေသာအခါ ၊ ပခုံး အထက် မှာ အြခား
ေသာသူထက် အရပ်သာ၍ြမင့် ၏။

24 ĕှေမွလကလည်း၊ ထာဝရဘုရား ေရွးချယ်ေတာ်မူ
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ေသာသူကုိ Æကည့်Æကေလာ။့ လူခပ်သိမ်းတို့ တင်ွ သူĆှင့်
တေူသာ သူတစုံတေယာက်မျှမĕိှဟု လအူေပါင်းတို့အား
ေြပာဆုိလျှင်၊ လအူေပါင်းတို့က၊ ĕှင်ဘုရင်အသက်ေတာ်
Çမဲပါေစဟု ေÃကးေÆကာ်Æက၏။

25 ĕှေမွလ သည်လည်း မင်း ကျင့်တရားကုိ လူ
များတို့ အား ေဟာေြပာ ၍ စာ ၌ ေရးမှတ် သြဖင့် ၊
ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ ထား
Çပီးမှ ၊ လူ အေပါင်း တို့ ကုိ အသီးအသီး
မိမိ တို့ အိမ် သို့ လွှတ် လိက်ုေလ၏။
26 ေĕှာလု သည်လည်း ဂိဗာ Çမိƌ မိမိ
အိမ် သို့ သွား ၍ ၊ ဘုရား သခင်ေသွးေဆာင်ေတာ်မူ
ေသာ လူ အေပါင်းအသင်းသည် သူ
Ćှင့်အတူ လိက်ုသွား Æက၏။
27အဓမ္မ လတိူု့က၊ ဤ
သူသည် ငါ တို့ ကုိ အဘယ်သို့ ကယ်တင် လိမ့်မည်နည်း
ဟု ဆုိ
လျက် ၊ လက်ေဆာင် ကုိ မ
ဆက် ဘဲ မထီမ့ဲြမင် ြပÒေသာ်လည်း ၊ ေĕှာလသုည် အမှု
မထားဘဲေန၏။

11
1 ထုိေနာက်မှ အမ္မုန် အမျÒိးသားနာဟတ် သည်လာ ၍
ဂိလဒ်ြပည်ယာဗက်Çမိƌအနား မှာ တပ်ချ လျှင် ၊ Çမိƌသား
အေပါင်း တို့က အကျွĆ်ပ်ု တို့ Ćှင့် မိဿဟာယ ဖွ့ဲေတာ်မူ
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ပါ။ ကုိယ်ေတာ် ထံ၌ကျွန် ခံပါမည်ဟု နာဟတ် မင်းအား
ေလျှာက်ေသာ်လည်း၊

2 အမ္မုန် အမျÒိးသားနာဟတ် က၊ သင် တို့ ɑ၌ လက်ျာ
မျက်စိ ĕိှသမျှ ကုိ ေဖာက် ၍ ဣသေရလ အမျÒိးတမျÒိး
လံးု ၌ ငါက့ဲရဲƎ ရေသာအခွင့်ကုိေပး မှသာ မိဿဟာယ ဖွ့ဲ
မည်ဟု ြပနေ်ြပာ ေသာ်၊

3 ယာဗက် Çမိƌသားအသက်Èကီး သူတို့ က၊ အကျွĆ်ပ်ု
တို့သည် ဣသေရလ
ြပည် တေĕှာက်လံးု သို့ တမန် တို့ ကုိ ေစလွှတ် ြခင်းငှါ
ခုĆှစ် ရက် မျှ ငံလ့င့်ပါ။ ထုိအခါ ကယ်တင် ေသာသူ မ
ေပါ်မĕိှလျှင် မင်းÈကီးထံသို့ ထွက် ပါမည်ဟု ဆုိ Æက၏။
4တမန် တို့သည် ေĕှာလု ေနရာ ဂိဗာ
Çမိƌသို့လာ ၍လူ များတို့အား သိတင်း Æကားေြပာ ေသာ်၊
လူ
အေပါင်း တို့သည် အသံ
ကုိ လွှင့် ၍ ငိေုÃကး Æက၏။
5 ေĕှာလု သည် Ćာွးစု ေနာက် သို့ လိက်ုလျက်လယ်လပ်ု
ရာမှ ေရာက် လာေသာအခါ ၊ လူ တို့သည် အဘယ်ေÆကာင့်
ငိေုÃကး Æကသနည်းဟေုမး လျှင် ၊ ယာဗက် Çမိƌသား တို့၏
သိတင်း ကုိ ေြပာ Æက၏။

6 ထုိ သိတင်း ကုိ ေĕှာလု Æကား ေသာအခါ ၊ ဘုရား
သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ် သက်ေရာက် ၍ သူသည် ြပင်းစွာ
အမျက် ထွက် လျက်၊
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7 Ćာွး တĕှä်း ကုိ ယူ
၍ ခုတ်ြဖတ် Çပီးမှ ၊ သံတမန် တို့လက် တင်ွ ဣသေရ
လ ြပည် တေĕှာက်လံးု သို့ ေပး လိက်ု ၍၊ ေĕှာလု Ćှင့် ĕှ
ေမွလ ေနာက် သို့ ထွက် ၍မ လိက်ုေသာ သူ ၏ Ćာွး တို့
ကုိ ဤ က့ဲသို့ ြပÒ မည်ဟု ေÆကာ်ြငာေစသြဖင့်၊ လူ
တို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ေÆကာက် ၍ တညီတèွတ် တည်းထွက် လာÆက၏။
8 ေဗဇက် Çမိƌ၌ တပ်စာရင်း ယူေသာအခါ ၊ ဣသေရလ
အမျÒိးသား သုံး သိနး်၊ ယုဒ
အမျÒိးသား သုံး ေသာင်း ĕိှ Æက၏။
9 ဂိလဒ်ြပည်ယာဗက်Çမိƌမှ လာ
ေသာတမန် တို့အား၊ နက်ြဖန် ေန ့ေန
ပူ ချနိ် ေရာက် ေသာအခါ ချမ်းသာ ရမည် အေÆကာင်း
ကုိ၊ Çမိƌသား တို့ အား Æကားေြပာ Æကေလာ့ဟု မှာလိက်ု
သည်အတိင်ုး၊ တမန် တို့သည် သွား ၍ သိတင်းÆကား ေြပာ
သြဖင့် ယာဗက် Çမိƌသား တို့သည် ဝမ်းေြမာက် Æက၏။

10 အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် နက်ြဖန် ေန ့ɒ၌ ကုိယ်ေတာ် ထံသို့
ထွက် ပါမည်။ ကုိယ်ေတာ်အလို ĕိှသမျှ အတိင်ုး ြပÒ ေတာ်
မူပါဟု နာဟတ်မင်းအား ေလျှာက် Æက၏။

11 နက်ြဖန် ေန ့ɒ၌ ေĕှာလု သည် လူ
တို့ ကုိ သုံး
တပ် ခဲွ Çပီးမှ ၊ နနံက်ယံ အချနိ၌် ရနသူ်အလံးုအရင်း ထဲ
သို့ ဝင် ၍ ေနပူ ချနိတိ်င်ုေအာင် အမ္မုန် အမျÒိးသားတို့ ကုိ
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လပ်ုÆကံ သြဖင့် ၊ ကျန် Ãကင်းေသာသူတေယာက်Ćှင့် တ
ေယာက်ေပါင်း၍ မ
ေန ရသည်တိင်ုေအာင် လအူေပါင်း တို့သည် ကဲွြပား
လျက် ĕိှÆက၏။

12ဣသေရလလူ တို့ကလည်း ၊ ေĕှာလု သည် ငါ တို့ ကုိ
အပ်ုစုိး ရမည်ေလာဟု ဆုိ
မိေသာသူကား အဘယ်သူ နည်း။ ထုိသို့ ဆုိမိေသာသူ
တို့ ကုိေခါ်၍ သတ် Æကကုနအံ့်ဟု ĕှေမွလ အား ဆုိÆက
ေသာ်၊

13 ေĕှာလု က၊ လူ
တေယာက်ကုိမျှ ယေန ့
မ သတ် ရ၊ ထာဝရဘုရား
သည် ယေန ့
ဣသေရလ အမျÒိးကုိ ကယ်တင် ေတာ်မူÇပီဟု ဆုိ ၏။
14 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ ဂိလဂါလ Çမိƌသို့ သွား ၍ Ćိင်ုငံ
ေတာ်ကုိ ြပÒြပင် Æကကုနအံ်ဟ့ု လူ
များတို့အား ေြပာ ဆုိသည်အတိင်ုး၊
15လူ အေပါင်း တို့သည် ဂိလဂါလ Çမိƌသို့ သွား ၍ ၊ ထုိ
Çမိƌ၌ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်မှာ ေĕှာလု ကုိ ĕှင် ဘုရင်အရာ၌ ချးီေြမųာက်
Æက၏။ ထုိÇမိƌ၌ လည်း၊ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်မှာ မိဿဟာယ ယဇ်ကုိ ပူေဇာ် သြဖင့် ၊ ေĕှာ
လု Ćှင့် ဣသေရလ အမျÒိးသား အေပါင်း တို့သည် အလနွ်
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ေပျာ်ေမွ့ ြခင်းကုိ ြပÒÆက၏။

12
1 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ သင်တို့ ေြပာ သမျှ ေသာ စကား
ကုိ ငါနားေထာင် ၍ ၊ သင် တို့အေပါ် မှာ ĕှင် ဘုရင်ကုိ ငါ
ချးီေြမųာက် ေလÇပီ။

2ယခု မှာ ĕှင် ဘုရင်သည် သင် တို့ေĕှƎ ၌ Ãက ေနေတာ်
မူ၏။ ငါ သည် အသက် Èကီး၍ ဆံပင် ြဖũÇပီ။ ငါ ့သား တို့
သည် သင် တို့ ɑ၌ ĕိှÆက၏။ ငါ သည် ငယ် ေသာ အရွယ်မှ
စ၍ ယေန ့တိင်ုေအာင် သင် တို့ေĕှƎ ၌ သွား Çပီ။

3ဤအရပ်၌ ယခု ငါ ĕိှ ၏။ အဘယ်သူ ၏ Ćာွး ကုိ ငါ
ယူ ဘူးÇပီနည်း။ အဘယ်သူ ၏ ြမည်း ကုိ ယူ
ဘူး Çပီ နည်း။ အဘယ်သူ ကုိ လှည့်စား ဘူး Çပီ နည်း။
အဘယ်သူ ကုိ ညųä်းဆဲ ဘူးÇပီနည်း။ ကုိယ် မျက်စိ ကုိ
ကွယ် ေစြခင်းငှါ အဘယ်သူ လက် မှ တံစုိး ကုိခံ ဘူးÇပီ
နည်း။ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ၊ ဘိသိက် ေတာ်ကုိခံေသာသူ ေĕှƎ မှာ ငါ ့ တဘက်
၌ သက်ေသခံ Æကေလာ။့ သူ့ဥစ္စာကုိ ငါယူမိလျှင် ြပန် ေပး
ပါမည်ဟု ဣသေရလ
လအူေပါင်း တို့အား ေြပာ ဆုိေသာ်၊
4 သူတို့က၊ ကုိယ်ေတာ်သည် အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ မ
လှည့်စား ပါ။ မ
ညųä်းဆဲ ပါ။ အဘယ်သူ ၏ ဥစ္စာကုိမျှ မ
ယူ ပါဟု ေြပာဆုိ Æက၏။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 12:5 liv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 12:9

5 ĕှေမွလကလည်း၊ သင်တို့သည် ငါ ့ လက် ၌ သူတ
ပါး၏ဥစ္စာ ကုိ ĕှာ ၍ မ
ေတွ့ေÆကာင်း ကုိ ထာဝရဘုရား
သည် သင် တို့တဘက် ၌ သက်ေသ ြဖစ်ေတာ်မူ၏။
ဘိသိက် ေတာ်ကုိခံေသာသူလည်း သက်ေသ ြဖစ်၏ဟု ဆုိ
လျှင် ၊ သူတို့က၊ သက်ေသ ြဖစ်ပါသည်ဟု ဝနခံ် Æက၏။
6တဖန် ĕှေမွလ က၊ ထာဝရဘုရား
သည် ေမာေĕှ Ćှင့် အာƤုန် ကုိ ချးီေြမųာက်၍ ၊ သင် တို့
ဘုိးေဘး များကုိ အဲဂုတတ္ု
ြပည် မှ ေဆာင် ခ့ဲေတာ်မူ၏။
7ယခု တင်ွ တိတ်ဆိတ်စွာေနÆကေလာ။့ ထာဝရဘုရား
သည် သင် တို့ Ćှင့် သင် တို့ ဘုိးေဘး များ၌ တရား
သြဖင့် ြပÒ ေတာ်မူေသာအမှုတို့ ကုိ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်မှာ သင် တို့အား ငါေဆွးေĆးွ ေဟာေြပာမည်။
8ယာကုပ် သည် အဲဂုတ္တု
ြပည် သို့ ေရာက် ၍ ၊ သင် တို့ ဘုိး ေဘး တို့သည်
ထာဝရဘုရား
အား ေအာ်ဟစ် ေသာအခါ ၊ ေမာေĕှ Ćှင့် အာƤုန် ကုိ
ေစလွှတ် သြဖင့် ဘုိးေဘး တို့ ကုိ အဲဂုတ္တု
ြပည်မှ ĆှÒတ်ေဆာင် ၍ဤ ြပည် ၌ ေနရာ ချေတာ်မူ၏။
9 သူ တို့၏ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရား ကုိ ေမ့ေလျာ့
ေသာအခါ ၊ ဟာေဇာ် ဗုိလ်ချÒပ် မင်း သိသရ
လက် သို့ ၎င်း ၊ ဖိလိတတိ္ လတိူု့ လက် သို့ ၎င်း ၊ ေမာ
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ဘ ĕှင်ဘုရင် လက် သို့ ၎င်း ေရာက်ေစေတာ်မူသြဖင့်၊ ထုိ
ရနသူ်တို့၏တိက်ုဖျက် ြခင်းကုိခံရÆက၏။

10တဖန် သူတို့သည် ထာဝရဘုရား
အား ေအာ်ဟစ် လျက် ၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ကုိယ်ေတာ်
ကုိ စွန ့် ၍၊ ဗာလ
ဘုရားĆှင့် အာĕှတရက် ဘုရားတို့ ကုိ ဝတ်ြပÒ သြဖင့်
ြပစ်မှား ပါÇပီ။ သို့ ရာတင်ွ ရနသူ် လက် မှ ကယ်ချွတ် ေတာ်
မူပါ။ ကုိယ်ေတာ် ကုိ ဝတ်ြပÒ ပါမည်ဟု ေလျှာက် Æက
ေသာအခါ၊

11ထာဝရဘုရား သည် ေယƤုဗ္ဗာလ ၊ ဗာရက် ၊ ေယ
ဖသ ၊ ĕှေမွလ တို့ ကုိ ေစလွှတ် ၍ ၊ ပတ်ဝနး်ကျင် ရနသူ်
တို့ လက် မှ ကယ်ĆှÒတ် ေတာ်မူသြဖင့် သင်တို့သည် ေဘး
လတ်ွရÆက၏။

12 ေနာက် တဖန် အမ္မုန် အမျÒိးသား ĕှင်ဘုရင် နာဟတ်
သည် စစ်ချမီည်အေÆကာင်းကုိ သိ
ေသာအခါ ၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် အရင်က့ဲသို့ မ ဟတ်ု၊ ĕှင်
ဘုရင်သည် အကျွĆ်ပ်ု တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ရမည်ဟု သင် တို့၏
ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား သည် ĕှင်ဘုရင် လပ်ုလျက်ပင်ငါ ့
အား ေလျှာက် ထားÆက၏။

13ယခု မှာ သင်တို့လိခုျင် ၍ ေရွးချယ် ေသာ ĕှင် ဘုရင်
ကုိ Æကည့်ɐƤှု Æကေလာ။့ ထာဝရဘုရား
သည် သင် တို့ အေပါ် မှာ ĕှင်ဘုရင် ြဖစ်ေစ ြခင်းငှါ
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ချးီေြမųာက် ေတာ်မူÇပီ။
14သင်တို့သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ေÆကာက်ရွƎံ ၍ ဝတ်ြပÒ ြခင်းĆှင့်တကွအာဏာ ေတာ်
ကုိ မ ဆန် ၊ စကား ေတာ်ကုိ နားေထာင် လျှင် သင် တို့
Ćှင့် သင် တို့ ကုိ အပ်ုစုိး ေသာ ĕှင် ဘုရင်သည် သင် တို့၏
ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ေနာက် ေတာ်သို့ အÇမဲလိက်ု Æက
လိမ့်မည်။

15 သို့ မဟတ်ု ထာဝရဘုရား ၏ စကား
ေတာ်ကုိ နား မ ေထာင်၊ အာဏာ
ေတာ် ကုိ ဆန် လျှင် ၊ ထာဝရဘုရား ၏ လက်
ေတာ်သည် ဘုိးေဘး
တို့ ကုိ ဆီးတားသက့ဲသို့
သင် တို့ ကုိ ဆီးတားေတာ်မူလိမ့်မည်။
16ယခု မှာ သင် တို့မျက်ေမှာက် ၌ ထာဝရဘုရား
ြပÒ ေတာ်မူလတံေ့သာ အမှု Èကီး ကုိ Çငိမ်ဝပ်စွာ ေန
၍ Æကည့်ɐƤှု ေလာ။့
17ယေန ့ဂျÒံ စပါးရိတ် ရာ ကာလြဖစ်သည် မ
ဟတ်ု ေလာ။ သို့ ေသာ်လည်း ထာဝရဘုရား ကုိ ငါ
ဆုေတာင်း ၍ မုိဃ်းချÒနး် ြခင်းĆှင့်တကွ မုိဃ်း ရွာေစေတာ်
မူမည်။ သို့ ြဖစ်၍ သင် တို့သည် ĕှင်ဘုရင် ကုိ ေတာင်း
ေသာအားြဖင့် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ ြပစ်မှား မိေသာ အြပစ် သည် Èကီး ေÆကာင်း
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ကုိ ရိပ်မိ သိြမင် ရÆကမည် ဟု လမူျားတို့အား ေြပာဆုိÇပီး
လျှင်၊

18 ထာဝရဘုရား ကုိ ဆုေတာင်း ၍ ၊ ထုိ ေန ့ɒ၌
ထာဝရဘုရား သည် မုိဃ်းချÒနး် ြခင်းĆှင့်တကွ မုိဃ်း ရွာ
ေစ ေတာ်မူ၍ ၊ လူ အေပါင်း တို့သည် ထာဝရဘုရား
Ćှင့် ĕှေမွလ ကုိ အလနွ် ေÆကာက်ရွƎံ Æက၏။
19လူ အေပါင်း တို့က၊ ကုိယ်ေတာ်၏ ကျွနတိ်ု့သည် မ
ေသ ရမည်ေÆကာင်း ၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား အား ကုိယ်ေတာ် ကျွန် တို့ အဘို့
ဆုေတာင်း ေတာ်မူပါ။ အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် ĕှင်ဘုရင် ကုိ
ေတာင်း ေသာအားြဖင့် အထက်အြပစ် များတို့အေပါ်မှာ
ထပ် ၍ဒစုƤုိက် ကုိ ြပÒမိပါÇပီဟု ĕှေမွလ အား ေတာင်းပန်
Æက၏။

20 ĕှေမွလ ကလည်း မ စုိးရိမ် ÆကĆှင့်။ ဤ
ဒစုƤုိက် အေပါင်း ကုိ ြပÒ မိေသာ်လည်း ၊ ထာဝရဘုရား
ေနာက် ေတာ်သို့ လိက်ုရာမှ မ လွှဲ ÆကĆှင့်။ ထာဝရဘုရား
ကုိ စိတ် ĆှလံးုအÃကင်းမ့ဲ ဝတ်ြပÒ Æကေလာ။့
21 ေကျးဇူး မ ြပÒ မ
ကယ်တင် Ćိင်ု၊ အချည်းĆှးီ ြဖစ်ေသာ အရာတို့ ေနာက်
သို့ လမ်း လွှဲ၍ မ
လိက်ု Æက Ćှင့်။ ထုိသို့ ေသာ အရာ သည် အချည်းĆှးီ
သက်သက်ြဖစ်၏။

22ထာဝရဘုရား သည် မဟာ
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နာမ ေတာ်ကုိေထာက် ၍ မိမိ
လူ တို့ ကုိ စွန ့် ေတာ်မ မူ။ ထာဝရဘုရား
သည် သင် တို့ ကုိ မိမိ
လူ အရာ၌ ခန ့် ထားြခင်းငှါ အလို ĕိှေတာ်မူÇပီ။
23 ငါ မူကား သင် တို့အဘို့ ဆု မေတာင်းဘဲ ေနသြဖင့်၊
ထာဝရဘုရား
ကုိ ြပစ်မှား ြခင်းအမှုသည် ငါ Ćှင့် ေဝး ပါေစေသာ။
ေကာင်းမွန် ေြဖာင့်မတ် ေသာလမ်း ကုိလည်း သင် တို့အား
ငါြပသ ဦးမည်။

24 သို့ ရာတင်ွ ထာဝရဘုရား ကုိ ေÆကာက်ရွƎံ ၍ သစ္စာ Ćှင့်
တကွ စိတ် ĆှလံးုအÃကင်းမ့ဲ ဝတ်ြပÒ Æကေလာ။့ သင် တို့အ
ဘို့ အဘယ် မျှေလာက်ြပÒ ေတာ်မူÇပီးသည်ကုိ ေအာက်ေမ့
Æကေလာ။့

25 သို့ မဟတ်ု သင်တို့သည် ဒစုƤုိက် ြပÒ Çမဲ ြပÒလျှင် ၊
ĕှင်ဘုရင် Ćှင့တ်ကွ ပျက်စီး ြခင်းသို့ ေရာက်ရÆက လိမ့်မည်
ဟု လူ
များတို့အား ေြပာဆုိ ေလ၏။

13
1 ေĕှာလု သည် တĆှစ်ေကျာ် Ćှစ် Ćှစ် ခန ့်ေလာက် ဣ
သေရလ
အမျÒိး၌ မင်း ြပÒÇပီးမှ ၊ ဣသေရလ အမျÒိးသားသုံး
ေထာင် တို့ ကုိ ေရွးေကာက် Çပီးလျှင် ၊

2 ကုိယ်တိင်ုေနေသာမိတ်မတ် ÇမိƌĆှင့် ေဗသလ ေတာင်
ေပါ် မှာ လĆူှစ်ေထာင် ၊ ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင်၊ ဂိဗာ
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Çမိƌ၊ ေယာနသန် ထံ မှာတေထာင် ကုိထား၍၊ အြခား
ေသာသူတို့ ကုိ မိမိ
တို့ အသီးအသီး
ေနရာအရပ် သို့ လွှတ် လိက်ုေလ၏။
3 ေယာနသန် သည် ဂိဗာ
Çမိƌ၌ ĕိှေသာ ဖိလိတ္တိ တပ် ကုိ လပ်ုÆကံ သြဖင့် ဖိ
လိတ္တိ လူတို့သည် သိတင်းÆကား Æက ၏။ ေĕှာလု က
လည်း ြမစ်တဘက်၌ ေနေသာသူတို့သည် Æကား သိေစဟု
တြပည်လံးု တံပုိး မှုတ် ေစ၏။

4 ေĕှာလု သည်ဖိလိတ္တိ တပ် ကုိ လပ်ုÆကံ ေÆကာင်းĆှင့်
ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ဣသေရလ
လတိူု့ ကုိ ရွƎĕှံာ ေÆကာင်း ကုိ ဣသေရလ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည် Æကားသိ ၍၊ လူ
များတို့သည် ေĕှာလု ေနာက် ဂိလဂါလ Çမိƌ၌ စည်းေဝး
Æက၏။

5 ဖိလိတတိ္ လတိူု့သည်လည်း ၊ ဣသေရလအမျÒိးသား
တို့ ကုိ စစ်တိက်ု ြခင်းငှါ ၊ ရထား သုံးေထာင် Ćှင့် ြမင်း
ေြခာက် ေထာင် ကုိ၎င်း၊ သမုဒ္ဒရာ
သဲလံးု Ćှင့်အမျှ ĕိှေသာလူ များကုိ၎င်းစုေဝးေစÇပီးလျှင်
၊ စစ်ချ ီ ေဗသဝင် ÇမိƌအေĕှƎ ၊ မိတ်မတ် Çမိƌ၌ တပ်ချ
Æက၏။

6 ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့သည် အလနွ် ဆင်းရဲ ခံ
ရသြဖင့် ၊ မိမိတို့ ကျä်းေြမာင်းလျက်ĕိှသည်ကုိ သိြမင်
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ေသာအခါ ၊ ဥမင် ၊ ေတာအံု ၊ ေကျာက် Æကား ၊ ေတာင်ထိပ်
၊ ေြမတင်ွး တို့ ɑ၌ ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနÆက၏။

7 ေယာ်ဒန် ြမစ်တဘက်၌ ေနေသာသူအချƌိတို့သည် ကူး
ြပန၍် ၊ ဂဒ် ြပည် ၊ ဂိလဒ် ြပည်သို့ သွား Æက၏။ ေĕှာလု
သည် ဂိလဂါလ Çမိƌ၌ ေနေသး ၍ ၊ လူ အေပါင်း တို့သည်
သူ့
ေနာက် ၌ တနုလ်ှုပ် လျက်ĕိှÆက၏။
8 ĕှေမွလ ချနိး်ချက် သည်အတင်ွး ေĕှာလုသည် ခုနစ်
ရက် ငံလ့င့် ၍ ၊ ĕှေမွလ သည် ဂိလဂါလ Çမိƌသို့ မ
ေရာက် ၊ လူ များတို့လည်း ထွက်ေြပး Æက၏။
9 ေĕှာလု ကလည်း ၊ မီး ɐƤှု Ǝိရာယဇ်Ćှင့် မိဿဟာယ
ပူေဇာ်သက္က ာတို့ ကုိ ငါ ့ ထံသို့ ယူ ခ့ဲÆကဟုဆုိ သြဖင့် ၊ မီး
ɐƤှု Ǝရိာယဇ်ကုိ ပူေဇာ် ေလ၏။

10 မီး ɐƤှု Ǝရိာယဇ်ပူေဇာ် ြခင်းအမှု Çပီး သည်အဆုံး၌ ĕှေမွ
လ သည် လာ
၏။ ေĕှာလု သည် ေကာင်းÈကီး ေပး၍ ခရီးဦးÈကိÒ ြပÒ
ြခင်းငှါ ထွက်သွား လျှင်၊

11 ĕှေမွလ က၊ သင်သည် အဘယ်သို့ ြပÒ သနည်းဟု
ေမး ေသာ်၊ ေĕှာလု က၊ လူ
များ တို့သည် အကျွĆ်ပ်ု ထံမှ ထွက်ေြပး ေÆကာင်း ၊
ကုိယ်ေတာ် သည် ချနိး်ချက် ေသာ အချနိ၌် မ ေရာက်
ေÆကာင်း၊ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ သည် မိတ်မတ် Çမိƌ၌ စုေဝး
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ေÆကာင်းများကုိ သိြမင် ေသာအခါ၊
12 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် ငါ ĕိှရာ ဂိလဂါလ Çမိƌသို့
စစ်ချ ီ Æကလိမ့်မည်။ ထာဝရဘုရား
ကုိ ငါမ ေတာင်းပန် ေသး ဟု အကျွĆ်ပ်ု ေအာက်ေမ့
သြဖင့် ၊ ကုိယ်ကုိ အĆိင်ု ြပÒ၍ မီး ɐƤှု Ǝိရာယဇ်ကုိ ပူေဇာ်
မိÇပီဟု ြပနေ်ြပာ ၏။

13 ĕှေမွလ ကလည်း သင်သည် မှား Çပီ။ သင် ၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ထား ေတာ်မူေသာ ပညတ် တရား
ကုိ မ
ေစာင့် ပါတကား။ ေစာင့်မိလျှင်၊ ထာဝရဘုရား
သည် ဣသေရလ
အမျÒိး၌ သင် ၏ အာဏာ
ကုိ ယခု
မှစ၍အစä် အÇမဲတည် ေစေတာ်မူÇပီ။
14ယခု မူကား သင် ၏ အာဏာ
မ တည် ရ။ ထာဝရဘုရား
သည် စိတ် Ćှလံးုေတာ်Ćှင့် ညီèွတ်ေသာသူကုိ ĕှာ ေတာ်
မူ၏။ ထုိသူသည် လမူျÒိး ေတာ်အေပါ် မှာ မင်း ြဖစ်ေစ
ြခင်းငှါထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူÇပီ။ အေÆကာင်း မူကား၊
သင် သည် ထာဝရဘုရား
မှာ ထားေတာ်မူသည်အတိင်ုး မ ကျင့် ဟု ေĕှာလု အား
ဆုိ Çပီးလျှင်၊

15ထ ၍ ဂိလဂါလ Çမိƌမှ ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင်၊ ဂိဗာ
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Çမိƌသို့ သွား ၏။ ေĕှာလု သည် မိမိ
၌ ĕိှေသာလူ တို့ ကုိ ေရတက်ွ ၍ ေြခာက် ရာ ခန ့် မျှ ĕိှ
၏။

16 သူĆှင့် သား ေတာ်ေယာနသန် ၊ သူ တို့ ɑ၌ ĕိှ ေသာလူ
အေပါင်းတို့သည် ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင်၊ ဂိဗာ
Çမိƌတင်ွ ေန Æက၏။ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် မိတ်မတ် Çမိƌတင်ွ တပ်ချ Æက၏။
17လယူုေသာ တပ်သုံး တပ်တို့သည်၊ ဖိလိတ္တိ
တပ်မ ထဲက ထွက် ၍ တတပ်သည် ရွာလ ြပည် ဩဖရ
Çမိƌ လမ်း သို့ လိက်ု ၏။

18တ တပ် သည် ေဗေသာƤုန် Çမိƌလမ်း သို့ လိက်ု ၏။
တ
တပ် သည် ေတာ
ဘက် မှာ ေဇဘုိင်ချÒိင့် ကုိ မျက်ĆှာြပÒ ေသာ ြပည် စွနး်
လမ်း သို့ လိက်ု ၏။

19 ဖိလိတ္တိ လတိူု့က၊ ေဟÇဗဲ လတိူု့သည် ထား
လံှ တို့ ကုိ မလပ်ုေစĆှင့်ဟု စီရင်ÇမဲĕိှေသာေÆကာင့်၊ ဣ
သေရလ
ြပည် တေĕှာက်လံးု တင်ွ ပနး်ပဲ တေယာက်မျှမ ĕိှ။
20 ဣသေရလ လအူ ေပါင်း တို့သည် ထွနသွ်ား ၊
ေပါက်တးူ ၊ ပုဆိန် ၊ တးူရွင်း ကုိ ထက် ေစြခင်းငှါ ၊ ဖိ
လိတ္တိ လတိူု့ ĕိှရာသို့ သွား ရÆက၏။

21 ေနာက် တဖန် ထွနသွ်ား ၊ ေပါက်တးူ ၊ သုံးခွ ခက်ရင်း
၊ ပုဆိန် ၊ ထုိးတံချွန် တံးုလျက်ĕိှÆက၏။
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22 သို့ ြဖစ်၍ စစ်တိက်ု ရာကာလ ေĕှာလု Ćှင့် သားေတာ်
ေယာနသန် မှတပါး အဘယ်သူ၌ မျှ ထား
လံှ မ ĕိှ။
23 တဖန် ဖိလိတ္တိ တပ်သား တို့သည် မိတ်မတ် Çမိƌ
လမ်းဝ သို့ ထွက် ၍ ေနÆကစä်တင်ွ၊

14
1တေနသ့၌ေĕှာလု ၏ သား
ေယာနသန် သည် ခမည်းေတာ် ထံ၌ အခွင့် မ ပန်ဘဲ၊
လက်နက် ေဆာင် လလုင် ကုိ ေခါ်၍၊ တစ်ဘက် ၌ ေန
ေသာ ဖိလိတတိ္ တပ် သို့ သွား Æကကုနအံ်ဟ့ု ဆုိ ေလ၏။

2 ေĕှာလု သည် ဂိဗာ
Çမိƌစွနး် ၊ မိြဂÒန် ရွာ၊ ရိမ္မုန် ေကျာက်ေဆာင်နားမှာ ေန
၍ ၊ အထံေတာ်၌ လူ ေြခာက် ရာ ခန ့် မျှĕိှ၏။
3 သင်တိင်ုး ဝတ် ၍ ĕိှေလာ Çမိƌ၌ ထာဝရဘုရား ၏
ယဇ် ပုေရာဟိတ်ြဖစ်ေသာသူ ဧလိ
Ćှင့်ဖိနဟတ် တို့ မှ ဆင်းသက်ေသာ ဣခဗုဒ် ၏အစ်ကုိ
အဟိတပ်ု ၏သား အဟိယလည်း ĕိှ၏။ ေယာနသန် သွား
ေÆကာင်း ကုိ လူ
များ မ
သိ Æက။
4 ေယာနသန် သည် ဖိလိတ္တိ
တပ် သို့ သွား စမ်းေသာ လမ်း Æကား မှာ၊ တစ်ဘက်တ
ချက် ၌ ေကျာက် ငူ ĕိှ၏။ ေကျာက် ငူ တခု သည် ေဗာ
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ဇက် ၊ တခု သည် ေသေန
အမည် ĕိှ၏။
5 တခု ကား ေြမာက် ဘက်၌ မိတ်မတ် Çမိƌသို့ ၎င်း ၊
တခု ကား ေတာင် ဘက်၌ ဂိဗာ Çမိƌသို့ ၎င်း မျက်ĆှာြပÒ
သတည်း။

6 ေယာနသန် က၊ အေရဖျားလီှးြခင်းကုိမခံ ေသာ ထုိ
တပ်သား တို့ ဆီ သို့ သွား Æကကုနအံ်။့ ထာဝရဘုရား
သည် ငါ တို့ အမှု ကုိ ေစာင့် ေကာင်း ေစာင့် ေတာ်
မူ လိမ့်မည်။ လူ များ ေသာ်၎င်း၊ နည်း ေသာ်၎င်း၊
ထာဝရဘုရား
ကယ်တင် ေတာ်မူ ြခင်းကုိ အဆီးအတား မ ĕိှĆိင်ုဟု
လက်နက် ေဆာင် လလုင် အား ေြပာဆုိ လျှင်၊

7လလုင်က၊ စိတ် ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး ြပÒ ပါ။ လှည့်
သွားပါ။ အလိုေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး ကျွနေ်တာ် လိက်ု ပါ
မည်ဟု ြပနေ်ြပာ ေသာ်၊

8 ေယာနသန် က၊ ထုိလူ
တို့ ဆီ သို့ သွား ၍ ကုိယ်ကုိ ြပ Æကကုနအံ်။့
9 သူတို့ကေန Æက။ ငါ တို့လာ မည်ဟုဆုိ လျှင် သူ တို့
ဆီ သို့ မ သွား ဘဲ ေန Æကမည်။

10 သို့ မဟတ်ု ၊ လာ Æကဟုဆုိ လျှင် သွား Æကမည်။
ထာဝရဘုရား
သည် သူ
တို့ ကုိ ငါ တို့လက် သို့ အပ် ေတာ်မူ ၏။ ထုိသို့
ေသာ ပုပ္ပ နမိိတ်ĕိှရ၏ဟု ဆုိသည်Ćှင့်အညီ၊



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 14:11 lxv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 14:16

11 Ćှစ် ေယာက်တို့သည် ဖိလိတ္တိ
တပ်သား တို့အား ကုိယ်ကုိြပ ေသာအခါ ၊ ဖိလိတ္တိ
လူတို့က၊ ေဟÇဗဲ လူတို့ သည် ပုနး်ေĕှာင် ရာတင်ွး ထဲက
ထွက် လာပါသည်တကား ဟဆုို လျက်၊

12တပ်သား တို့က၊ လာ
Æက။ တစုံတခုကုိ ြပ မည်ဟု ေယာနသန် Ćှင့် လက်နက်
ေဆာင် လလုင်အားဆုိ လျှင် ၊ ေယာနသနက်၊ ငါ ့ ေနာက်
သို့ လိက်ု ေလာ။့ ထာဝရဘုရား
သည် သူ
တို့ ကုိ ဣသေရလ
လူတို့ လက် သို့ အပ် ေတာ်မူ Çပီဟု လလုင်အား ဆုိ
သြဖင့်၊

13 ေလးဘက်တာွးလျက် တက် ၍၊ လလုင်လည်း
လိက်ု၏။ ေယာနသန် ေĕှƎ မှာ ဖိလိတ္တိလတိူု့သည် လဲ
၍ လလုင်သည် သူ့သခင့် ေနာက် မှာ လပ်ုÆကံ ေလ၏။
14 ေယာနသန် Ćှင့် လလုင်ြပÒေသာ ပဌမ လပ်ုÆကံ ြခင်း
အားြဖင့်Ćာွးတĕှä်း ထွနĆ်ိင်ုေသာ ေြမကွက် အတင်ွး တင်ွ
လူ Ćှစ် ဆယ်ခန ့် မျှ ေသÆက၏။

15 စစ် သူရဲများ၊ လယ် လပ်ုသူများ၊ အြခားသူများ
အေပါင်း တို့သည် တပ်သား များ၊ လယူု
ေသာသူများĆှင့်တကွ တနုလ်ှုပ် Æက၍၊ ေြမÈကီး လည်း
လှုပ် သြဖင့် ၊ အလနွÈ်ကီးေသာ တနုလ်ှုပ် ြခင်းĕိှ ၏။

16 ဗ◌င်္ယာမိန် ခƤုိင် ဂိဗာ
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Çမိƌ၌ ေĕှာ လု ၏ ကင်းေစာင့် တို့သည် Æကည့်ɐƤှု
ေသာအခါ ၊ ဖိလိတ္တိလအူလံးုအရင်း သည် ေလျာ့ ၍
တေယာက်ကုိတေယာက်ထုိးƤုိက်လျက်သွား Æက၏။

17 ေĕှာလု ကလည်း ၊ အဘယ်သူ ထွက်သွား သည်ကုိ
သိ
ြခင်းငှါလူ များကုိ ေရတက်ွ Æကေလာ့ဟု အထံေတာ်၌
ĕိှေသာသူတို့အား စီရင်သည်အတိင်ုး ေရတက်ွ ၍၊ ေယာန
သန် Ćှင့် သူ ၏လက်နက် ေဆာင် လလုင် မ ĕိှ။

18 ထုိ ကာလ အခါ ဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်သည် ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့ ɑ၌ ĕိှ သည်ြဖစ်၍ ၊ ေĕှာလု က၊ ဘုရား
သခင်၏ ေသတ္တ ာ
ေတာ်ကုိယူ ခ့ဲပါဟု အဟိယ
အား ဆုိ ၏။
19 ေĕှာလု သည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် Ćှင့် စကားေြပာ စä်
တင်ွ၊ ဖိလိတ္တိ
တပ် ၌ အတ်ုအတ်ု ကျက်ကျက်ေသာ အသံတိးုပွား
ေသာေÆကာင့်၊ ေĕှာလု က ေနဦးေတာ့ဟု ယဇ်ပုေရာဟိတ်
အား ဆုိ သြဖင့်၊

20 မိမိ Ćှင့် လူ အေပါင်း တို့သည် တေယာက်ကုိတ
ေယာက်ĆှÒိးေဆာ် လျက် စစ် ချ၍ီ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဖိ
လိတ္တိလူတို့သည် တေယာက် ကုိတေယာက်ခုတ်သြဖင့်
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အလနွ် တပ်ပျက် ေလ၏။
21 အထက် ကာလ၌ ဖိလိတ္တိ လူတို့ဘက် မှာေန ၍
အရပ်ရပ် တို့က တပ် သို့ လိက်ု လာေသာ ေဟÇဗဲ လူတို့
သည်လည်း ေĕှာလု Ćှင့် ေယာနသန် ၌ ပါေသာ ဣသေရ
လ လတိူု့ဘက်သို့ ဝင်Æက၏။

22 ဧဖရိမ် ေတာင် ၌ ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနေသာဣသေရလ
လူ အေပါင်း တို့သည်လည်း၊ ဖိလိတ္တိ
လူ ေြပး ေÆကာင်း ကုိ Æကား ေသာအခါ စစ် ချ၍ီ
ကျပ်ကျပ်လိက်ု Æက၏။

23 ထုိသို့ ထာဝရဘုရား သည် ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ ထုိ
ေန ့ɒ၌ ကယ်တင် ေတာ်မူသြဖင့် ၊ စစ်မှု သည် ေဗသဝင်
Çမိƌသို့ လနွ် သွားေလ၏။

24 ထုိ ေန ့ɒ၌ ဣသေရလလူ တို့သည် ဆင်းရဲ ခံရÆက၏။
အေÆကာင်းမူကား၊ ေĕှာလု က၊ ငါသည် ငါ ့ ရနသူ် တို့ ɑ၌ ငါ ့
စိတ် ေြပမည်အေÆကာင်း၊ ညဦး
ချနိမ် ေရာက်မီှ အစာ
စား ေသာ သူတိင်ုး ကျနိဆဲ် အပ်ေစဟုလူ တို့ အား အ
ကျနိ် ေပးေသာေÆကာင့် အဘယ်သူ မျှအစာ မ စား ရ။

25 လအူေပါင်း တို့သည် ေြမ ေပါ် ၌ ပျားရည် ĕိှ ရာ
ေတာ သို့ ေရာက် သြဖင့်၊

26 ေတာ ထဲသို့ ဝင် ေသာအခါ ပျားရည် စက်စက်
ကျလျက် ĕိှ ေသာ်လည်း ၊ အကျနိ် ေတာ် ကုိ ေÆကာက်
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ေသာေÆကာင့် ၊ အဘယ်သူမျှမိမိ လက် ကုိ မိမိ
ပါးစပ် ၌ မ ထည့်။
27 သို့ ရာတင်ွ ခမည်းေတာ် သည် လူ
များတို့အား အကျနိ် ေပးသည်ကုိ ေယာနသန် မ Æကား
ေသာေÆကာင့် ၊ မိမိ ကုိင် ေသာ လံှတံ ဖျား ကုိ ပျား လပို့ ɑ၌
Ćှစ် ၍ မိမိ လက် Ćှင့် ယူစားသြဖင့် မျက်စိ Æကည်လင်
ေလ၏။

28 ခမည်းေတာ် က၊ ယေန ့
အစာ စား ေသာ သူတိင်ုး ကျနိဆဲ် အပ်ေစဟု လူ
များတို့အား ကျပ်ကျပ်အကျနိ် ေပးေတာ်မူÇပီဟု လူ
တေယာက်Æကား ေလျှာက်၏။ လူ
တို့သည်လည်း ေမာ လျက်ေနÆက၏။
29 ေယာနသန် ကလည်း ၊ ငါ ့အဘ သည် ြပည်သား တို့
ကုိ ေĆှာင့်ĕှက် ေလÇပီ။ ဤ
ပျားရည် အနည်းငယ် ကုိ ငါစား ေသာေÆကာင့် ငါ ့
မျက်စိ Æကည်လင် သည်ကုိ Æကည့် ပါေတာ။့

30လူ များတို့သည် ယေန ့
ေတွ့ မိေသာ ရနသူ် ၏ ဥစ္စာ
ကုိ စား
ချင်တိင်ုးစားလျှင် ၊ အဘယ်မျှ ေလာက်အကျÒိးÈကီး
လိမ့်မည်တကား။ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ သာ၍
လပ်ုÆကံ Æကလိမ့်မည်တကားဟု ဆုိ ေလ၏။
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31 ထုိ ေန ့ɒ၌ ဖိလိတ္တိ လူတို့ ကုိ မိတ်မတ် Çမိƌမှ အာဇ
လနု် Çမိƌတိင်ုေအာင် လပ်ုÆကံ Æက၏။ ဣသေရလလူ
တို့ သည် အလနွ် ပင်ပနး် သြဖင့်၊
32 ရနသူ်၏ ဥစ္စာ
ကုိ လယူု
၍၊ သုိး ၊ Ćာွး ၊ Ćာွး သငယ်တို့ ကုိ ေြမ ေပါ် မှာ သတ်
Çပီးလျှင် အေသွး Ćှင့်တကွ စား Æက၏။

33 ထုိသို့ လူ
များတို့သည် အေသွး Ćှင့်တကွ စား ၍ ထာဝရဘုရား
ကုိ ြပစ်မှား သည်ဟု ေĕှာလု အား Æကား ေလျှာက်လျှင်
၊ သင်တို့သည် သစ္စာ
ပျက်ÆကÇပီ။ Èကီးစွာ ေသာ ေကျာက် ကုိ ငါ ့ ထံသို့ ယေန ့
လိှမ့် ခ့ဲ။

34လူ များတို့တင်ွ အရပ်ရပ် သွား၍ လအူသီးအသီးမိမိ
တို့ သုိး
Ćာွး ကုိ ဤအရပ်သို့ ယူ ခ့ဲÇပီးလျှင် ၊ ဤ အရပ်၌ သတ်
စား Æကေစ။ အေသွး Ćှင့်တကွ စား ၍ ထာဝရဘုရား
ကုိ မ ြပစ်မှား ေစĆှင့်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ သည်အတိင်ုး ၊ လူ
များတို့သည် အသီးအသီး
မိမိ တို့ သုိးĆာွး ကုိ ထုိညä့် ၌ ယူ
ခ့ဲ၍ ထုိ အရပ်၌ သတ် Æက၏။
35 ေĕှာလု သည်လည်း ထာဝရဘုရား အဘို့ ယဇ် ပလ္လ င်
ကုိ တည် ေလ၏။ ထုိပလ္လ င်ကား ထာဝရဘုရား
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အဘို့ တည် ေသာ ပဌမ
ပလ္လ င် ြဖစ်သတည်း။
36တဖန် ေĕှာလု က၊ ညä့် အခါ ငါတို့သည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ လိက်ု၍ တေယာက်ကုိမျှ မ
ကျနÃ်ကင်း ေစ ဘဲ၊ မုိ ဃ်း လင်း သည်တိင်ု ေအာင်
ဖျက်ဆီး Æကကုန် အံ့ ဟု စီရင်၍၊ လူ များ တို့ က စိတ်
ေတာ်ĕိှသည် အတိင်ုး ြပÒ ေတာ်မူပါဟု ဝနခံ် Æကေသာ်၊
ယဇ်ပုေရာဟိတ် က၊ ဘုရား
သခင့် အထံ ေတာ် သို့ ချä်းကပ် Æကကုန် အံ့ဟု ဆုိ
ေလ၏။

37 ေĕှာလု ကလည်း၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ လိက်ု ရပါမည်ေလာ။ သူ တို့ ကုိ ဣသေရလ
လတိူု့လက် သို့ အပ် ေတာ်မူမည်ေလာ ဟု ဘုရား
သခင့်ထံ အခွင့် ပနေ်သာ်လည်း ၊ ထုိ ေနတ့င်ွ ြပန် ေတာ်
မ မူ။

38 ေĕှာလု ကလည်း ၊ လူ တို့တင်ွ အရာĕိှ အေပါင်း တို့ ၊
ယေန ့
အဘယ်သူ ြပစ်မှား မိသည်ကုိ သိ
ြမင် အံေ့သာငှါချä်း ၍ လာÆကေလာ။့
39ဣသေရလအမျÒိးကုိ ကယ်တင် ေသာထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊ ငါ ့သား ေယာနသန်
ြဖစ် ေသာ်လည်း ၊ ဆက်ဆက်ေသ ရမည်ဟုဆုိ ေသာ်၊
အဘယ်သူ မျှြပန် ၍မ ေလျှာက်ဝ့ံ။

40 ေĕှာလုကလည်း၊ သင် တို့သည် တစ်ဘက် ၊ ငါ Ćှင့်
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ငါ ့သား ေယာနသန် သည် တစ်ဘက် ေန ရÆကမည်ဟု ဆုိ
လျှင် ၊ လူ များတို့ က စိတ်ေတာ်ĕိှသည်အတိင်ုး ြပÒ
ေတာ်မူပါဟု ေလျှာက် Æကေသာ်၊

41 ေĕှာလု က၊ ေြဖာင့်မတ် စွာ စီရင်ေတာ်မူပါဟု ဣ
သေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား အား ဆုေတာင်း သြဖင့် ၊ လူ များ
တို့သည် လတ်ွ Æက၍ ၊ ေĕှာလု Ćှင့် ေယာနသန် ကုိ မှတ်
ေတာ်မူ၏။

42 ေĕှာလု ကလည်း ၊ ငါ Ćှင့် ငါ ့သား ေယာနသန် အဘို့
စာေရးတံ
ြပÒေလာဟ့ု ဆုိ
သြဖင့် ၊ ေယာနသန် ကုိ မှတ် ေတာ်မူ၏။
43 ေĕှာလု ကလည်း ၊ သင်ြပÒ ေသာအမှုကုိ ေြပာ ေလာ့
ဟု ေယာနသန် အား ဆုိ လျှင် ၊ ေယာနသန် က၊ အကျွĆ်ပ်ု
ကုိင်ေသာ လံှ ဖျား Ćှင့် ပျားရည် အနည်းငယ် ကုိ ယူ၍
ြမည်းစမ်း မိပါÇပီ။ ထုိအမှုေÆကာင့်သာ ေသ
ရပါမည်ဟု ြပနေ်ြပာ ၏။
44 ေĕှာလု ကလည်း ၊ ေယာ နသန် ၊ သင်သည်
ဆက်ဆက်မေသ လျှင် ၊ ဘုရား သခင်သည် ထုိ
မျှမကငါ၌ ြပÒ ေတာ်မူပါေစေသာဟု ဆုိ
ေသာ်လည်း၊
45လူ များတို့က၊ ဣသေရလ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 14:46 lxxii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 14:49

အမျÒိး၌ ဤ ကယ်တင် ြခင်း ေကျးဇူးကုိ ြပÒ Çပီးေသာ
ေယာနသန် သည် ေသ
ရမည်ေလာ။ ထုိသို့ မြဖစ်ပါေစĆှင့်။ ထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး သူ
၏ ဆံြခည် တပင်မျှ ေြမ ေပါ် မှာ မ
ကျ ရ။ သူသည် ဘုရား
သခင်Ćှင့်အတူ ယေန ့ဝုိင်း၍ ြပÒ ပါÇပီဟု ဆုိ
သြဖင့် ၊ အသက် ချမ်းသာေစြခင်းငှါေယာနသန် ကုိ
ကယ်ĆှÒတ် Æက၏။

46 ထုိေနာက် ေĕှာလု သည်ဖိလိတ္တိ လတိူု့ ကုိ မလိက်ု။
သူတို့သည် ေနရင်းအရပ် သို့ ြပန် သွားÆက၏။

47 ထုိသို့ ေĕှာလု သည် ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ စုိးစံ ၍ ပတ်ဝနး်ကျင် ရနသူ် ၊ ေမာဘ ြပည်
သား၊ အမ္မုန် ြပည်သား ၊ ဧဒံု ြပည်သား၊ ေဇာဘ
မင်း များ၊ ဖိလိတ္တိ
လူများတို့ ကုိ စစ်တိက်ု၍ စစ်ချေီလရာရာ ၌ သူတို့ ကုိ
ေအာင် ေလ၏။

48 ဗုိလ်ေြခ များကုိ ĆှÒိးေဆာ် ၍ အာမလက် အမျÒိးသား
တို့ ကုိ လပ်ုÆကံ သြဖင့် ၊ ဣသေရလ အမျÒိးသားတို့ ကုိ
လယုက် ဖျက်ဆီးေသာသူတို့ လက် မှ ကယ်ĆှÒတ် ေလ၏။

49 သား ေတာ် ကားေယာနသန် ၊ ဣɔရွှိ ၊ ေမလခိɔရွှ
တည်း။ သမီး
ေတာ်Ćှစ် ေယာက်တင်ွ အÈကီး ကားေမရပ်။ အငယ်
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ကား၊ မိခါလ တည်း။
50 ေြမာက်သားေတာ်ကား အဟိမတ် ၏ သမီး
အဟိေနာင် တည်း။ ဗုိလ်ချÒပ် မင်းကား၊ ဘေထွး ေတာ်
ေနရ
သား အာဗနာ တည်း။
51 ခမည်းေတာ် ကိĕှ Ćှင့် အာဗနာ ၏ အဘ
ေနရ သည် အေဗျလ ၏ သား ြဖစ်၏။
52 ေĕှာလု လက်ထက် ကာလပတ်လံးု ၊ ဖိလိတ္တိ လူ
တို့ ကုိ ကျပ်ကျပ်စစ်တိက်ု ရÆက၏။ ခွနအ်ား Èကီးေသာသူ၊
ရဲရင့် ေသာသူ ေတွ့ သမျှ တို့ ကုိ ေĕှာလု သည် ေရွးေကာက်
ခန ့ထ်ားေလĕိှ့၏။

15
1တဖန် ĕှေမွလ က၊ ထာဝရဘုရား
၏လူ ဣသေရလ အမျÒိးကုိ အပ်ုစုိးေစြခင်းငှါသင့် ကုိ
ဘိသိက် ေပးမည် အေÆကာင်း၊ ငါ ့ ကုိ အထက်ကေစလွှတ်
ေတာ်မူသည်ြဖစ်၍ ၊ ယခု မှာ ထာဝရဘုရား
၏ စကား
ေတာ်ကုိ နားေထာင် ေလာ။့
2 ေကာင်းကင်ဗုိလ်ေြခ အĕှင်ထာဝရဘုရား မိန ့် ေတာ်မူ
သည်ကား၊ အဲဂုတ္တု
ြပည်မှ ထွက် လာေသာဣသေရလအမျÒိး၌၊ အာမလက်
အမျÒိးြပÒ ေသာ ဆီးတားြခင်းအမှုကုိ ငါမှတ်လျက်ĕိှ၏။
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3 ယခု သွား ၍ ထုိအမျÒိးကုိ လပ်ုÆကံ ေလာ။့ Ćှေြမာ
ြခင်းမ ĕိှဘဲ၊ ĕှင်းĕှင်း ဖျက်ဆီး ၍ ၊ ေယာက်ျား ၊ မိနး်မ ၊
သူငယ် ၊ Ćို့ စို့ မှစ၍ ၊ သုိး ၊ Ćာွး ၊ ကုလားအပ်ု ၊ ြမည်း တို့
ကုိသတ် ေလာဟ့ု ေĕှာလု အား ဆင့်ဆုိ သည် အတိင်ုး၊

4 ေĕှာလု သည် လူ
တို့ ကုိ စုေဝး
ေစ၍ ေတလိမ် Çမိƌမှာ စာရင်း ယူသြဖင့် ၊ ေြခသည်
သူရဲĆှစ် သိနး်၊ ယုဒ
စစ်သူရဲတေသာင်း ĕိှÆက၏။
5 ေĕှာလု သည်လည်း အာမလက် Çမိƌ သို့ စစ်ချ ီ၍ ချÒိင့်
၌ တပ်ချ Çပီးမှ၊

6 ေကနိ လတိူု့ ĕိှရာသို့ ေစလွှတ်လျက်၊ သင် တို့ ကုိ အာမ
လက် လူတို့ Ćှင့်အတူ ငါဖျက်ဆီး မည်ဟု စုိးရိမ်စရာĕိှ
ေသာေÆကာင့်၊ သူတို့အထဲက ထွက် သွား၍ ေနရာ ေြပာင်း
Æကေလာ။့ ဣသေရလ
အမျÒိးသား တို့သည် အဲဂုတ္တု
ြပည်မှ ထွက် လာေသာအခါ ၊ သင်တို့သည် ေကျးဇူး
ြပÒ ÆကÇပီဟု မှာ လိက်ုသည် အတိင်ုး ၊ ေကနိ လူတို့သည်
အာမလက် လတိူု့အထဲ က ထွက်သွား Æက၏။

7 ေĕှာလု သည် ဟဝိလ
Çမိƌမှစ၍ အဲဂုတ္တု ြပည် တစ်ဘက်တချက် ၌ ေနေသာ
ɐƤှုရ Çမိƌတိင်ုေအာင်အာမလက် လတိူု့ ကုိ လပ်ုÆကံ ေလ၏။

8အာမလက် ĕှင်ဘုရင် အာဂတ် ကုိ အĕှင် ဘမ်းမိ ၏။
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လူ
အေပါင်း တို့ ကုိ ထား
ြဖင့် ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး ေလ၏။
9 သို့ ရာတင်ွ ေĕှာလု Ćှင့် လူ များတို့သည် အာဂတ် မင်း
Ćှင့်တကွ၊ သုိး
Ćာွး အြမတ် အလတ်၊ ဆူ
ေသာ သုိးသငယ် ၊ ေကာင်း ေသာ ဥစ္စာĕိှသမျှ ကုိ Ćှေြမာ
၍ ĕှင်းĕှင်းမ ဖျက်ဆီး Æက။ အသုံး
မဝင် ယုတ်မာ ေသာ ဥစ္စာ
ĕိှသမျှ ကုိသာ ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး Æက၏။
10 ထာဝရဘုရား ၏ ĆှÒတ်ကပတ် ေတာ်သည် ĕှေမွလ
သို့ ေရာက် လာ၍၊

11 ငါသည် ေĕှာလု ကုိ ĕှင်ဘုရင် အရာ ၌ ခန ့ထ်ားသည်
အမှုေÆကာင့် ေနာင်တရ ၏။ သူသည် ငါ ၏ ပညတ် တို့
ကုိ မ
ကျင့် ၊ ငါ ့ ေနာက် သို့ မ လိက်ု၊ လမ်းလွှဲ Çပီဟု မိန ့်
ေတာ် မူ၏။ ĕှေမွလ သည် ဝမ်းနည်း ၍ တညä့် လံးု
ထာဝရဘုရား အား ဟစ်ေÆကာ် Çပီးလျှင်၊

12 နနံက် ေစာေစာထ ၍ ေĕှာလု ကုိ ÈကိÒဆုိ ြခင်းငှါ သွား
ေသာအခါ၊ ေĕှာလု သည် ကရေမလ
Çမိƌ သို့ ေရာက် ၍ ေအာင် တိင်ု ကုိ စုိက် Çပီး မှ ၊
လှည့်လည် သြဖင့် ဂိလဂါလ Çမိƌသို့ လနွ် သွားေÆကာင်း
ကုိ ÆကားေသာေÆကာင့်၊ ေĕှာလĕိှုရာသို့ သွား ေလ၏။
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13 ေĕှာလု ကလည်း၊ ထာဝရဘုရား
သည် ကုိယ်ေတာ် ကုိ ေကာင်း Èကီး ေပး ေတာ် မူ ပါ
ေစေသာ။ အကျွĆ်ပ်ု သည် ထာဝရဘုရား
အမိန ့် ေတာ်အတိင်ုး ြပÒ ပါÇပီဟု ဆုိ ၏။
14 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ သို့ ɑြဖစ်လျှင် ငါ Æကား ရေသာ
သုိး ြမည် သံ၊ Ćာွး ြမည် သံကား အဘယ်သို့ နည်းဟေုမး
ေသာ်၊

15 ေĕှာလု က၊ အာမလက် ြပည်မှ ေဆာင် ခ့ဲပါÇပီ။ လူ
များတို့သည် ကုိယ်ေတာ် ၏ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရား
အား ယဇ် ပူေဇာ်လိေုသာငှါ အေကာင်းဆုံး ေသာ သုိး
Ćာွး တို့ ကုိ Ćှေြမာ ၍၊ Ãကင်း ေသာ အရာĕိှသမျှတို့ ကုိ
ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး ပါÇပီဟု ဆုိ ၏။

16 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ ေန ပါဦးေလာ။့ မေနည့
မှာ ထာဝရဘုရား
မိန ့် ေတာ်မူေသာ စကားကုိ ြပနေ်ြပာ ပါ မည်ဟု ေĕှာလု
အား ဆုိ လျှင် ၊ ေĕှာလကု ေြပာ ပါေတာဟ့ဆုို ၏။

17 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ သင် သည် ကုိယ်အထင်အတိင်ုး
ငယ် ေသာသူြဖစ်လျက်ပင်၊ ဣသေရလ
အမျÒိး တို့ ၏ အထွဋ် သို့ ေရာက်၍၊ ဣသေရလ
ĕှင်ဘုရင် အရာĆှင့် ထာဝရဘုရား
ဘိသိက် ေပးေတာ်မူသည် မ
ဟတ်ုေလာ။
18 ထာဝရဘုရား က၊ သွား ေလာ။့ အြပစ် များေသာ
အာမလက် အမျÒိးသားတို့ ကုိ ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး ေလာ။့ မ
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ဖျက်ဆီး မီှ တိင်ုေအာင် စစ်တိက်ု ေလာဟ့ု သင့် ကုိ ေဝး
ေသာ အရပ်သို့ ေစလွှတ် ေတာ်မူ၏။
19 သို့ ြဖစ်၍ သင်သည် ထာဝရဘုရား
၏အမိန ့် ေတာ်ကုိ နား မ ေထာင်ဘဲ၊ ရနသူ်၏ ဥစ္စာ
ကုိ လယူု၍ ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ ဤဒစုƤုိက် ကုိ အဘယ်ေÆကာင့် ြပÒ ဘိ
သနည်းဟု ေြပာဆုိေသာ်၊

20 ေĕှာလု က၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ် ကုိ ဧကန်အမှန် နားေထာင် ပါ Çပီ။
ထာဝရဘုရား
ေစခုိင်း ေတာ်မူေသာ လမ်း သို့ လိက်ု ပါ Çပီ။ အာမ
လက် ĕှင်ဘုရင် အာဂတ် ကုိ ေဆာင် ခ့ဲ၍ ၊ အာမလက်
အမျÒိးသားတို့ ကုိ ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး ပါÇပီ။

21 သို့ ရာတင်ွ လူ များ တို့သည် ဂိလ ဂါလ Çမိƌ၌
ကုိယ်ေတာ် ၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား အား ယဇ် ပူေဇာ်လိုေသာငှါ လယူု
ေသာ သုိး
Ćာွး ၊ ĕှင်းĕှင်းဖျက်ဆီး အပ်ေသာအရာ အေကာင်းဆုံး
တို့ ကုိ သိမ်းယူ ÆကပါÇပီဟု ေြပာဆုိ ြပန၏်။

22 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ ထာဝရဘုရား ၏အမိန ့် ေတာ်ကုိ
နားေထာင် ြခင်း၌ အားရေတာ်မူသက့ဲသို့ ၊ မီး ɐƤှု Ǝိရာ ယဇ်
အစĕိှေသာ ယဇ် မျÒိးတို့ ကုိ ပူေဇာ်ြခင်း၌ အားရ
ေတာ်မူမည်ေလာ။ အလို
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ေတာ် သို့ လိက်ု ြခင်း သည် ယဇ် မျÒိး ထက်
သာ၍ေကာင်း၏။ နားေထာင် ြခင်းသည် သုိး
ထီးဆီဥ ထက် သာ၍ေကာင်း၏။
23 ြငင်းဆန် ေသာ သေဘာသည် နတ်ဆုိး Ćှင့် ေပါင်း
ြခင်း က့ဲသို့ ၎င်း၊ ခုိင်မာ ေသာ သေဘာသည် ေဗဒင်
တနဆ်ာကုိ သုံးြခင်းက့ဲသို့ ၎င်း အြပစ် Èကီး၏။ သင်သည်
ထာဝရဘုရား
၏ စကား
ေတာ် ကုိ ပယ် ေသာေÆကာင့် ၊ ထာဝရဘုရားသည်
ĕှင်ဘုရင် အရာကုိ ĆှÒတ်၍ သင့် ကုိ ပယ် ေတာ်မူÇပီဟု
ဆုိ ၏။

24 ေĕှာလု ကလည်း ၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် ြပစ်မှား ပါÇပီ။ လူ
များကုိ ေÆကာက် ၍ သူ
တို့စကား ကုိ နားေထာင် ေသာေÆကာင့် ၊ ထာဝရဘုရား
၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ၎င်း ၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ စကား
ကုိ၎င်းလနွက်ျũး ပါÇပီ။
25 အကျွĆ်ပ်ု အြပစ် ကုိ သည်းခံ ေတာ်မူပါ။ အကျွĆ်ပ်ု
သည် ကုိယ်ေတာ်၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား ကုိ
ကုိးကွယ် မည်အေÆကာင်း ၊ အကျွĆ်ပ်ု Ćှင့်အတူ ြပန် လာ
ပါဟု ေတာင်းပန် ေသာ်လည်း၊

26 ĕှေမွလ က၊ သင် Ćှင့်အတူ ငါမ ြပန။် သင်သည်
ထာဝရဘုရား ၏ အမိန ့် ေတာ်ကုိ ပယ် ေသာေÆကာင့် ၊
ထာဝရဘုရား သည် ဣသေရလ
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ĕှင်ဘုရင် အရာကုိ ĆှÒတ်၍ သင့် ကုိ ပယ် ေတာ်မူÇပီဟု
ေĕှာလု အား ဆုိ Çပီးမှ၊

27 လှည့် သွား ေသာအခါ ေĕှာလုသည် ĕှေမွလ ၏
ဝတ်လံု စွနး် ကုိ ကုိင် ဆဲွ၍ ဝတ်လံစုုတ် ေလ၏။

28 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ ယေန ့ထာဝရဘုရား သည် ဣ
သေရလ
Ćိင်ုငံ ကုိ သင် မှ ဆုတ် ယူ၍ ၊ သင့် ထက် ေကာင်း ေသာ
သင် ၏ အိမ်နးီချင်း အား ေပး ေတာ်မူÇပီ။

29 ထုိမှတပါး ဣသေရလ
အမျÒိး၏ အစွမ်း သတ္တ ိြဖစ်ေသာ ဘုရားသည် မုသာ
သုံးြခင်း၊ ေနာင်တရ ြခင်း Ćှင့် ကင်းလတ်ွ ေတာ်မူ၏။
ေနာင်တရ အံေ့သာငှါ လူ ြဖစ်ေတာ်မ မူဟဆုို ေသာ်၊

30 ေĕှာလုက အကျွĆ်ပ်ု ြပစ်မှား ပါÇပီ။ သို့ ေသာ်လည်း
အကျွĆ်ပ်ု အမျÒိးသား ချင်း အသက်Èကီး သူတို့ ေĕှƎ ၌၎င်း
၊ ဣသေရလ အမျÒိး ေĕှƎ ၌၎င်း၊ အကျွĆ်ပ်ု ၏ ဂုဏ်
အသေရကုိ မဖျက်ပါĆှင့်။ အကျွĆ်ပ်ုသည် ကုိယ်ေတာ် ၏
ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ကုိ ကုိးကွယ် ရမည်အေÆကာင်း ၊
အကျွĆ်ပ်ု Ćှင့်အတူ ြပန် လာပါဟု ေတာင်းပန် သည်
အတိင်ုး၊

31 ĕှေမွလ သည် ေĕှာလု ေနာက် သို့ လိက်ု၍ ၊ ေĕှာလု
သည် ထာဝရဘုရား
ကုိ ကုိးကွယ် ေလ၏။
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32 ထုိအခါ ĕှေမွလ က၊ အာမလက် ĕှင်ဘုရင် အာဂတ်
ကုိ ငါ ့ ထံသို့ ေခါ် ခ့ဲÆကဟု ဆုိ
သည်အတိင်ုး ၊ အာဂတ် က ေသ
ေဘးသည် စင်စစ် လနွ် သွားÇပီဟု ဆုိလျက် ɔရွှင်လနး်
စွာလာ ၏။

33 ĕှ ေမွလ က၊ မိနး်မ များ တို့သည် သင် ၏ထား
ေÆကာင့် သား
ဆုံးသက့ဲသို့ ၊ သင် ၏ အမိ
သည် သား
ဆုံး ေသာ မိနး်မ ြဖစ်ရမည်ဟုဆုိ လျက် ၊ ဂိလဂါလ
Çမိƌမှာ ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ အာဂတ် ကုိ အပုိင်းပုိင်း
ြဖတ်ေစ၏။

34 ထုိေနာက် ĕှေမွလ သည် ရာမ
Çမိƌသို့ သွား ၍ ေĕှာလု သည် မိမိ
ေနရာ ဂိဗာ
Çမိƌ၊ နနး်ေတာ် သို့ ြပန် သွား ေလ၏။
35 ေĕှာလု အနစိ္စ မေရာက်မီှတိင်ုေအာင် ၊ ĕှေမွလ သည်
ေနာက် တဖန် အÆကည့် အɐƤှု မ လာ။ သို့ ရာတင်ွĕှေမွလ
သည် ေĕှာလု အတက်ွ စိတ် မသာညည်းတာွးလျက်ေန၏။
ထာဝရဘုရား
သည် ေĕှာလု ကုိ ဣသေရလ
ĕှင် ဘုရင်အရာ၌ ခန ့ထ်ားေသာ အမှု ကုိ ေနာင်တရ
ေတာ်မူ၏။
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16
1တဖန် ထာဝရဘုရား က၊ ေĕှာလကုို ဣသေရလ
ĕှင် ဘုရင်အရာမှ ငါ ပယ် ေသာေÆကာင့် ၊ သင် သည်
အဘယ် မျှ ကာလပတ်လံးု စိတ် မသာ ညည်းတာွးလျက်
ေနလိမ့်မည်နည်း။ သင် ၏ဘူး ကုိ ဆီ
Ćှင့် ြပည့် ေစေလာ။့ ဗက်လင် Çမိƌသားေယĕဲှ ĕိှရာသို့ ငါ
ေစလွှတ် မည်။ သူ
၏သား တို့တင်ွ ငါ ့အဘို့ ĕှင် ဘုရင်တပါးကုိ ငါြပင်ဆင်
Çပီဟု ĕှေမွလ အား မိန ့် ေတာ်မူ၏။

2 ĕှေမွလ က၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် အဘယ်သို့ သွား Ćိင်ု
ပါမည်နည်း။ ေĕှာလု Æကား လျှင် သတ် ပါလိမ့်မည်ဟု
ေလျှာက် ေသာ် ၊ ထာဝရဘုရား က၊ Ćာွးမတနး် ကုိယူ ၍
ငါသည် ထာဝရဘုရား
အား ယဇ် ပူေဇာ်ြခင်းငှါ လာ Çပီဟု ေြပာ ေလာ။့
3 ေယĕဲှ ကုိ လည်း ယဇ် ပဲွသို့ ေခါ်ဘိတ် ေလာ။့ ထုိအခါ
သင်သည် အဘယ်သို့ ြပÒ ရမည်ကုိ ငါ ြပ မည်။ ငါသည်
နာမြဖင့် ထုတ်ြပ ေသာ သူကုိ ငါ ့ အဘို့ ဘိသိက် ေပးရ
မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊

4 ĕှေမွလ ြပÒ၍ ဗက်လင် Çမိƌသို့ သွား ေလ၏။ ဗက်
လင်Çမိƌသားအသက်Èကီး သူတို့သည် ĕှေမွလĆှင့် ေတွ့
ေသာအခါ တနုလ်ှုပ် ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်သည် ချမ်းသာ ေပး
လျက် လာ
ေတာ်မူသေလာဟု ေမးေလျှာက် Æကေသာ်၊
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5 ချမ်းသာ ေပးလျက် ထာဝရဘုရား
အား ယဇ် ပူေဇာ်ြခင်းငှါ ငါလာ Çပီ။ မိမိတို့ ကုိ သန ့ĕှ်င်း
ေစÇပီးမှ ငါ Ćှင့်အတူ ယဇ် ပဲွသို့ လာ Æကဟု ဆုိ
သြဖင့် ၊ ေယĕဲှ Ćှင့် သူ ၏သား တို့ ကုိ သန ့ĕှ်င်း ေစ၍
ယဇ် ပဲွသို့ ေခါ် ေလ၏။

6 သူတို့သည် ေရာက် လာေသာအခါ ဧလျာဘ ကုိ
Æကည့်ɐƤှု ၍ ၊ စင်စစ် ထာဝရဘုရား အခွင့်Ćှင့် ဘိသက် ခံ
ရေသာသူသည် ငါေ့ĕှƎ မှာĕိှ ၏ဟု ဆုိ ေလေသာ်၊

7ထာဝရဘုရား က၊ သူ
၏မျက်Ćှာ ၊ သူ ၏အရပ် ကုိ မ
Æကည့် မɐƤှု Ćှင့်။ သူ့
ကုိ ငါပယ် Çပီ။ ထာဝရဘုရားသည် လူ
ြမင်သက့ဲသို့ ြမင် ေတာ်မူသည် မ
ဟတ်ု။ လူ
သည် အဆင်း သúာန် ကုိ Æကည့်ɐƤှု တတ်၏။
ထာဝရဘုရား
မူကား Ćှလံးု ကုိ Æကည့်ɐƤှု တတ်သည်ဟု ĕှေမွလ အား
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

8 တဖန် ေယĕဲှ သည် အဘိနဒပ် ကုိ ေခါ် ၍ ĕှေမွလ
ေĕှƎ မှာ သွား ေစသြဖင့် ၊ ĕှေမွလက၊ ဤ
သူကုိ လည်း ထာဝရဘုရား ေရွး ေတာ်မ မူဟဆုို ၏။
9တဖန် ေယĕဲှ သည် ĕိှမာ ကုိ သွား ေစသြဖင့် ၊ ဤ သူ
ကုိ လည်း ထာဝရဘုရား ေရွး ေတာ်မ မူဟု ဆုိ ၏။
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10တဖန် ေယĕဲှ သည် သား
ခုနစ် ေယာက်တို့ ကုိ ĕှေမွလ ေĕှƎ မှာ သွား ေစသြဖင့် ၊
ĕှေမွလ က၊ ဤ
သူတို့ ကုိ လည်း ထာဝရဘုရား
ေရွး ေတာ်မ မူ။
11သင်၌ သား
မ ĕိှÇပီေလာဟု ေယĕဲှ အား ေမး လျှင် ၊ ေယĕဲှကအငယ်
ဆုံး ေသာ သားĕိှ ပါေသး၏။ သုိး
တို့ ကုိ ထိနး် ေကျာင်းလျက် ေနပါသည်ဟု ေြပာ ဆုိေသာ်
၊ ĕှေမွလ က သူ့
ကုိ ေခါ် ေစြခင်းငှါလကုိူ ေစလွှတ် ပါ။ သူ
မ ေရာက် မီှ ပဲွသို့ ဝင်၍ မ
ထုိင် ရဟု ဆုိ
သည်အတိင်ုး၊
12 ေစလွှတ် ၍ သူ့ ကုိ ေခါ် ခ့ဲ၏။ သူ
သည် နီ
ေသာဆံပင်ĕိှ၏။ လှ ေသာအဆင်း Ćှင့် ချစ် ဘွယ်ေသာ
မျက်Ćှာလည်းĕိှ၏။ ထာဝရဘုရား
က ဤ
သူ ေပတည်း။ ထ
၍ ဘိသိက် ေပးေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူ၏။
13 ĕှေမွလ သည်လည်း ၊ ဆီ ဘူး ကုိယူ ၍ သူ ၏
အစ်ကုိ စုထဲမှာ သူ့ ကုိ ဘိသိက် ေပးေလ၏။ ထုိ
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ေနမှ့စ၍ ထာဝရဘုရား ၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် ဒါဝိဒ်
အေပါ် မှာ သက်ေရာက် ေလ၏။ ĕှေမွလ သည် ထ
၍ ရာမ Çမိƌသို့ ြပနသွ်ား ၏။
14 ထာဝရဘုရား ၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် ေĕှာလု မှ
ထွက်သွား ၍ ၊ ထာဝရဘုရား ထံ ေတာ်က ဆုိး
ေသာ ဝိညာä် သည် ေĆှာင့်ĕှက် တတ်၏။
15 ေĕှာလု ၏ ကျွန် တို့ကလည်း ၊ ယခု မှာ ဘုရား
သခင်ထံေတာ်က ဆုိး
ေသာ ဝိညာä် သည် ကုိယ်ေတာ် ကုိ ေĆှာင့်ĕှက် တတ်
ပါ၏။

16 ခစားေသာ ကုိယ်ေတာ် ၏ကျွန် တို့သည်၊ သာယာစွာ
ေစာင်း တီး တတ် ေသာသူ ကုိ ĕှာေဖွ ရမည် အေÆကာင်း
အĕှင် အမိန ့် ĕိှေတာ်မူပါ။ ဘုရား
သခင့်ထံေတာ်က ဆုိး
ေသာ ဝိညာä် လာ ေသာအခါ ၊ သူသည်ေစာင်းတီး
သြဖင့် ကုိယ်ေတာ် သည် ချမ်းသာ ရေတာ် မူ မည်ဟု
ေလျှာက် လျှင်၊

17 ေĕှာလု က၊ သာယာ
စွာ တီး
တတ်ေသာသူ ကုိ ငါ ့ အဘို့ ĕှာေဖွ၍ ငါ ့ ထံသို့ ေခါ် ခ့ဲ
Æကဟု ကျွန် တို့အား မိန ့် ေတာ်မူေသာ်၊

18ကျွန် တေယာက် က၊ ကျွနေ်တာ်ေတွ့ ဘူးေသာ ဗက်
လင် Çမိƌသားေယĕဲှ သား သည် ေစာင်းတီး ေသာအတတ်၊
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ရဲရင့် ြခင်းအစွမ်း သတ္တ ိĆှင့် ြပည့်စုံ၍၊ စစ်မှု ၌၎င်း၊ ပညာ
စကား ၌၎င်း ေလက့ျက်ပါ၏။ အဆင်း လည်း လှ
ပါ၏။ ထာဝရဘုရား
သည် သူ Ćှင့် အတူ ĕိှ ေတာ် မူ၏ဟု ေလျှာက်
ေသာေÆကာင့်၊

19 ေĕှာလု က၊ ေယĕဲှ ĕိှရာသို့ လူ ကုိ ေစလွှတ် ၍
၊ သုိးထိနး် ြဖစ်ေသာသင် ၏သား ဒါ ဝိ ဒ် ကုိ ငါ ့ ထံသို့
ေစလွှတ် ရမည်ဟု အမိန ့် ေတာ်ĕိှ၏။

20 ေယĕဲှ သည် မုန ့် တင်ေသာ ြမည်း ၊ စပျစ်ရည် ဘူး ၊
ဆိတ် သငယ်ကုိ ယူ
၍ မိမိ သား ဒါဝိဒ် တင်ွ ေĕှာလု ထံသို့ ေပး လိက်ု
ေလ၏။

21 ဒါဝိဒ် သည် ေĕှာလု ထံသို့ ေရာက် ၍ ခစား သြဖင့်
၊ ေĕှာလုသည် အလနွ် ချစ် ၍ လက်နက် ေတာ်ေဆာင်
အရာ၌ ခန ့ထ်ား၏။

22 ေĕှာလု သည်လည်း ေယĕဲှ ĕိှရာသို့ လူကုိေစလွှတ်
၍၊ ဒါဝိဒ် ကုိ ငါ ့ စိတ် Ćှင့်ေတွ့ေသာေÆကာင့် ငါ ့ ထံ၌ ခစား
ပါေစဟု အခွင့် ေတာင်းေလ၏။

23 ဘုရား သခင့်ထံေတာ်က ဆုိးေသာဝိညာä် သည် ေĕှာ
လု အေပါ် မှာ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည် ေစာင်း ကုိ
ယူ ၍ တီး သြဖင့် ဆုိး ေသာဝိညာä် ထွက် သွား၍ ၊ ေĕှာလု
သည် သက်သာ လျက် ပကတိ ကျနး်မာလျက်ĕိှတတ်၏။
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17
1 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် ဗုိလ်ေြခ များကုိ ĆှÒိးေဆာ်၍
ယုဒ
ခƤုိင် ေĕှာေခါ Çမိƌ၌ စုေဝး
သြဖင့် ၊ ေĕှာေခါ ÇမိƌĆှင့် အေဇကာ Çမိƌစပ်Æကား ဒမိမ်
အရပ်မှာ တပ်ချ Æက၏။

2 ေĕှာလု Ćှင့် ဣသေရလ လူ တို့သည် စုေဝး
၍ ဧလာချÒိင့် နားမှာ တပ်ချ ၍ ဖိလိတ္တိ လူတို့ ကုိ
တိက်ု မည်ဟု စစ်ခင်းကျင်း Æက၏။

3 ဖိလိတ္တိ လအူချƌိတို့သည် ချÒိင့်တစ်ဘက်၌ ေတာင်
ေပါ် မှာရပ် လျက်၊ ဣသေရလ
လအူချƌိတို့သည် ချÒိင့် တစ်ဘက် ၌ ေတာင် ေပါ် မှာ
ရပ် လျက်ĕိှÆက၏။

4 ေြခာက် ေတာင် Ćှင့် တထွာ အရပ် ြမင့်ေသာ ဂါသ Çမိƌ
သားေဂါလျတ် အမည် ĕိှေသာသူရဲသည် ဖိလိတ္တိ
တပ် ထဲက ထွက် လာ၏။
5 သူသည် ေခါင်း ေပါ် မှာ ေÆကးဝါ ခေမာက်လံးု ကုိ
ေဆာင်း၍ အခွက်ငါးဆယ်အချနိ် ĕိှ ေသာေÆကးဝါချပ်
အကင်္ျကုိီ ဝတ် ၏။

6 ေÆကးဝါ ေြခ စွပ်ကုိ စွပ်လျက် ပခုံး Æကား မှာ ေÆကးဝါ
ကိဒနု် လက်နက်ကုိ ဆဲွလျက်ĕိှ၏။

7 လံှ Ƥုိး ကား ရက်ကနး် လက်လိပ်Ćှင့်အမျှ Èကီး၏။ လံှ
ကုိယ်ကား သံ
ေြခာက် ပိဿာ အချနိĕိှ်၏။ သူ့
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ေĕှƎ မှာ ဒိင်ုး လွှားကုိ ေဆာင် ေသာသူတေယာက်သည်
သွား ရ၏။

8 ထုိသူရဲသည် ရပ် လျက် သင်တို့သည် စစ် ÇပိÒင်ြခင်း
ငှါ အဘယ်ေÆကာင့် ထွက် လာÆကသနည်း။ ငါ သည် ဖိလိ
တ္တိ
လ၊ူ သင် တို့သည် ေĕှာလု ၏ ကျွန် ြဖစ်Æကသည် မ
ဟတ်ုေလာ။ လူ တေယာက်ကုိ ေရွးေကာက် ၍ ငါ Ćှင့်
တိက်ုြခင်းငှါလာ ပါေစ။

9 သူသည် ငါ ့ ကုိ တိက်ု ၍ သတ် Ćိင်ု လျှင် ငါတို့သည်
သင် တို့၏ ကျွန် ခံ မည်။ သို့ မဟတ်ုထုိသူ ကုိ ငါ Ćိင်ု ၍
သတ် လျှင် ၊ သင်တို့သည် ငါ တို့၏ ကျွန် ခံ ၍ ငါ တို့အမှု
ကုိ ေဆာင်ရွက်ရÆကမည်ဟု ဣသေရလ
ဗုိလ်ေြခ တို့ ကုိ ဟစ် ၍ ေြပာ ဆုိ၏။
10တဖန် ထုိဖိလိတတိ္ လကူ၊ ဣသေရလ
ဗုိလ်ေြခ တို့ ကုိ ယေန ့
ငါ Èကိမ်းပ ၏။ လခူျင်းတိက်ု ေစြခင်းငှါလူ တေယာက်
ကုိ ေပး Æကေလာဟ့ု ဆုိ ၏။

11 ဖိလိတ္တိ လေူြပာေသာ ထုိ
စကား ကုိ ေĕှာလု Ćှင့် ဣသေရလလအူေပါင်း တို့သည်
Æကား လျှင် စိတ်ပျက် ၍ အလနွ် ေÆကာက်ရွƎံ Æက၏။

12 ယုဒ ြပည်၊ ဗက်လင် Çမိƌ၊ ဧဖရတ် အရပ်သားြဖစ်
ေသာ ဒါဝိဒ် ၏ အဘေယĕဲှ သည် သား
ĕှစ် ေယာက် ĕိှ၏။ ေĕှာလု လက်ထက် ၌ ထုိသူသည်
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အသက် Èကီးေသာသူ ၏ အရာĕိှ၏။
13 ေယĕဲှ ၏သား တို့တင်ွ အသက် အÈကီးဆုံး ေသာသူ
သုံး
ေယာက်တို့သည် စစ်မှု ကုိ ထမ်း၍ ေĕှာလု ေနာက် သို့
လိက်ု Æက၏။ သူတို့အမည် ကား သားဦး
ဧလျာဘ ၊ ဒတိုယ သားအဘိနဒပ် ၊ တတိယ သားĕိှမာ
တည်း။

14 ဒါဝိဒ် သည် အငယ်ဆုံး ေသာ သားြဖစ်၏။ သားÈကီး
သုံး ေယာက်တို့သည် ေĕှာလု ေနာက် ေတာ်သို့ လိက်ု Æက
ေသာ်လည်း၊

15 ဒါဝိဒ် သည် မလိက်ု၊ ဗက်လင် Çမိƌမှာ မိမိ
အဘ ၏ သုိး
တို့ ကုိ ထိနး်ေကျာင်း ြခင်းငှါ ြပန် သွားေလ၏။
16 ဖိလိတ္တိ လူသည် အရက် ေလး ဆယ်ပတ်လံးု၊
နနံက် တခါ၊ ညဦး
တခါ ချä်းကပ် ၍ ကုိယ်ကုိ ြပ ၏။
17 ထုိအခါ ေယĕဲှ သည် မိမိ
သား ဒါ ဝိ ဒ် ကုိ ေခါ်၍၊ သင့် အစ်ကုိ တို့ အဘို့ ဤ
ေပါက်ေပါက် တဧဖာ Ćှင့် ဤ မုန ့် ဆယ် လံးုတို့ ကုိ ယူ
၍ အစ်ကုိ တို့ ĕိှရာတပ် ေတာ်သို့ ေြပး သွားေလာ။့
18ဤ ဒိနခဲ် ဆယ် လံးုကုိလည်း ယူ ၍ သူတို့တပ်မှူး
အား ဆက်ေလာ။့ သင့် အစ်ကုိ တို့သည် ကျနး်မာ ြခင်း ĕိှ
သည် မĕိှသည်ကုိ Æကည့်ɐƤှု Çပီးမှ ၊ သူ တို့ ထံမှာသက်ေသ
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တစုံတခုကုိ ခံယူ
ေလာဟ့မှုာ လိက်ုေလ၏။
19 ထုိကာလ၌ ေĕှာလု မှစ၍ ဒါဝိဒ်အစ်ကုိတို့ Ćှင့် ဣ
သေရလ လူ အေပါင်း တို့သည် ဧလာချÒိင့် မှာ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ စစ်တိက်ု လျက် ĕိှÆက၏။

20ဒါဝိဒ် သည် နနံက် ေစာေစာထ၍ သုိး တို့ ကုိ သုိးထိနး်
၌ အပ် Çပီးလျှင် ၊ အဘမှာ လိက်ုသည် အတိင်ုး စားစရာ
ကုိယူသွား၍၊ ရိက္ခါလှည်းထားရာသို့ ေရာက် ေသာအခါ၊

21ဣသေရလ တပ်သားတို့Ćှင့် ဖိလိတ္တိ
တပ်သားတို့သည် စစ်ခင်းကျင်း ၍ စစ် တလင်းသို့ ချ ီ
လျက် ၊ စစ်တိက်ု မည်အသံĆှင့် ေÃကးေÆကာ် Æက၏။

22 ဒါဝိဒ် သည် မိမိ
၌ ပါေသာအရာ တို့ ကုိ ရိက္ခါ ေစာင့် လက် ၌ အပ်
ထားÇပီးလျှင် ၊ တပ်သားစုထဲသို့ ေြပး ၍ မိမိ အစ်ကုိ တို့
ကုိ ĆှÒတ်ဆက် ၏။

23 သူ တို့ Ćှင့် ေြပာ စä်တင်ွ၊ ဖိလိတ္တိ
လ၊ူ ဂါသ Çမိƌသားေဂါလျတ် အမည်ĕိှေသာသူရဲသည်
ဖိလိတ္တိ တပ် ထဲက ထွက် လာ၍ ယမနက့ဲ်သို့ ေြပာဆုိ
သည်ကုိ ဒါဝိဒ် သည် Æကား ေလ၏။

24ဣသေရလ လူ အေပါင်း တို့သည် ထုိသူ
ကုိ ြမင် ေသာအခါ အလနွ် ေÆကာက်ရွƎံ ၍ ေြပး Æက၏။
25အချƌိတို့ကလည်း၊ ထုိ
လူ ထွက် လာသည်ကုိ ြမင် သေလာ။ ဣသေရလ
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အမျÒိးကုိ Èကိမ်းပ လျက်ထွက် လာ ပါသည်တကား။ သူ့
ကုိသတ် ေသာ သူအား ĕှင် ဘုရင်သည် Èကီး ေသာ
စည်းစိမ် Ćှင့် ချးီေြမųာက် ၍ သမီး ေတာ်ကုိလည်း ေပးစား
ေတာ်မူမည်။ ထုိသူ
၏အေဆွအမျÒိး ကုိလည်း ဣသေရလ Ćိင်ုငံတင်ွ မင်းမှု
လွှတ် ေတာ်မူမည်ဟု ေြပာဆုိ Æက၏။

26 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ထုိဖိလိတ္တိ လူကုိ သတ် ၍ ဣ
သေရလ အမျÒိးခံေသာ အĕှက်ကဲွ ြခင်းကုိ ပယ်ĕှင်း ေသာ
သူသည် အဘယ် အကျÒိး ကုိ ရလိမ့်မည်နည်း။ အသက်
ĕှင်ေတာ်မူေသာဘုရား သခင်၏ ဗုိလ်ေြခ တို့ ကုိ Èကိမ်းပ
ရမည်အေÆကာင်း ၊ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ ထုိဖိ
လိတ္တိ
လသူည် အဘယ်သို့ ေသာသူြဖစ် သနည်းဟု မိမိ
အနား မှာĕိှ ေသာသူတို့ အား
ေမးြမနး် လျှင်၊
27 သူတို့က၊ ထုိလကုိူ သတ် ေသာ သူ သည် ဤ
မည် ေသာ အကျÒိး ကုိ ရ လိမ့်မည် ဟု ယမန် က့ဲသို့
ြပနေ်ြပာ Æက၏။

28 ထုိသူတို့ Ćှင့် ဒါဝိဒ်ေြပာ သည်ကုိ အစ်ကုိ အÈကီး ဧ
လျာဘ Æကား လျှင် ဒါဝိဒ် ကုိ အမျက် ထွက် ၍ ၊ သင်
သည် အဘယ်ေÆကာင့် ဤ အရပ်သို့ လာ
သနည်း။ ထုိ
နည်း ေသာ သုိး
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တို့ ကုိ ေတာ
တင်ွ အဘယ်သူ လက်၌ အပ် ခ့ဲသနည်း။ သင့် မာန Èကီး
ြခင်း၊ သင့် စိတ် Ćှလံးုဆုိးညစ် ြခင်းကုိ ငါ သိ ၏။ စစ်ပဲွ
ကုိ Æကည့်ɐƤှု ြခင်းငှါ သာ လာ Çပီဟု ဆုိ ၏။

29 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် အဘယ် အမှုကုိ
ြပÒ မိသနည်း။ ယခု
ေြပာ စရာ အေÆကာင်းမ ĕိှေလာ ဟု ဆုိ ေသာေနာက်၊
30 အြခား ေသာသူတို့ ထံသို့ လှည့် ၍ ယမန် က့ဲသို့
ေမးြမနး် လျှင် ၊ သူတို့သည် ေĕှƎအတူ ြပန် ေြပာÆက၏။

31 ထုိသို့ ဒါဝိဒ် ေြပာ ေသာ စကား ကုိ Æကား ေသာသူတို့
သည် ေĕှာလု ထံ ေတာ်၌ Æကား ေလျှာက်ေသာ်၊ ဒါဝိဒ်ကုိ
ေခါ် ေတာ်မူ၏။

32 ဒါဝိဒ် ကလည်း ထုိလူေÆကာင့် အဘယ်သူ မျှစိတ် မ
ပျက် ပါေစĆှင့်။ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သွား ၍ ထုိ ဖိလိတ္တိ
လကုိူ တိက်ု ပါမည်ဟု ေĕှာလု အား ေလျှာက် လျှင်၊

33 ေĕှာလု က၊ သင်သည် ထုိ
ဖိလိတ္တိ လကုိူ သွား၍ မ
တိက်ု Ćိင်ု။။ သင် သည် ĆပုျÒိ ေသာသူြဖစ်၏။ ထုိသူ
သည် ပျÒိ ေသာအရွယ်မှစ၍ စစ် သူရဲြဖစ်ခ့ဲÇပီဟု ဒါဝိဒ်
အား ဆုိ ေသာ်၊

34 ဒါဝိဒ် က၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည် အဘ
၏ သုိး
တို့ ကုိ ထိနး် ေကျာင်းစä် အခါ၊ ြခေသင့်္ Ćှင့် ဝံ သည်လာ
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၍ သုိးသငယ် ကုိ သုိးစု
ထဲက ကုိက်ချ ီ ပါ၏။
35ကျွနေ်တာ်လိက်ု ၍ သတ် သြဖင့် သုိးသငယ်ကုိ သူ့
ပစပ် ထဲက ĆှÒတ် ပါ၏။ ဝံသည် ကျွနေ်တာ် ကုိ ြပန် ၍
ကုိက်ေသာအခါ ၊ ဝံ၏မုတ်ဆိတ် ကုိ ကုိင် ၍ Ƥုိက် သတ်
ပါ၏။

36 ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည် ြခေသင့်္ Ćှင့် ဝံ Ćှစ်ေကာင်လံးု
ကုိသတ် ပါ၏။ အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာ ထုိ
ဖိလိတ္တိ လူသည် အသက် ĕှင်ေတာ်မူေသာဘုရား
သခင်၏ ဗုိလ်ေြခ တို့ ကုိ Èကိမ်းပ ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိ
အေကာင်တေကာင် က့ဲသို့ ြဖစ် ပါလိမ့်မည်။

37 ြခေသင့်္ လက် ၊ ဝံ လက် မှ ကျွနေ်တာ် ကုိ ကယ်ĆှÒတ်
ေတာ်မူေသာ ထာဝရဘုရား သည်၊ ထုိ
ဖိလိတ္တိ လူလက် မှ ကယ်ĆှÒတ် ေတာ်မူလိမ့်မည်ဟု
ေĕှာလအုား ေလျှာက် ေလေသာ် ၊ ေĕှာလု ကသွား ေလာ။့
ထာဝရဘုရား
သည်သင် Ćှင့်အတူ ĕိှ ေတာ်မူပါေစေသာဟု ဒါဝိဒ် အား
ဆုိ ေလ၏။

38 ေĕှာလု သည်လည်း ဒါဝိဒ် ကုိ မိမိ
အဝတ် Ćှင့်ဝတ် ေစသြဖင့် ၊ သူ ၏ေခါင်း ေပါ် မှာ
ေÆကးဝါ ခေမာက်လံးု ကုိတင် ၍ ၊ သံချပ် အကင်္ျကုိီလည်း
ဝတ် ေစ၏။

39 ဒါဝိဒ် သည် ထား
ေတာ် ကုိ အဝတ် ေပါ် မှာ စည်း ၍ သွား မည်ဟု
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အားထုတ် ေသာ်လည်း၊ ထုိလက်နက်များကုိ မ
စုံစမ်း ေသး။ သို့ ြဖစ်၍ ဒါဝိဒ် က ဤ
လက်နက်တို့Ćှင့် ကျွနေ်တာ်မ သွား Ćိင်ု ပါ၊ မ
စုံစမ်း ပါေသး ဟု ေĕှာလု အား ေလျှာက် ၍ ချွတ် ြပန်
ေလ၏။

40 တဖန် မိမိ ေတာင်ေဝး ကုိ ကုိင် လျက် ၊ ေချာ
ေသာေကျာက် ငါး လံးု ကုိ ေချာင်း ထဲက ေရွး ၍ ၊
သုိးထိနး် တနဆ်ာတည်းဟေူသာလယ်ွအိတ် ၌ ထည့် Çပီး
မှ၊ ေလာက်လွှဲ ကုိလည်း ကုိင်၍ ဖိလိတတိ္
လĕိှူရာသို့ ချä်း ေလ၏။
41 ဖိလိတတိ္ လသူည်လည်း ဒါဝိဒ် ĕိှရာသို့ ချä်း ၍ သူ့
ေĕှƎ မှာ ဒိင်ုး လွှားကုိ ေဆာင် ေသာသူလည်း သွား ၏။

42 ဖိ လိတ္ တိ လူသည် Æကည့် ၍ ဒါ ဝိ ဒ် ကုိ ြမင်
ေသာအခါ မထီမ့ဲြမင် ြပÒ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ သူသည်
ĆပုျÒိ ေသာသူ၊ ဆံပင်နီ ၍ မျက်Ćှာ လှ ေသာသူြဖစ် ၏။

43 ဖိလိတ္တိလကူ၊ သင်သည် ေတာင်ေဝး Ćှင့် ငါ ့ထံသို့
လာ ရမည်အေÆကာင်း ၊ ငါ သည် ေခွး ြဖစ်သေလာ ဟေုမး
လျက် ၊ မိမိ ဘုရား တို့ ကုိ တိင်ုတည်၍ ဒါဝိဒ် ကုိ ကျနိဆဲ်
ေလ၏။

44တဖန် ဖိလိတ္တိ လကူ လာ
ခ့ဲ။ သင့် အသား ကုိ မုိဃ်း ေကာင်းကင်ငှက် Ćှင့် ေတာ
သားရဲ တို့အား ငါေပး မည်ဟု ဒါဝိဒ် ကုိ ဆုိ ၏။

45 ဒါဝိဒ် ကသင် သည် ထား ၊ လံှ ၊ ကိဒနု် ပါ လျက် ငါ ့
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ထံသို့ လာ ၏။ ငါ သည် သင် Èကိမ်းပ ေသာ ဣသေရလ
ဗုိလ်ေြခ တို့၏ ဘုရား
သခင်၊ ေကာင်းကင် ဗုိလ်ေြခ အĕှင်ထာဝရဘုရား ၏
နာမ
ေတာ်ပါ လျက် သင် ĕိှရာသို့ လာ ၏။
46ထာဝရဘုရား သည် သင့် ကုိ ငါ ့လက် ၌ ယေန အ့ပ်
ေတာ်မူသြဖင့် ၊ သင့် ကုိ ငါသတ် ၍ လည်ပင်း ကုိ ြဖတ်
မည်။ ဖိလိတ္တိ
ဗုိလ်ေြခ အေသေကာင် များကုိ မုိဃ်း ေကာင်းကင်ငှက်
Ćှင့် ေတာ သားရဲ တို့အား ယေန ့ငါေပး မည်။ ဣသေရလ
အမျÒိး၌ ဘုရား သခင်ĕိှ ေတာ်မူသည်ကုိ ေြမÈကီး သား
အေပါင်း တို့ သည်သိ ရÆကလိမ့်မည်။

47ထာဝရဘုရား သည် ထား
လံှ အားြဖင့် ကယ်တင် ေတာ်မ မူေÆကာင်း ကုိ၊ ဤ
ပရိသတ် အေပါင်း တို့သည် သိ
ရÆကလိမ့်မည်။ အေÆကာင်း မူကား၊ ထာဝရဘုရား
သည် စစ်မှု ကုိ ပုိင်၍၊ ငါ တို့လက် သို့ အပ်Ćှံ ေတာ်မူ
မည်ဟု ဖိလိတ္တိလအူား ဆုိ၏။

48 ဖိလိတ္တိ လသူည်ထ ၍ ဒါဝိဒ် Ćှင့်ေတွ့ ြခင်းငှါ ချä်း
လာေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည်လည်း ဖိလိတ္တိ လĆူှင့် ေတွ့
ြခင်းငှါ ဗုိလ်ေြခ ĕိှရာသို့ အလျင်အြမန် ေြပး Çပီးမှ၊

49လယ်ွအိတ် ထဲက ေကျာက် တလံးုကုိ ĆှÒိက်ယူ ၍ လွှဲ
ပစ် ၏။ ဖိလိတ္တိ
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လ၏ူ နဖူး
ကုိ မှန၍် နဖူး
ေပါက် သြဖင့် သူသည် ေြမ ေပါ် မှာ ငိက်ု စုိက် လဲ
ေလ၏။

50 ထုိသို့ ဒါဝိဒ်သည် ေလာက်လွှဲ Ćှင့် ေကျာက် တလံးု
အားြဖင့် Ćိင်ုလျက် ထိခုိက် ၍ သတ် ေလ၏။

51 ထုိအခါ ဒါဝိဒ် သည် ထား
မ ပါေသာေÆကာင့် ေြပး ၍ ဖိလိတ္တိ
လကုိူ နင်း လျက် ၊ သူ ၏ ထား
ကုိ ထားအိမ် မှ ĆှÒတ် ဆဲွÇပီးလျှင် လည်ပင်း ကုိ ြဖတ်
၍ အÇပီးသတ်ေလ၏။ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် သူ
တို့၏ သူရဲ
ေသ ေÆကာင်း ကုိ ြမင် ေသာအခါ ေြပး Æက၏။
52 ထုိအခါ ဣသေရလ အမျÒိး ၊ ယုဒ အမျÒိးသား
တို့သည် ထ
၍ ေÃကးေÆကာ် လျက် ချÒိင့် တိင်ုေအာင် ၎င်း ၊ ဧÆကÒန်
Çမိƌ တံခါး တိင်ုေအာင် ၎င်း၊ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ လိက်ု Æက၏။ ထိခုိက် ေသာ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် ĕှာရိမ် Çမိƌ လမ်း နားမှစ၍ဂါသ Çမိƌ၊ ဧÆကÒ
န် Çမိƌတိင်ုေအာင် လဲ Æက၏။

53ဣသေရလ အမျÒိးသား တို့သည် ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ လိက်ု ရာမှ ြပန် လာ၍ သူ တို့တဲ များကုိ လယူု



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 17:54 xcvi ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 17:58

Æက၏။
54 ဒါဝိဒ် သည် ဖိလိတ္တိ
လ၏ူ ဦးေခါင်း ကုိ ယူ
၍ ေယƤုĕှလင် Çမိƌသို့ ေဆာင် သွား၏။ သူ
၏လက်နက် များ ကုိ မိမိ
တဲ ၌ ထား ၏။
55 ဒါဝိဒ် သည် ဖိလိတ္တိ
လကုိူ တိက်ု ြခင်းငှါ ထွက်သွား သည်ကုိ ေĕှာလု သည်
ြမင် လျှင် ၊ ထုိ လလုင် ကား အဘယ်သူ ၏ သား
ြဖစ်သနည်းဟု ဗုိလ်ချÒပ် မင်းအာဗနာ ကုိ ေမး ၏။ အာ
ဗနာ
ကလည်း ၊ အĕှင်မင်းÈကီး အသက် ေတာ် ĕှင် သည်
အတိင်ုး ကျွနေ်တာ်မ သိ ပါဟု ေလျှာက် လျှင်၊

56 ĕှင်ဘုရင် က၊ ထုိ
လလုင် သည် အဘယ်သူ ၏ သား
ြဖစ်လိမ့်မည်ကုိ ေမး
စစ်ေလာဟ့ု မိန ့် ေတာ်မူ၏။
57 ဒါဝိဒ် သည် ဖိလိတ္တိ
လူကုိ သတ် Çပီးမှ ၊ သူ၏ ဦးေခါင်း ကုိ ကုိင် လျက်
ြပန် လာေသာအခါ ၊ အာဗနာ သည် ေခါ်၍ ေĕှာလု ထံသို့
ေဆာင် သွားÇပီးလျှင်၊

58 ေĕှာလု က၊ အချင်း လလုင် ၊ သင် သည် အဘယ်သူ
၏ သား
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ြဖစ် သနည်းဟု ေမး ေတာ် မူ၏။ ဒါ ဝိ ဒ် ကလည်း
ကျွနေ်တာ်သည် ကုိယ်ေတာ် ကျွန် ၊ ဗက်လင် Çမိƌသားေယ
ĕဲှ ၏သား ြဖစ်ပါသည်ဟု ေလျှာက် ေလ၏။

18
1 ထုိသို့ ေလျှာက် Çပီး သည်ေနာက်၊ ေĕှာလ၏ု သား
ေယာနသန် စိတ် Ćှလံးုသည် ဒါဝိဒ် စိတ် ĆှလံးုĆှင့် စဲွကပ်
လျက် ĕိှ၍ ဒါဝိဒ်ကုိ ကုိယ်Ćှင့်အမျှ ချစ် ေလ၏။

2 ထုိ ေန ့ɒ၌ ေĕှာလု သည် ဒါဝိဒ်ကုိ သိမ်းဆည်း ၍ သူ့
အဘ ၏အိမ် သို့ ေနာက်တဖန် သွားေနရေသာ အခွင့် ကုိ
ေပး ေတာ်မ မူ။

3 ေယာနသန် သည်လည်း ၊ ဒါဝိဒ် ကုိ ကုိယ် Ćှင့်အမျှ
ချစ် ေသာေÆကာင့် သူĆှင့်အတမိူဿဟာယ ဖွ့ဲÇပီးလျှင်၊

4 မိမိ ဝတ်ေသာ ဝတ်လံု ကုိ ချွတ် ၍ မိမိ အဝတ်
တနဆ်ာများĆှင့် ထား ၊ ေလး ၊ ခါးစည်း တို့ ကုိပင် ဒါဝိ
ဒ် အား ေပး ေလ၏။

5 ဒါဝိဒ် သည် ေĕှာလု ေစခုိင်း သမျှ ကုိ သွား ၍ သတိ
ပညာĆှင့် ြပÒမူေသာေÆကာင့် ၊ စစ်သူရဲ အပ်ုအရာ၌ ခန ့်
ထားေတာ်မူသြဖင့် ၊ ဒါဝိဒ်သည် ကျွန် ေတာ်မျÒိးမှစ၍လူ
အေပါင်း တို့တင်ွ မျက်Ćှာ ရ၏။

6 ဒါဝိဒ် သည် ဖိလိတတိ္
လကုိူ သတ် Çပီးမှြပန် လာ၍၊ ေရာက်ေလရာရာ၌ မိနး်မ
များတို့သည် ေĕှာလု မင်းÈကီး ကုိ ခရီးဦးÈကိÒ ြပÒအံ့ေသာ
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ငှါ ɔရွှင်လနး် ေသာစိတ်Ćှင့် သီချင်း ဆုိလျက် ၊ က လျက်၊
ပတ်သာ အစĕိှ သည်တို့ ကုိ တီးလျက်၊ ဣသေရလ
Çမိƌ ရွာများထဲက ထွက် လာသြဖင့်၊
7 ေĕှာလု အေထာင်ေထာင် ၊ ဒါဝိဒ် အေသာင်းေသာင်း
သတ် ေလစွတကားဟု အလှည့်လှည့် သီချင်း ဆုိÆက၏။

8 ေĕှာလု က၊ သူတို့သည် ဒါဝိဒ် အား အေသာင်းေသာင်း
၊ ငါ ့အား အေထာင်ေထာင် သာ ေပး
Æက Çပီ။ Ćိင်ုငံ ေတာ် မှတပါး အဘယ်အရာ ကုိ ေပး
Ćိင်ုေသးသနည်းဟု အလနွ် အမျက် ထွက်၍ ထုိ စကား
ေÆကာင့် စိတ်ပျက် ေလ၏။

9 ထုိ ေနမှ့စ၍ ဒါဝိဒ် ကုိ အစä်ေချာင်းေြမာင်း လျက်
ေန ၏။

10 နက်ြဖန် ေနထ့ာဝရဘုရား ထံေတာ်က၊ ဆုိး
ေသာဝိညာä် သည် ေĕှာလု အေပါ် မှာေရာက် သြဖင့်
၊ ေĕှာလု သည် နနး်ေတာ် အလယ် ၌ ပေရာဖက် ြပÒ
ေသာေÆကာင့် ၊ ဒါ ဝိ ဒ် သည် အရင် က့ဲသို့ ေစာင်းတီး
ေလ၏။ ေĕှာလု သည် လံှ တိကုို ကုိင်လျက်ĕိှ၍၊

11 ဒါဝိဒ် ကုိ ထရံ
နား မှာ ထုိး မည်ဟု အÆကံ ĕိှသည်အတိင်ုး လံှ တို ကုိ
ထုိးပစ်ေသာ်လည်း၊ ဒါဝိဒ် သည် အထံေတာ်မှ Ćှစ် Èကိမ်
ေĕှာင်လွှဲ ေလ၏။

12 ထုိသို့ ထာဝရဘုရား သည် ေĕှာလု ထံမှ ထွက် ၍ ဒါ
ဝိဒ် Ćှင့်အတူ ĕိှ ေတာ်မူေသာေÆကာင့် ၊ ေĕှာလသုည် ဒါဝိဒ်
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ကုိ ေÆကာက်ရွƎံ သြဖင့်၊
13အထံ ေတာ်မှ ေရွှ Ǝ ၍ လတူေထာင် အပ်ု အရာကုိ ေပး
၏။ ဒါဝိဒ်သည် လူ
များေĕှƎ ၌ ထွက် ဝင် ရ၏။
14 ဒါဝိဒ် သည် အရာရာ
၌ သတိ ပညာĆှင့်ြပÒမူ၍ သူ Ćှင့်အတူ ထာဝရဘုရား ĕိှ
ေတာ်မူ၏။

15 ထုိသို့ အလနွ် သတိ ပညာĆှင့် ြပÒမူသည်ကုိ ေĕှာလု
သည် ြမင် လျှင် သာ၍ေÆကာက်ရွƎံ ေလ၏။

16ဣသေရလ အမျÒိး၊ ယုဒ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည် ဒါဝိဒ် ကုိ ချစ် Æက၏။
အေÆကာင်း မူကား၊ သူ
တို့ ေĕှƎ ၌ ဒါဝိဒ်သည် ထွက် ဝင် တတ်၏။
17တဖန် ေĕှာလု သည် ဒါဝိဒ် ကုိ ေခါ်၍ ငါ ့သမီး Èကီး
ေမရပ် ကုိ သင့် အား ငါေပးစား မည်။ သင်သည် ငါ ့ အ
ဘို့ ရဲရင့် ၍ ထာဝရဘုရား အဘို့ စစ်တိက်ု ြခင်းကုိသာ
ြပÒေလာ့ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။ အေÆကာင်း မူကား၊ ငါ ့ လက်
သည် သူ့
အေပါ် သို့ မ
ေရာက် ေစĆှင့်။ ဖိလိတတိ္
လတိူု့ လက် သည် ေရာက် ပါေစေသာဟု ေĕှာလု အÆကံ
ĕိှ၏။

18 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ကျွနေ်တာ်သည် ĕှင်ဘုရင် ၏
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သမက် ေတာ်ြဖစ် ရပါမည်အေÆကာင်း အဘယ်သို့ ေသာ
သူ ြဖစ်ပါသနည်း။ ကျွနေ်တာ် အသက် Ćှင့် ကျွနေ်တာ်
အေဆွအမျÒိး သည်၊ ဣသေရလ
Ćိင်ုငံ၌ အဘယ်သို့ ြမတ်ပါသနည်းဟု ေĕှာလု အား
ေလျှာက် ၏။

19 သို့ ရာတင်ွ ၊ ေĕှာလု ၏သမီး ေမရပ် ကုိ ဒါဝိဒ် အား
ေပးစား ရေသာအချနိ် ေရာက် ေသာအခါ ၊ ေမေဟာလသိ
အမျÒိး အေြဒလ အား ေပးစား ေလ၏။

20 တဖန် ေĕှာလု သမီး မိခါလ သည် ဒါဝိဒ် ကုိ ချစ်
၏။ ထုိအေÆကာင်းကုိ ေလျှာက် ေသာအခါ ၊ ေĕှာလု သည်
အားရ
လျက်၊
21 ငါသ့မီးသည် ဒါဝိဒ်ကုိေကျာမိ့ ၍ ဖိလိတ္တိ
လူတို့ လက် သို့ ေရာက် ေစြခင်းငှါ ေပးစား မည်ဟု
အÆကံ ĕိှ၏။

22 နနး်ေတာ် သားအချƌိကုိ ေခါ်၍၊ သင်တို့သည် ဒါဝိဒ်
Ćှင့် တိတ်ဆိတ် စွာ စကား
ေြပာရမည်မှာ၊ ĕှင် ဘုရင်သည် သင့် ကုိ စုံမက် ၍ ၊
ĕှင်ဘုရင်၏ ကျွန် အေပါင်း တို့သည်လည်း ချစ် Æက၏။
သို့ ြဖစ်၍ ĕှင်ဘုရင် ၏ သမက် ေတာ်ြဖစ်ေကာင်းပါ၏ဟု
မှာ ထားသည်အတိင်ုး၊

23 ေĕှာလု ၏ ကျွန် တို့သည် ဒါဝိဒ် အား ေြပာ Æက၏။
ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ကျွĆ်ပ်ု သည် အသေရ
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မ ĕိှ ေသာ ဆင်းရဲသား ြဖစ်လျက်Ćှင့် ĕှင်ဘုရင် ၏
သမက် ေတာ်လပ်ုရေသာအမှုသည် သာမည အမှု ထင်
သေလာဟေုြပာဆုိ၏။

24 ေĕှာလု ကျွန် တို့ကလည်း ၊ ဒါဝိဒ် သည် ဤသို့
ေြပာဆုိ ပါသည်ဟု ေလျှာက် လျှင်၊
25သင်တို့သည် တဖန် ေြပာ ရမည်မှာ၊ ĕှင် ဘုရင်သည်
ရနသူ် တို့ ɑ၌ စိတ် ေတာ်ေြပမည်အေÆကာင်း ၊ ဖိလိတတိ္ လူ
တို့၏ အေရဖျား တရာ မှ တပါးအြခားေသာ လက်ဖွ့ဲ ရာ
ကုိ အလို
ေတာ်မ ĕိှဟု မှာ ထား၏။ သို့ ရာတင်ွ ဒါဝိဒ် ကုိ ဖိလိတ္
တိ
လတိူု့လက် ြဖင့် ဆုံး ေစမည်ဟု ေĕှာလု အÆကံ ĕိှ၏။
26 ေĕှာလု ကျွန် တို့သည် ထုိစကားကုိ ဒါ ဝိ ဒ် အား
ြပနေ်ြပာ ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည် ĕှင်ဘုရင် ၏ သမက်
ေတာ်ြဖစ်ြခင်းငှါ အလို ĕိှ၏။ ထို့ ေÆကာင့်ချနိး်ချက်ေသာ
အချနိမ် ေစ့ မီှထ ၍၊

27 မိမိ လူ တို့ Ćှင့်အတူ သွား သြဖင့် ၊ ဖိလိတ္တိ လူĆှစ်
ရာတို့ ကုိသတ် Çပီးမှ ၊ ĕှင်ဘုရင် ၏ သမက် ေတာ် ြဖစ်လို
ေသာငှါ ၊ သူ တို့အေရဖျား များကုိ ယူ
ခ့ဲ၍ ၊ စုံလင် ေသာအေရအတက်ွအားြဖင့ĕှ်င်ဘုရင်အား
ဆက် ေလ၏။ ေĕှာလု သည်လည်း သမီး ေတာ်မိခါလ ကုိ
ေပးစား ရ၏။

28 ထာဝရဘုရား သည် ဒါ ဝိ ဒ် Ćှင့်အတူ ĕိှ ေတာ် မူ
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ေÆကာင်း ကုိ၎င်း၊ မိမိသမီး
သည် ချစ် ေÆကာင်းကုိ၎င်း၊ ေĕှာလု သည် ြမင် ၍၊
29 ေÆကာက်ရွƎံ ေသာစိတ် စဲွလမ်းလျက် အစä် အÇမဲ
ရနÇ်ငိÒး ဖွ့ဲေလ၏။

30 တဖန် ဖိလိတ္တိ မင်း တို့သည် ချ ီ သွား Æက၏။
ချသွီား Æကသည်ေနာက် ဒါဝိဒ် သည် ေĕှာလု ၏ ကျွန်
အေပါင်း တို့ ထက် သာ၍သတိ ပညာ Ćှင့် ြပÒမူသြဖင့်
အလနွ် ဂုဏ်အသေရĆှင့် ြပည့်စုံ၏။

19
1 ထို့ ေÆကာင့် ေĕှာလုသည် ဒါဝိဒ် ကုိသတ် ေစြခင်းငှါ ၊
သား ေတာ်ေယာနသန် Ćှင့် မိမိ ကျွန် အေပါင်း တို့ ကုိ မှာ
ထားေလ၏။

2 သား ေတာ်ေယာနသန် သည် ဒါဝိဒ် ကုိ အလနွ် ချစ်
၍ ၊ ငါ ့အဘ ေĕှာလု သည် သင့် ကုိ သတ် ြခင်းငှါ ĕှာÆကံ
၏။ သို့ ြဖစ်၍ နနံက် တိင်ုေအာင်ကုိယ်ကုိ သတိြပÒ သြဖင့်
ဆိတ်ကွယ် ရာအရပ်၌ ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေန ပါေလာ။့

3 ငါ ထွက် ၍ သင် ĕိှရာေတာ ၌ ငါ ့ အဘ ထံ ခစား
လျက် ၊ သင့် အမှု၌ စကားေြပာ မည်။ ေတွ့ြမင် သမျှကုိ
သင့် အား ငါြပန် Æကားမည်ဟု ဒါဝိဒ် အား ေြပာဆုိ ၏။

4 ေယာနသန် သည် အဘ
ေĕှာလု ထံ၌ ၊ ဒါဝိ ဒ် ဘက်မှာေြပာ ၍၊ ĕှင် ဘုရင်
သည် ကျွန် ေတာ်ဒါဝိဒ် ကုိ မ ြပစ်မှား ပါေစĆှင့်။ သူ
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သည်ကုိယ်ေတာ် ကုိ မ ြပစ်မှား ပါ။ ကုိယ်ေတာ် ၌ အလနွ်
ေကျးဇူး ြပÒပါÇပီ။

5 မိမိအသက်ကုိ မĆှေြမာဘဲ ဖိလိတ္တိ
လကုိူသတ် ၍ ထာဝရဘုရား သည် ဣသေရလ
အမျÒိးတမျÒိးလံးု အဘို့ Èကီးစွာ ေသာ ကယ်တင် ြခင်း
ေကျးဇူး ကုိ ြပÒ ေတာ် မူ၏။ ကုိယ်ေတာ်သည် ြမင် ၍
ဝမ်းေြမာက် ပါ၏။ သို့ ြဖစ်၍ အေÆကာင်း မ ĕိှဘဲ ဒါ ဝိ
ဒ် ကုိသတ် သြဖင့် အဘယ်ေÆကာင့် အြပစ် မ ĕိှေသာ
သူ၏ အသက်ကုိသတ် ေသာအြပစ် သင့်ေရာက်ေစချင်
ပါသနည်းဟု အဘေĕှာလအုားဆုိ ေသာ်၊

6 ေĕှာလု သည် ေယာနသန် ၏ စကား
ကုိ နားေထာင် ၍ ၊ ထာဝရဘုရား အသက် ĕှင်ေတာ်မူ
သည်အတိင်ုး၊ သူသည် အေသ
မ ခံရဟု ကျနိဆုိ် ေလ၏။
7 ေယာနသန် သည် ဒါဝိဒ် ကုိ ေခါ် ၍ အေÆကာင်း အရာ၊
အလံးုစုံ
တို့ ကုိ ေြပာ Çပီးမှ ၊ ေĕှာလု ထံသို့ သွင်း ြပန၍် အထံ
ေတာ်၌ အရင် ေနသက့ဲသို့ ေန ရ၏။

8တဖန် စစ်မှု ေပါ် ြပနေ်သာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် ထွက် ၍ ဖိ
လိတ္တိ လူတို့ ကုိ တိက်ု လျက် ၊ Èကီးစွာ ေသာ လပ်ုÆကံ
ြခင်းအားြဖင့် သတ် ၍ သူတို့သည် ေြပး Æက၏။

9 ေĕှာလု သည် လံှ တိုကုိ ကုိင်၍နနး်ေတာ် ၌ ထုိင် စä်
တင်ွ၊ ထာဝရဘုရား
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ထံေတာ်မှ ဆုိး
ေသာဝိညာä် သက်ေရာက် ၍ ၊ ဒါဝိဒ် သည် ေစာင်းတီး
လျက်ေနေသာအခါ၊

10သူ့ကုိလံှ တိĆှုင့် ထရံ
နားမှာ ထုိး
စမ်းေသာ်လည်း ၊ အထံ ေတာ်မှ ေĕှာင်ေြပး သြဖင့် လံှ
တိသုည် ထရံ
ကုိ စူး လျက် ေန၏။ ဒါဝိဒ် သည် ေြပး ၍ ထုိ ညä့် ကုိ
လတ်ွ ရ၏။

11 ေĕှာလု သည် သူ့
ကုိ ေစာင့် ၍ နနံက် ချနိ၌် သတ် ေစြခင်းငှါ သူ့အိမ် သို့
လူ ကုိ လွှတ် ေစ၏။ ဒါဝိဒ် မယား မိခါလ က၊ သင် သည်
ယေနည့
မှာ ကုိယ် အသက် ကုိ မ
ကယ်မ လျှင် ၊ နက်ြဖန် ေန ့ɒ၌ အေသ
ခံရလိမ့်မည်ဟု ဆုိ
လျက်၊
12 ဒါဝိဒ် ကုိ ြပတင်းေပါက် မှ ေလျှာခ့ျ ၍ သူသည်
အလတ်ွ ထွက်ေြပး ေလ၏။

13 မိခါလ သည်လည်း ၊ ေတရပ်Ƥုပ်တု ကုိ ယူ
၍ ခုတင် ေပါ် မှာထား Çပီးလျှင် ၊ ဆိတ်ေမွး ြဖင့်ရက်
ေသာ ကုလားကာ
Ćှင့် ေခါင်းရင်း ေĕှƎ၌ ကာ၍
ေစာင် Ćှင့် ြခံÒ ေလ၏။
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14 ဒါဝိဒ် ကုိ ဘမ်းဆီး ေစြခင်းငှါ ေĕှာလု ေစလွှတ်
ေသာလလုင် ေရာက်ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ်နာ ၍ ေနပါသည်
ဟု မယားေြပာဆုိ ၏။

15 ေĕှာလု ကလည်း ၊ သူ့ ကုိ ငါသတ် မည်အေÆကာင်း
ခုတင် Ćှင့်တကွ ေဆာင် ခ့ဲÆကဟု ဒါဝိဒ် ကုိ အÆကည့် အɐƤှု
ေစလွှတ် ၍၊

16 တမန် တို့သည်ဝင် Æကေသာအခါ ဆိတ်ေမွး ြဖင့်‘
ရက်ေသာ ကုလားကာ
Ćှင့် ေခါင်းရင်း ေĕှƎ၌ ကာလျက်၊ ခုတင် ေပါ်မှာ ေတရပ်
Ƥုပ်တု ĕိှပါသည်တကား။

17 ေĕှာလု ကလည်း ငါ ့ကုိ လှည့်စား ၍ အဘယ်ေÆကာင့်
ငါ ့ ရနသူ် ကုိ လွှတ် လိက်ုသနည်း။ ယခု
လတ်ွ ေအာင် ေြပးပါÇပီတကားဟု မိခါလ အား ေြပာဆုိ
လျှင် ၊ မိခါလက ငါသွားမည်။ သို့ မဟတ်ုသင့် ကုိ ငါသတ်
မည်ဟု သူ
ေြပာ ပါသည်ဟု ေĕှာလု အား ြပနေ်လျှာက် ေလ၏။
18 ထုိသို့ ဒါဝိဒ် ေြပး ၍ ေĕှာလုလက်မှ လတ်ွ သြဖင့်
၊ ĕှေမွလ ĕိှရာ ရာမ Çမိƌသို့ ေရာက် ေလ၏။ ေĕှာလု ြပÒ
ေလသမျှ တို့ ကုိ ြပနÆ်ကား Çပီးမှ ၊ ĕှေမွလ သည်သွား ၍
နာယုတ် ရွာမှာ ေန ၏။

19 ဒါဝိဒ် သည် ရာမ
Çမိƌနယ်၊ နာယုတ် ရွာမှာ ĕိှေÆကာင်းကုိ ေĕှာလု သည်
Æကား ၍၊
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20 ဒါဝိဒ် ကုိ ဘမ်းဆီး ေစြခင်းငှါ ေစလွှတ် ြပန၏်။ ပ
ေရာဖက် အေပါင်း အသင်းတို့သည် ပေရာဖက် ြပÒလျက်
၊ ĕှေမွလ စီရင်လျက်ေနသည်ကုိ တမနတိ်ု့သည် ေတွ့ြမင်
ေသာအခါ ၊ ဘုရား သခင်၏ ဝိညာä် ေတာ်သည် ေĕှာ
လု ၏ တမန် ေတာ်တို့အေပါ် မှာ သက်ေရာက် ၍ ၊ သူ
တို့သည်လည်း ပေရာဖက် ြပÒရÆက၏။

21 ထုိသိတင်းကုိ ေĕှာလု သည်Æကား လျှင် အြခား ေသာ
သူတို့ ကုိ ေစလွှတ် ၍ ၊ သူ တို့သည်လည်း ပေရာဖက် ြပÒ
ရÆက၏။ တတိယ
အÈကိမ် ေĕှာလု သည် ေစလွှတ် ၍ ၊ ထို့အတူြပÒÆက
ရ၏။

22 ထုိအခါ ကုိယ်တိင်ုရာမ Çမိƌသို့ သွား ၍ ၊ ေစခု ရွာ၌
ĕိှေသာေရတင်ွး Èကီး သို့ ေရာက် ေသာ်၊ ĕှေမွလ Ćှင့် ဒါ
ဝိဒ် တို့သည် အဘယ်မှာ ĕိှသနည်းဟုေမး လျှင် ၊ ရာမ
Çမိƌနယ်၊ နာယုတ် ရွာမှာ ĕိှပါသည်ဟု Æကား ေလျှာက်ေလ
ေသာ်၊

23 ထုိ အရပ်သို့ သွား ၍ ၊ ဘုရား သခင်၏ဝိညာä်
ေတာ်သည် သူ့
အေပါ် မှာ သက်ေရာက် သြဖင့် ၊ နာ ယုတ် ရွာ
တိင်ုေအာင် ပေရာဖက် ြပÒလျက် သွား ေလ၏။

24 အဝတ် ေတာ်ကုိလည်း ချွတ် ၍ ၊ ĕှေမွလ ေĕှƎ မှာ
ထုိအတပူေရာဖက် ြပÒလျက် ၊ အဝတ် မပါဘဲ တေန ့
Ćှင့် တညä့် လဲ လျက်ေန၏။ ထုိေÆကာင့် ေĕှာလု သည်
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လည်း ပေရာဖက် တို့ ɑ၌ ပါသေလာဟု ဆုိ ေလĕိှ့Æက၏။

20
1 ဒါဝိဒ် သည် ရာမ
Çမိƌ၊ နာယုတ် ရွာမှ ေြပး ၍ ေယာနသန် ထံသို့ ေရာက်
Çပီးလျှင် ၊ ကျွĆ်ပ်ုသည် အဘယ်သို့ ြပÒ ဘိသနည်း။ အ
ဘယ် အြပစ် ĕိှသနည်း။ ခမည်း ေတာ် သည် ကျွĆ်ပ်ု
အသက် ကုိ ĕှာ မည်အေÆကာင်း ၊ ကျွĆ်ပ်ု သည် အဘယ်
ဒစုƤုိက် ကုိ ြပÒဘိသနည်းဟေုမးေသာ်၊

2 ေယာနသနက်၊ ဤအမှုေဝးပါေစေသာ။ သင်သည် မ
ေသ ရ။ ကျွĆ်ပ်ု အဘ သည် ကျွĆ်ပ်ု အား မ
ေြပာ ဘဲ အမှု အÈကီး အငယ် တစုံတခု ကုိမျှ မ
ြပÒ တတ်။ ဤအမှု မှန်လျှင် ကျွĆ်ပ်ု မသိေစြခင်းငှါ
အဘယ်ေÆကာင့် ဝှက်ထား မည်နည်း။ ဤ
အမှု မ မှနဘူ်းဟု ြပနေ်ြပာ ၏။
3 ဒါ ဝိ ဒ် ကလည်း၊ ကျွĆ်ပ်ုသည် သင်၏ မိတ်ေဆွ
ြဖစ်ေÆကာင်းကုိ သင် ၏ အဘ
သည် အမှနသိ် သြဖင့်၊ ေယာနသန် စိတ် မသာ ĕိှမည်
စုိးရိမ်၍ သူသည် ဤ
အမှုကုိ မ
သိ ေစ Ćှင့် ဟု ေြပာဆုိ ပါ Çပီ။ အကယ်စင်စစ်
ထာဝရဘုရား အသက် ĕှင်ေတာ် မူသည်အတိင်ုး၊ သင့်
အသက် လည်း ĕှင်သည်အတိင်ုး၊ ကျွĆ်ပ်ု Ćှင့် ေသ ေဘး



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:4 cviii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:8

စပ်Æကား မှာ အသွား တလှမ်းသာ ĕိှပါသည်ဟု အကျနိ်
Ćှင့် ဆုိ၏။

4 ေယာနသန် ကလည်း ၊ သင့် စိတ် Ćှလံးုအလိĕိှုသည်
အတိင်ုး ကျွĆ်ပ်ုြပÒ ပါမည်ဟု ဒါဝိဒ် အား ဆုိ လျှင်၊

5 ဒါဝိဒ် က၊ နက်ြဖန် ေနသ့ည် လဆနး် ေန ြ့ဖစ်၍ ၊
ကျွĆ်ပ်ု သည် ĕှင်ဘုရင် Ćှင့်အတူ စားပဲွ ေတာ်နားမှာ မ
ထုိင် ဘဲ မေနသင့်။ သို့ ေသာ်လည်း ကျွĆ်ပ်ု သွား ၍ သုံး
ရက်ေန ့ညဦး
တိင်ုေအာင် ေတာ ၌ ပုနး်ေĕှာင် လျက် ေနပါရေစ။
6သင် ၏ အဘ
သည် ကျွĆ်ပ်ု မ ĕိှသည် ကုိ မှတ်မိ လျှင် ၊ ဒါ ဝိ ဒ်
၏ အေဆွ အမျÒိးအေပါင်း တို့သည် Ćှစ် စä်ပဲွ ခံ ချနိ်
ĕိှ ေသာေÆကာင့် ၊ မိမိ ေနရာ ဗက်လင် Çမိƌ သို့ သွား
ရမည်အေÆကာင်း ၊ ကျပ်ကျပ်အခွင့်ပန် ပါ၏ဟု ေလျှာက်
ပါ။

7 အဘက ေကာင်းÇပီ ဟုဆုိ လျှင် ၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန်
သည် ချမ်းသာ ရÇပီ။ သို့ မဟတ်ု အလနွ်စိတ်ဆုိး လျှင် ၊
ေဘး ြပÒမည် အÆကံ ĕိှသည်ကုိ သေဘာကျပါ။

8 ကုိယ်ေတာ် ကျွန် ၌ ေကျးဇူး ြပÒ ပါ။ ထာဝရဘုရား
၏ ပဋိညာä် ကုိ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် Ćှင့် ဖွ့ဲ ပါ Çပီ။
သို့ ေသာ်လည်း ကျွĆ်ပ်ု ၌ အြပစ် ĕိှ လျှင် ကုိယ်ေတာ် တိင်ု
သတ် ပါ။ အဘယ်ေÆကာင့် အဘ ထံသို့ ေဆာင် သွားရပါ
မည်နည်းဟု ေယာနသန် အား ဆုိ ၏။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:9 cix ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:13

9 ေယာနသန် က ထုိသို့ ေသာအမှု ေဝး
ပါေစေသာ။ ကျွĆ်ပ်ု အဘ သည် သင် ၌ ေဘး ြပÒမည်
ဟု အÆကံ ĕိှသည်ကုိ ကျွĆ်ပ်ုသည် အမှန်သိ လျှင် သင့်
အား မ ေြပာ ဘဲေနလိမ့်မည်ေလာဟု ဆုိ ၏။

10 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ခမည်းေတာ် သည် Æကမ်းတမ်း
စွာ ြပန် ေြပာလျှင် ၊ ကျွĆ်ပ်ု အား အဘယ်သူ Æကား ေြပာ
လိမ့်မည်နည်းဟု ေယာနသန် အား ေမး ေသာ်၊

11 ေယာနသန် က၊ ငါတို့သည် ေတာ
သို့ သွား Æကကုန်အံ့ဟု ဒါဝိဒ် အား ဆုိ လျက် ၊ Ćှစ်
ေယာက်တို့သည် ေတာ
သို့ ထွက်သွား Æက၏။
12 ေယာနသန် ကလည်း ၊ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား အသက်ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊
နက်ြဖန် ေန ့၊ သနဘ်က် ေန ့ɒ၌ ကျွĆ်ပ်ု အဘ ကုိ စုံစမ်း
ေသာအခါ သူသည် ဒါဝိဒ် ၌ ေကာင်း ေသာ အÆကံĕိှ၍
သင့် ကုိ ကျွĆ်ပ်ုမ Æကားလိက်ုဘဲ ေနေသာ်၎င်း၊

13 သို့ မဟတ်ုကျွĆ်ပ်ု အဘ သည် ေဘး
ြပÒ ြခ င်းငှါ အလို ĕိှ၍ သင်သည် Çငိမ်ဝပ် စွာ သွား
ရမည်အေÆကာင်း၊ ကျွĆ်ပ်ု သတိမေပး မလွှတ်လိက်ုဘဲ ေန
ေသာ်၎င်း၊ ထာဝရဘုရားသည် ထုိမျှမက ေယာနသန်ကုိ
ြပÒေတာ်မူေစသတည်း။ ထာဝရဘုရား
သည် ကျွĆ်ပ်ု အဘ Ćှင့်အတူ ĕိှ ခ့ဲÇပီးသက့ဲသို့ သင် Ćှင့်
အတူ ĕိှ ပါေစေသာ။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:14 cx ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:20

14 သင်သည် ကျွĆ်ပ်ု အသက် ĕှင် စä် အခါ၌သာ
အသက်ချမ်းသာေစြခင်းငှါ ထာဝရဘုရား
အလိေုတာ်အတိင်ုး ေကျးဇူး ြပÒ ရမည်မက၊
15ထာဝရဘုရား သည် ဒါဝိဒ် ၏ ရနသူ် အေပါင်းတို့ ကုိ
ေြမÈကီး ေပါ် က ပယ်ĕှင်း ေတာ်မူေသာေနာက်မှာလည်း၊
ကျွĆ်ပ်ု အမျÒိးအĆယ်ွ ၌ အစä်အÇမဲ ေကျးဇူး ြပÒရမည်ဟု
ဒါဝိဒ်အားဆုိသြဖင့်၎င်း၊

16 သစ္စာ ပျက်လျှင် ဒါ ဝိ ဒ် ၏ ရနသူ် တို့ အားြဖင့်
ထာဝရဘုရား အြပစ်ေပးေတာ်မူေစသတည်းဟု ဒါဝိဒ် ၏
အမျÒိးအĆယ်ွ Ćှင့် ပဋိညာä်ဖွ့ဲ သြဖင့် ၎င်း၊

17 ကုိယ် ဝိညာä် ကုိ ချစ် သက့ဲသို့ ဒါ ဝိ ဒ် ကုိ ချစ်
ေသာေÆကာင့် ၊ ချစ် ေသာ စိတ်အားÈကီး၍ ဒါ ဝိ ဒ် အား
အထပ်ထပ် ကျနိဆုိ် ၏။

18တဖန် ေယာနသန် က၊ နက်ြဖန် ေနသ့ည် လဆနး် ေန ့
ြဖစ်၍ ၊ သင် ထုိင် ရာအရပ် လပ် လျှင် သင်မ ĕိှေÆကာင်း
ထင်ĕှားလိမ့်မည်။

19သင်သည် သုံး
ရက်ေနÇပီးမှ အလျင်အြမန် ဆင်းလာ သြဖင့် ၊ အရင်
အမှု ĕိှစä် ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနရာ
အရပ်သို့ ေရာက် လျှင် ၊ ဧေဇလ ေကျာက် နား မှာ ေန
ရမည်။

20 ကျွĆ်ပ်ု သည်လည်း ၊ စက် ကုိ ပစ် ဟနြ်ပÒ၍၊ ထုိ
ေကျာက်နား သို့ ြမųား သုံး စင်းပစ် မည်။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:21 cxi ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:26

21 ြမųား တို့ ကုိ သွား ၍ ĕှာ ေချဟု လူ
ကေလးကုိ ေစခုိင်း ေသာအခါ ၊ ြမųား တို့သည် နင့် အနား
မှာĕိှ၏။ ေကာက် ေတာဟ့ု ေသချာစွာ ေြပာ လျှင် လာ ခ့ဲ
ပါ။ ထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ေဘး
မ ĕိှ၊ ချမ်းသာ ရÇပီ။
22 သို့ မဟတ်ု ၊ ြမųား တို့သည် နင့် ကုိ လနွ် Çပီဟု လလုင်
အား ဆုိ လျှင် သွား ေလာ။့ ထာဝရဘုရား
သည် သင့် ကုိ လွှတ်လိက်ု ေတာ်မူ၏။
23 ယခု ငါတို့ Ćှစ်ေယာက် ေြပာ ေသာ အမှု ၌ကား၊
ထာဝရဘုရား
သည် သင် Ćှင့် ကျွĆ်ပ်ု စပ်Æကား မှာ အစä် ĕိှေတာ်မူ
ေစသတည်းဟု ဒါဝိဒ်အား ေြပာဆုိေလ၏။

24 ဒါဝိဒ် သည် ေတာ
၌ ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေန၏။ လဆနး် ေနေ့ရာက် မှ ĕှင် ဘုရင်
သည် စားေတာ်ေခါ် ြခင်းငှါ ထုိင် ၏။

25 ထုံးစံအတိင်ုးထရံ နား မှာ ĕှင်ဘုရင် ထုိင် လျှင် ၊
ေယာနသန် ထ ၍ အာဗနာ သည် ေĕှာလု အနား မှာ ထုိင်
၏။ ဒါဝိဒ် ၏ ေနရာ
ထုိင်ရာသည် လပ် ၏။
26 သို့ ရာတင်ွ ေĕှာလု က အေÆကာင်းတ စုံတ ခု ĕိှ
လိမ့်မည်။ သူ
သည် မ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:27 cxii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:30

စင်Æကယ်။ အကယ်၍ သူ သည် မ
စင်Æကယ် ဟု ထင်မှတ် ၍ ထုိ
ေန ့ɒ၌ တိတ်ဆိတ် စွာေန၏။
27 နက်ြဖန် ေန ့လဆနး် Ćှစ် ရက်ေန ့ɒ၌ ဒါဝိဒ် ၏ ေနရာ
ထုိင်ရာသည်လပ် ေသာေÆကာင့် ေĕှာလု က၊ ေယĕဲှ သား
သည် စား
ပဲွေတာ်သို့ မေနက့ မလာ၊ ယေန ့
လည်း မ
လာ ဘဲ အဘယ်ေÆကာင့် ေနသနည်းဟု သား
ေတာ် ေယာနသန် အား ေမး လျှင်၊
28 ေယာနသန် က၊ ဒါဝိဒ် သည် ဗက်လင် Çမိƌသို့ သွား
ရမည်အေÆကာင်းကျပ်ကျပ်အခွင့် ပနလ်ျက်၊

29 အကျွĆ်ပ်ု သွား ရ ေသာအခွင့် ကုိ ေပး ပါ ေလာ။့
အကျွĆ်ပ်ု အေဆွအမျÒိး တို့သည် ထုိÇမိƌ ၌ ယဇ် ပဲွ ကုိ
ေဆာင်Æကပါ၏။ အကျွĆ်ပ်ု အစ်ကုိ လည်း မှာ လိက်ုပါ
Çပီ။ စိတ် ေတာ်Ćှင့် ေတွ့သည်မှန်လျှင် အကျွĆ်ပ်ုသွား ၍
အစ်ကုိ တို့ ကုိ ြမင် ရမည်အေÆကာင်းအခွင့်ေပးပါေလာ့ဟု
ေတာင်းပနပ်ါ၏။ ထို့ ေÆကာင့် စားပဲွ ေတာ်သို့ မ လာ ပါဟု
ေĕှာလအုား ေလျှာက် ေလ၏။

30 ထုိအခါ ေĕှာလု သည် ေယာနသန် ကုိ အမျက် ထွက်
၍ ၊ ေြမာက်မထား ေသာ မိနး်မ၏သား ၊ သင် သည်
ကုိယ်တိင်ုအĕှက် ကဲွသည်တိင်ုေအာင် ၎င်း၊ သင့် အမိ
အဝတ် ကျွတ်၍ အĕှက် ကဲွသည့်တိင်ုေအာင် ၎င်း၊ ေယ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:31 cxiii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:35

ĕဲှ ၏သား ဘက် ၌ ေနသည်ကုိ ငါမ သိ သေလာ။
31 ေယĕဲှ ၏သား သည် ေြမÈကီး ေပါ် မှာ အသက် ĕှင်
သည်ကာလ ပတ်လံးု သင် Ćှင့် သင် ၏Ćိင်ုငံ မ တည် ရ။
ယခု
ေစလွှတ် ၍ သူ ကုိေခါ် ခ့ဲ။ သူ
သည် အေသ
ခံရမည်ဟဆုို လျှင်၊
32 ေယာနသန် က၊ ဒါဝိဒ်သည် အဘယ်ေÆကာင့် အေသ
ခံရမည်နည်း။ အဘယ်သို့ ြပÒ ဘိသနည်းဟု အဘ
ေĕှာလု အား ေမး
ေလေသာ်၊
33 ေĕှာလု သည် ေယာနသနကုိ် မှနေ်စြခင်းငှါ လံှ တိကုို
လက်လွှတ် ၍ ထုိး
ေလ၏။ သို့ ြဖစ်၍ အဘ သည် ဒါဝိဒ် ကုိသတ် မည်
အÆကံĕိှသည်ကုိ ေယာနသန် သည် သိ
သြဖင့်၊
34 အမျက် ထွက်၍ ၊ ထုိလဆနး် Ćှစ် ရက်ေန ့၌ အစာ
မ စား ဘဲ ထ
သွား၏။ မိမိ
အဘ သည် ဒါဝိဒ်ကုိ အĕှက် ခဲွေသာေÆကာင့် ဒါဝိဒ်
အတက်ွ ညųÒိးငယ် ေသာစိတ် ĕိှ၏။

35 နနံက် ေရာက် မှ ဒါဝိဒ် Ćှင့် ချနိး်ချက် ေသာ အချနိ၌်
၊ ေယာနသန် သည် လူ
ကေလးကုိ ေခါ်၍ ေတာ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:36 cxiv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 20:41

သို့ သွား ၏။
36 လူ ကေလးအား လည်း ေြပး ေတာ။့ ငါ ပစ် ေသာ
ြမųား တို့ ကုိ ĕှာ ေတာဟ့ဆုို ၍ လူ
ကေလးသည် ေြပး ေသာအခါ သူ့ ကုိ လနွ် ေအာင်ြမųား
တစင်းကုိ ပစ် ေလ၏။

37 ေယာနသန် ပစ် ေသာ ြမųား ကျရာ အရပ် သို့ လူ
ကေလးေရာက် ေသာအခါ ၊ ေယာနသန် က၊ ြမųား တ
စင်းသည် နင့် ကုိ လနွ် Çပီမ ဟတ်ုေလာ။

38 ÈကိÒးစား၍ အလျင်အြမန် ေြပး ေတာ။့ မ
ေန Ćှင့်ဟု လူ
ကေလးေနာက် မှာ ဟစ် ေလ၏။ လူ
ကေလးသည်လည်း ြမųား တို့ ကုိ ေကာက် ၍ မိမိ သခင့်
ထံသို့ ြပန် လာ၏။

39 သို့ ရာတင်ွ လူ ကေလးသည် ထုိအမှု ကုိ နား
မ လည်။ ေယာနသန် Ćှင့် ဒါဝိဒ် သာ နားလည် Æက၏။
40 ေယာနသန် သည် မိမိ
လက်နက် တို့ ကုိ လူ
ကေလး၌ အပ် ၍ Çမိƌ ထဲသို့ ယူ သွားေတာဟ့ု ဆုိ ၏။
41လူ ကေလးသွား ေသာေနာက် ၊ ဒါဝိဒ် သည် ေတာင်
မျက်Ćှာအရပ်က ထ ၍ ေြမ ေပါ် မှာ ြပပ်ဝပ် လျက်
သုံး Èကိမ် တိင်ုေအာင်ဦးèွှတ် Çပီးလျှင် ၊ သူတို့သည် တ
ေယာက် ကုိ တေယာက်နမ်း လျက် မျက်ရည် ကျလျက်၊
ဒါဝိဒ် သည်သာ၍ ြပÒသည်တိင်ုေအာင်ြပÒÆက၏။
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42 ေယာနသန် ကလည်း ၊ ထာဝရဘုရား သည် သင် Ćှင့်
ကျွĆ်ပ်ု စပ်Æကား ၊ သင့် အမျÒိးအĆယ်ွ Ćှင့် ကျွĆ်ပ်ု အမျÒိး
အĆယ်ွ စပ်Æကား မှာ အစä်အÇမဲ ĕိှ ေတာ်မူေစသတည်း
ဟ၍ူထာဝရဘုရား ၏ နာမ
ေတာ်ကုိ တိင်ုတည် သြဖင့် ၊ ငါ တို့ Ćှစ် ေယာက်သည်
ကျနိဆုိ်Æကသည်ကုိေထာက် ၍၊ Çငိမ်ဝပ် စွာ သွား ေတာဟ့ု
ဒါဝိဒ် အား ဆုိ လျှင်၊ ဒါဝိဒ်သည် ထသွား၍ ေယာနသန်
လည်း Çမိƌထဲသို့ ဝင်ေလ၏။

21
1 ဒါဝိဒ် သည် ယဇ်ပုေရာဟိတ် အဟိမလက် ĕိှရာ ေနာ
ဗ
Çမိƌသို့ ေရာက် ၍ ၊ အဟိမလက် သည် ဒါဝိဒ် Ćှင့် ေတွ့
ေသာအခါ ေÆကာက် ၍၊ သင် သည် လူ
တေယာက်မျှ မ
ပါဘဲ အဘယ်ေÆကာင့် တကုိယ်တည်း လာသနည်းဟု
ေမး ေသာ်၊

2 ဒါဝိဒ် က၊ ĕှင်ဘုရင် အမှု ေတာ်တခုကုိ အပ် ၍၊ ငါ
ေစခုိင်း မှာ ထားေသာ အမှု ကုိ အဘယ်သူမျှမ သိ ေစ
Ćှင့်ဟု မိန ့် ေတာ်မူေသာေÆကာင့် ၊ ငါက့ျွန် တို့ ကုိ ဤမည်
ေသာအရပ် ဤမည်ေသာအရပ်၌ ဆုိင်းလင့်ေစြခင်းငှါ အ
ရင်ေစလွှတ်ေလÇပီ။

3 သို့ ြဖစ်၍ ကုိယ်ေတာ် လက် ၌ ĕိှ ေသာ မုန ့် ငါး လံးုကုိ
ေသာ်၎င်း၊ ေတွ့ သမျှကုိ ေသာ်၎င်း၊ ကျွĆ်ပ်ု လက် သို့ အပ်
ေပးပါဟု ယဇ်ပုေရာဟိတ် အဟိမလက်အား ေတာင်း ၏။
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4ယဇ် ပုေရာဟိတ်က၊ ငါ ့ လက် ၌ လူတိင်ုးစားရေသာ
မုန ့် မ ĕိှ။ လလုင် တို့သည် မိနး်မ ကုိသာ ေĕှာင် လျှင် ၊
သန ့ĕှ်င်း ေသာ မုန ့် ĕိှ သည်ဟု ဒါဝိဒ် အားဆုိ ၏။

5ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ကျွĆ်ပ်ု ထွက် ကတည်းကအဘယ်သူ
မျှမိနး်မ Ćှင့် မ
ေပါင်းေဘာ်၊ လလုင် တနဆ်ာ တို့သည် သန ့ĕှ်င်း ပါ၏။
ထုိ မုန ့်လည်း လူ တိင်ုး စား ရ ေသာ မုန ့် က့ဲသို့ ြဖစ် ပါ၏။
အေÆကာင်းမူကား၊ ယေန ့
သန ့ĕှ်င်း ေသာ မုန ့်သစ် ကုိ တင်ထားလျက် ĕိှပါ၏ဟု
ယဇ်ပုေရာဟိတ် အား ြပန် ေြပာေသာ်၊

6ယဇ် ပုေရာဟိတ်သည် ေĕှƎ ေတာ်မုန ့် မှတပါး အြခား
ေသာ မုန ့် မ ĕိှ ေသာေÆကာင့် သန ့ĕှ်င်း ေသာ မုန ့ကုိ်ေပး ၏။
ထုိေĕှƎေတာ်မုန ့အ်စား၌ မုန ့် သစ်ကုိ တင် ထားအံ့ေသာငှါ
ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်မှ ĆှÒတ်ပယ် Ćှင့်Çပီ။

7 ထုိ ေန ့ɒ၌ အမှု ေတာ်ထမ်းအဝင် သုိး
ေတာ်ထိနး်အပ်ု ဧဒံု အမျÒိးသား၊ ေဒါဂ အမည် ĕိှေသာ
သူသည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ ေစာင့် ေနရ၏။
8 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ကုိယ်ေတာ် ၌ ထား လံှ ĕိှ သေလာ။
အမှု ေတာ်ကုိ အလျင်အြမန် ေဆာင်ရေသာေÆကာင့် ၊ ထား
အစĕိှေသာ လက်နက် တစုံတခု မျှ မ
ပါ ဟု အဟိမလက် အား ေြပာ ေလေသာ်၊
9ယဇ် ပုေရာဟိတ်က၊ ဧလာချÒိင့် ၌ သင်လပ်ုÆကံ ခ့ဲေသာ
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ဖိလိတ္တိ လူ ေဂါလျတ် ၏ ထား
သည် အဝတ် Ćှင့် ထုပ်ရစ် လျက် သင်တိင်ုး ေတာ်
ေနာက် မှာ ĕိှ၏။ ယူ
ချင်လျင် ယူ ေတာ။့ အြခား ေသာ ထားမ
ĕိှဟု ဆုိလျှင်၊ ဒါဝိဒ် က ထုိထားĆှင့် တေူသာ ထားမ
ĕိှ။ ေပး
ပါေတာဟ့ု ဆုိ ၏။
10 ထုိ ေန ့ɒ၌ ဒါ ဝိ ဒ် သည် ေĕှာလု ကုိ ေÆကာက်
ေသာေÆကာင့်ထ ၍ ဂါသ မင်းÈကီး အာခိတ် ထံသို့ ေြပး
သွား ၏။

11အာခိတ် မင်း၏ ကျွန် တို့က၊ ဤ
ဒါဝိဒ် သည် ဣသေရလĕှင်ဘုရင် ြဖစ်သည်မ ဟတ်ု
ေလာ။ ေĕှာလု အေထာင်ေထာင် ၊ ဒါ ဝိ ဒ် အေသာင်း
ေသာင်း သတ် ေလစွတကားဟု ဤသူေĕှƎမှာ အလှည့်
လှည့်က လျက် သီချင်း ဆုိÆကသည် မ
ဟတ်ုေလာ ဟု ေလျှာက် Æက၏။
12 ထုိ စကား ကုိ ဒါဝိဒ် သည် မှတ်မိ၍၊ ဂါသ မင်းÈကီး
အာခိတ် ကုိ အလနွ် ေÆကာက် ေသာေÆကာင့်၊

13 Ƥူးသွပ်ဟနေ်ဆာင်၍ သူ
တို့ေĕှƎ မှာ အƤူး
က့ဲသို့ ြပÒလျက် ၊ တံခါးရွက် ေပါ် ၌ ေရးသား
၍ မိမိ တံေထွး ကုိ မုတ်ဆိတ် တင်ွ ယုိ ေစ၏။
14အာခိတ် မင်းကလည်း Æကည့် Æကေလာ။့ ဤသူ
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သည် အƤူး
ြဖစ်၏။ အဘယ်ေÆကာင့် ငါ ့ ထံသို့ သွင်း Æကသနည်း။
15 အƤူး ကုိ ငါ အသုံးလို သည်ဟု သင်တို့သည် ထင်
လျက် ငါ ့ ေĕှƎ မှာ အƤူး
လပ်ုေစြခင်းငှါ ဤ သူကုိ သွင်း Æကသေလာ။ ဤ
သူသည် နနး်ေတာ် ထဲသို့ ဝင် ရမည်ေလာ ဟု ကျွန် တို့
အား ဆုိ ၏။

22
1 ဒါဝိဒ် သည် ထုိ
အရပ်မှ ေြပး ၍ အဒုလံ ဥမင် သို့ ေဘး လတ်ွလျက်
ေရာက်ေလ၏။ သူ့
အစ်ကုိ များ၊ အေဆွ အမျÒိး များအေပါင်း တို့သည်
Æကား လျှင် သူ့ ထံသို့ သွား Æက၏။

2အမှု ေရာက်ေသာသူ ၊ ေÃကးတင် ေသာသူ ၊ စိတ်ညစ်
ေသာသူ အေပါင်း တို့သည်၊ သူ့
ထံမှာ စုေဝး Æက၍ လူ ေလး ရာ ခန ့် ĕိှ သြဖင့် ၊ ဒါဝိဒ်
သည် သူ
တို့ ကုိ အပ်ု ရ၏။
3 ထုိ အရပ်မှ ေမာဘ ြပည် မိဇပါ Çမိƌသို့ သွား ၍ ၊
ေမာဘ ĕှင်ဘုရင် အား ၊ ဘုရား သခင်သည် ကျွနေ်တာ်
၌ အဘယ်သို့ ြပÒ ေတာ်မူမည်ကုိ ကျွနေ်တာ်မသိ ဘဲေနစä်
တင်ွ၊ ကျွနေ်တာ် မိဘ သည် ထွက် လာ၍ ကုိယ်ေတာ် ထံ၌
ေနရေသာအခွင့်ကုိေပး ေတာ်မူပါဟု ေလျှာက်သြဖင့်၊
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4 ေမာဘ ĕှင်ဘုရင် ထံသို့ သွင်း ၍ ၊ ဒါဝိဒ် သည် ခုိင်ခ့ံ
ေသာ ဥမင်၌ ေန သည်ကာလ ပတ်လံးု၊ မိဘတို့သည် ေမာ
ဘĕှင်ဘုရင်ထံမှာေန Æက၏။

5တဖန် ပေရာဖက် ဂဒ် က၊ ခုိင်ခ့ံ ေသာ ဥမင်၌ မ ေန
Ćှင့်။ ထွက်၍ ယုဒ
ြပည် သို့ သွား ေလာ့ဟု ဒါဝိဒ် အား ဆုိ သည်အတိင်ုး
ဒါဝိဒ် သွား ၍ ဟာရက် ေတာ ၌ ေန၏။

6 ထုိအခါ ေĕှာလု သည် ဂိဗာ
Çမိƌ၌ ကုနး် ေပါ် တင်ွ သစ်ပင် ေအာက် မှာ လံှ ကုိ ကုိင်
လျက်၊ ကျွန် အေပါင်း တို့ သည် ြခံရံ လျက်ေနစä်တင်ွ၊
ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏ လူ
တို့သည် ေပါ် ေÆကာင်း ကုိ ေĕှာလု Æကား ၍၊
7 အို ဗ◌င်္ယာမိန် အမျÒိးသား တို့ ၊ ေယĕဲှ ၏သား သည်
လယ် များ၊ စပျစ် ဥယျာä်များကုိ သင် တို့ ĕိှသမျှ ၌ ေဝ
ေပး Ćိင်ုသေလာ။ သင် တို့ ĕိှသမျှ ကုိ လူတေထာင် အပ်ု ၊
တရာ အပ်ု အရာ၌ ခန ့ထ်ား Ćိင်ုသေလာ။

8 ထုိသို့ ြပÒĆိင်ုေသာေÆကာင့်သင် တို့အေပါင်း သည် ငါ ့
တဘက် ၌ သင်းဖွ့ဲ Æကသေလာ။ ငါ ့ သား သည် ေယĕဲှ
၏သား Ćှင့် မိဿဟာယ ဖွ့ဲေÆကာင်းကုိ တေယာက်မျှမ
ေြပာ။ ငါ ့ အတက်ွ တေယာက်မျှ ဝမ်း မ နည်း။ ငါ ့ ကျွန်
သည် ယေန ့
ြပÒသည် အတိင်ုး ၊ ငါ ့ ကုိ ေချာင်းေြမာင်း ေစြခင်းငှါ ၊
ငါ ့သား ĆှÒိးေဆာ် ေÆကာင်း ကုိ တေယာက်မျှမေြပာ ဘဲ ေန
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Æကသည်တကားဟု အြခံအရံ တို့အား ဆုိ ေလေသာ်၊
9 ေĕှာလု ၏ ကျွန် အပ်ု ဧဒံု
အမျÒိးသားေဒါဂ က၊ ေယĕဲှ ၏သား သည် အဟိတပ်ု
၏သား အဟိမလက် ĕိှရာ ေနာဗ
Çမိƌသို့ ေရာက် ေÆကာင်းကုိ ကျွနေ်တာ်ြမင် ပါ၏။
10အဟိမလက်သည် ေယĕဲှ၏သားအဘို့ ထာဝရဘုရား
ထံေတာ်၌ ေမးြမနး် ၍ စားစရိတ် ကုိ၎င်း ၊ ဖိလိတ္တိ
လူ ေဂါလျတ် ၏ ထား
ကုိ၎င်းေပး ပါ၏ဟု Æကား ေလျှာက်လျှင်၊
11 ĕှင် ဘုရင်သည် အဟိတပ်ု ၏သား ယဇ်ပုေရာဟိတ်
အဟိမလက် Ćှင့် သူ ၏အေဆွအမျÒိး တည်းဟေူသာေနာ
ဗ Çမိƌ၌ ေနေသာ ယဇ်ပုေရာဟိတ် အေပါင်း တို့ ကုိ ေခါ် ၍
၊ သူတို့သည် အထံ
ေတာ်သို့ ေရာက် လာÆက၏။
12 ေĕှာလု ကလည်း ၊ အဟိတပ်ု ၏သား နားေထာင်
ေလာဟ့ု ဆုိ
လျှင် ၊ အဟိမလက်က အကျွĆ်ပ်ု ĕိှ ပါသည် သခင် ဟု
ေလျှာက် ၏။

13 ေĕှာလု ကလည်း ၊ သင် Ćှင့် ေယĕဲှ ၏သား သည်
အဘယ်ေÆကာင့် ငါ ့တစ်ဘက် ၌ သင်းဖွ့ဲ Æကသနည်း။ သူ
သည် ယေန ့
ြပÒသည့်အတိင်ုး ငါ ့ ကုိ ပုနက်န် ေစြခင်းငှါ သင် သည်
မုန ့် Ćှင့် ထား ကုိေပး ၍ သူ အဘို့ ဘုရား သခင့်ထံေတာ်၌
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ေမးြမနး် Çပီတကားဟု ဆုိ ေသာ်၊
14အဟိမလက် က၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် တို့တင်ွ ဒါဝိဒ်
က့ဲသို့ အဘယ်သူ သည် သစ္စာ
ĕိှသနည်း။ သမက် ေတာ်ြဖစ်ပါ၏။ ေစခုိင်း ေတာ် မူ
ေသာသူ၊ နနး်ေတာ် ၌ အသေရ ĕိှေသာသူြဖစ် ပါ၏။

15 ထုိကာလ ၌ အကျွĆ်ပ်ုသည် ဒါဝိဒ် အဘို့ ဘုရား သ
ခင့်ထံေတာ်၌ ေမးြမနး် စ ြပÒသေလာ။ ထုိအမှု ေဝး
ပါေစေသာ။ ĕှင် ဘုရင်သည် ကုိယ်ေတာ် ကျွန် Ćှင့်
ကျွနေ်တာ် ၏အေဆွအမျÒိး တ စုံ တ ေယာက် ၌ မျှ
အြပစ်တင် ေတာ်မ မူပါĆှင့်၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည် ဤ
အမှု ကုိ အÈကီး အငယ် အားြဖင့်မျှ မ
သိ ပါဟု ĕှင်ဘုရင် အား ေလျှာက် ေလ၏။
16 ĕှင်ဘုရင် က၊ အဟိ မလက် ၊ သင် Ćှင့် သင်
၏အေဆွအမျÒိး အေပါင်း တို့သည် ဧကနအ်မှနအ်ေသ ခံ
ရမည်ဟု ဆုိ
လျက်၊
17 ထာဝရဘုရား ၏ ယဇ် ပုေရာဟိတ်တို့သည် ဒါဝိဒ်
ဘက် မှာ ေန၍ ၊ သူ ေြပး ေÆကာင်း ကုိ သိ
ေသာ်လည်း ငါ ့ အားမ Æကား မေြပာေသာေÆကာင့် ၊ သူ
တို့ ကုိ လှည့် ၍ သတ် Æကဟု ြခံရံလျက်ĕိှေသာေြခသည်
တို့အား အမိန ့် ေတာ်ĕိှေသာ်လည်း ၊ ĕှင်ဘုရင် ၏ ကျွန်
တို့သည် ထာဝရဘုရား
၏ ယဇ် ပုေရာဟိတ်တို့ ကုိ မ လပ်ုÆကံ ဘဲ ေနÆက၏။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 22:18 cxxii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 22:23

18 တ ဖန် ĕှင် ဘုရင် က၊ သင် သည် လှည့် ၍
ယဇ်ပုေရာဟိတ် တို့ ကုိ လပ်ုÆကံ ေတာ့ဟု ေဒါဂ အား မိန ့်
ေတာ်မူသည် အတိင်ုး ၊ ဧဒံု အမျÒိးသားေဒါဂ သည် လှည့်
၍ ပိတ် သင်တိင်ုး ကုိ ဝတ် ေသာ ယဇ်ပုေရာဟိတ် ĕှစ်
ဆယ့်ငါးပါးတို့ ကုိ လပ်ုÆကံ သြဖင့် ထုိ
ေန ့ɒ၌ သတ် ေလ၏။
19ယဇ်ပုေရာဟိတ် ပုိင်ေသာ ေနာဗ
Çမိƌ ကုိလည်း တိက်ု၍ ေယာက်ျား ၊ မိနး်မ ၊ သူငယ် ၊ Ćို့
စို့ မှစ၍ Ćာွး ၊ ြမည်း ၊ သုိး တို့ ကုိ ထား Ćှင့်လပ်ုÆကံေလ၏။

20အဟိတပ်ု ၏ သား
ြဖစ်ေသာ အဟိမလက် ၏သား တို့ တင်ွ၊ အဗျာသာ
အမည် ĕိှေသာသူတေယာက် သည် လတ်ွ ၍ ဒါဝိဒ် ĕိှ
ရာ သို့ ေြပး ေလ၏။

21 ထာဝရဘုရား ၏ ယဇ် ပုေရာဟိတ် တို့ ကုိ ေĕှာ
လု သတ် ေÆကာင်း ကုိ၊ အဗျာသာ သည် ဒါဝိဒ် အား
Æကားေြပာ ေသာအခါ၊

22 ဒါဝိဒ် က၊ ဧဒံု
အမျÒိးသားေဒါဂ သည် ေĕှာလု အား ေြပာ မည်ဟု
သူ့ ကုိေတွ့ေသာေန ့ ၌ ငါရိပ်မိ ၏။ ငါ သည် သင် ၏
အေဆွအမျÒိး အေပါင်း တို့ ကုိ ေသေစြခင်းငှါ ြပÒမိပါÇပီ
တကား။

23 ငါ Ćှင့်အတူ ေန ပါေလာ။့ မ
စုိးရိမ် Ćှင့်။ ငါ ့ အသက် ကုိ ĕှာ ေသာ သူသည် သင့်
အသက် ကုိĕှာ ၏။ ငါĆှင့်အတူေနလျှင် ေဘးလတ်ွ ပါ
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လိမ့်မည်ဟု အဗျာသာအား ေြပာဆုိ၏။

23
1 ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ကိလ
Çမိƌကုိ တိက်ု ၍ ေကာက်နယ် တလင်းတို့ ကုိ လယူု
ေÆကာင်းကုိ ဒါဝိဒ် သည် Æကား ေသာအခါ၊
2အကျွĆ်ပ်ုသည် ထုိ
ဖိလိတ္တိ လတိူု့ ကုိ သွား ၍ လပ်ုÆကံ ရပါမည်ေလာ ဟု
ထာဝရဘုရား
အား ေမးေလျှာက် လျှင် ၊ ထာဝရဘုရား က သွား
ေလာ။့ ဖိလိတ္တိ
လူတို့ ကုိ လပ်ုÆကံ ၍ ကိလ Çမိƌကုိ ကယ်တင် ေလာ့ဟု
ဒါဝိဒ် အား မိန ့် ေတာ်မူ၏။

3 ဒါဝိဒ် ၏လူ တို့ကလည်း ၊ ငါ တို့သည် ယုဒ
ြပည်၌ ပင် ေÆကာက် Æက၏။ ထုိမျှမက ကိလ Çမိƌသို့
ေရာက်၍ ဖိလိတ္တိ
ဗုိလ်ေြခ တို့ Ćှင့် စစ်ÇပိÒင်ေသာအခါသာ၍ေÆကာက်စရာĕိှ
ပါသည်တကားဟု ဆုိ Æက၏။

4 တဖန် ဒါဝိဒ် သည် ထပ်၍ ထာဝရဘုရား အား ေမး
ေလျှာက် လျှင် ၊ ထာဝရဘုရား က၊ ထ
၍ ကိလ
Çမိƌသို့ သွား ေလာ။့ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့ ကုိ သင့် လက် ၌ ငါ အပ် မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည်
အတိင်ုး၊
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5 ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည် ကိလ
Çမိƌသို့ သွား ၍ ဖိလိတ္တိ လူတို့ Ćှင့် တိက်ု သြဖင့် ၊ ထုိ
သူ တို့၏ တိǢɐစ္ဆာန် များကုိ ယူ
၍ သူ တို့ ကုိ Èကီးစွာ ေသာ လပ်ုÆကံ ြခင်းအားြဖင့်သတ်
Æက၏။ ထုိသို့ ဒါဝိဒ် သည် ကိလ
Çမိƌကုိ ကယ်တင် ေလ၏။
6 အဟိမလက် ၏သား အဗျာသာ သည်၊ ဒါဝိဒ် ĕိှရာ
ကိလ Çမိƌသို့ ေြပး လာေသာအခါ သင်တိင်ုး ေတာ် ပါ
လျက်ေရာက် လာသတည်း။

7 ဒါဝိဒ် သည် ကိလ
Çမိƌသို့ ေရာက် ေÆကာင်း ကုိ ေĕှာလု သည်Æကား လျှင် ၊
ဘုရား သခင်သည် သူ့
ကုိ ငါ ့ လက် သို့ အပ် ေတာ် မူ Çပီ။ တံခါး Ćှင့်
ကန ့လ်န ့က်ျင် ĕိှေသာÇမိƌ ထဲသို့ ဝင် သြဖင့်၊ အချÒပ် ခံ
လျက် ေနရသည်ဟု ဆုိ
လျက်၊
8 ကိလ Çမိƌသို့ စစ် ချ ီ ၍ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့ ကုိ
ဝုိင်း ထားြခင်းငှါ မိမိလူ အေပါင်း တို့ ကုိ စုေဝး ေစ၏။

9 ေĕှာလု သည် မ
ေကာင်းေသာ အÆကံĆှင့် ÈကိÒးစား သည်ကုိ ဒါဝိဒ် သည်
သိ
၍ ၊ ယဇ်ပုေရာဟိတ် အဗျာသာ အား ၊ သင်တိင်ုး ေတာ်
ကုိ ယူ
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ခ့ဲပါဟု ဆုိ ၏။
10 ထုိအခါ ဒါဝိဒ် က၊ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ၊ ေĕှာလု သည် ကိလ
Çမိƌသို့ လာ ၍ ကုိယ်ေတာ် ၏ကျွန် အတက်ွ ဖျက်ဆီး
မည်ဟု အÆကံ ĕိှသည်ကုိ ဆက်ဆက်Æကား ပါ၏။

11 ကိလ Çမိƌသား တို့သည် အကျွĆ်ပ်ု ကုိ သူ
၏လက် ၌ အပ် Æကပါလိမ့်မည်ေလာ။ ကုိယ်ေတာ် ၏
ကျွန် Æကား သည်အတိင်ုး ေĕှာလု သည် လာ
ပါလိမ့်မည်ေလာ။ ဣသေရလ
အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား ၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ကျွန် အား အမိန ့်
ĕိှေတာ်မူမည်အေÆကာင်းေတာင်းပနပ်ါ၏ဟု ေမးေလျှာက်
ေသာ်၊ ထာဝရဘုရား
က၊ ေĕှာလသုည် လာ
လိမ့်မည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူ၏။
12တဖန် ဒါဝိဒ် က၊ ကိလ
Çမိƌသား တို့သည် အကျွĆ်ပ်ု Ćှင့် အကျွĆ်ပ်ု ၏လူ တို့
ကုိ ေĕှာလု လက် သို့ အပ် Æကပါလိမ့်မည်ေလာ ဟု ေမး
ေလျှာက် ေသာ် ၊ ထာဝရဘုရား က၊ အပ် Æကလိမ့်မည်ဟု
မိန ့် ေတာ်မူ၏။

13 ထုိအခါ ဒါဝိဒ် သည် ေြခာက် ရာ ခန ့် ĕိှေသာမိမိ လူ
တို့ Ćှင့် ထ ၍ ကိလ Çမိƌမှ ထွက် Çပီးလျှင် ၊ သွား Ćိင်ု ရာ
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အရပ်ရပ်သို့ သွား Æက၏။ ဒါဝိဒ် သည် ကိလ
Çမိƌမှ အလတ်ွ ေြပးေÆကာင်း ကုိ ေĕှာလု သည်Æကား ၍
ကုိယ်တိင်ုမသွား ဘဲ ေန၏။

14 ဒါဝိဒ် သည် ဇိဖ
ေတာင်အစĕိှေသာ ေတာ
ÈကိÒေတာင် Æကားတို့ ɑ၌ ေန ၍ ၊ ေĕှာလု သည် ေန ့
တိင်ုး ĕှာ ေသာ်လည်း သူ ၏လက် ၌ ဒါဝိဒ်ကုိ ဘုရား
သခင်အပ် ေတာ်မ မူ။
15တရံေရာအခါဒါဝိဒ် သည် ဇိဖ
ေတာအပ်ု ၌ ĕိှ၍၊ သူ
၏ အသက် ကုိသတ် မည်ဟု ေĕှာလု လာ သည်ကုိ သိ
ေသာအခါ၊
16 ေĕှာလု ၏ သား
ေယာနသန် သည် ထ
၍ ဒါဝိဒ် ĕိှရာ ေတာအပ်ု သို့ သွား Çပီးလျှင် ၊ ဘုရား
သခင်၌ ခုိလှုံအားÈကီး ေစြခင်းငှါေထာက်မလျက်၊

17 မ စုိးရိမ် Ćှင့်။ သင် သည် ကျွĆ်ပ်ု အဘ ေĕှာလု ၏
လက် မှလတ်ွ၍ ဣသေရလ
ĕှင် ဘုရင် ြဖစ်လိမ့်မည်။ ကျွĆ်ပ်ု သည်လည်း သင့်
ေအာက်မှာ အရာÈကီးလိမ့်မည်။ ထုိသို့ ြဖစ်မည်ကုိ ကျွĆ်ပ်ု
အဘ ေĕှာလု သိ သည်ဟု ဆုိ
သြဖင့်၊
18 ထုိသူ Ćှစ် ေယာက်တို့သည် ထာဝရဘုရား
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ေĕှƎ ေတာ်၌ ပဋိညာä် ဖွ့ဲ Æက Çပီး မှ ၊ ဒါ ဝိ ဒ် သည်
ေတာအပ်ု ၌ ေန ၍ ေယာနသန် သည် မိမိ
အိမ် သို့ သွား ၏။
19 တဖန် ဇိဖ သားတို့သည် ေĕှာလု ĕိှရာ ဂိဗာ Çမိƌသို့
လာ ၍၊ ဒါဝိဒ် သည် ကျွနေ်တာ် တို့ ေနရာ ေယĕိှမုန် Çမိƌ
ေတာင် ဘက်မှာ ၊ ဟခိလ ေတာ ÈကိÒ ေတာင် Æကား၌ ပုနး်
လျက်ေနသည်ြဖစ်၍၊

20 အĕှင်မင်းÈကီး Ãက ချင်ေသာစိတ် အားÈကီးသည်
အတိင်ုး Ãက ေတာ်မူပါ။ ထုိသူကုိ အĕှင်မင်းÈကီး လက်
ေတာ်သို့ အပ် ေသာ အမှုသည် ကျွနေ်တာ် တို့တာĕိှပါေစ
ဟု ေလျှာက်လျှင်၊

21 ေĕှာလု က၊ သင် တို့သည် ထာဝရဘုရား
ေကာင်းÈကီး ေပးေတာ်မူေသာသူြဖစ် ပါေစေသာ။ သင်
တို့သည် ငါ ့ ကုိသနား ÆကÇပီ။

22ယခု သွား ၍ ြပင်ဆင် Æကေလာ။့ သူ
ပုနး်ေĕှာင်၍ ေနရာ
ကုိ၎င်း၊ အဘယ်သူ ြမင် Çပီးသည်ကုိ၎င်း စူးစမ်း Æက
ေလာ။့ သူ
သည် အလနွလိ်မ္မာ သည်ကုိ ငါÆကား၏။
23 ထုိေÆကာင့် သူပုနး်ေĕှာင် ခုိလှုံရာ အရပ်ရပ် တို့ ကုိ
ေသချာ စွာÆကည့်ɐƤှု သိမှတ် Çပီးမှ ၊ ငါ ့ ထံသို့ တဖန် လာ
Æကလျှင် ၊ သင် တို့ Ćှင့်အတူ ငါလိက်ု မည်။ သူသည်ထုိ
ြပည်၌ ĕိှလျှင်၊ ယုဒ
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အမျÒိးသားအေထာင် အေသာင်းတို့တင်ွ ငါĕှာ ၍ ထုတ်
မည်ဟု မှာထားသည်အတိင်ုး၊

24 သူတို့သည် ထ
၍ ေĕှာလု အရင် ဇိဖ ေတာသို့ သွား Æက၏။ ဒါဝိဒ် Ćှင့်
သူ ၏လူ တို့သည် ေမာန
ေတာ ၊ ေယĕိှမုန် Çမိƌ ေတာင် ဘက်လင်ွြပင် ၌ ĕိှÆက၏။
25 ေĕှာလု သည်လည်း လူ များĆှင့တ်ကွလာ၍ ĕှာ သည်
ကုိ ဒါဝိဒ် သည် Æကား ြပနလ်ျှင် ၊ ေကျာက် Æကားမှ ထွက်
သွား ၍ ေမာန ေတာ ၌ ေန ၏။ ေĕှာလု Æကား ြပနေ်သာ် ၊
ေမာန ေတာ ၌ ဒါဝိဒ် ကုိ လိက်ု ၍ ĕှာ၏။

26 ေĕှာလု သည် ေတာင် တစ်ဘက် ၌ ၎င်း ၊ ဒါဝိဒ် Ćှင့်
သူ ၏လူ တို့သည် တစ်ဘက် ၌ ၎င်း၊ သွား Æက၍ ေĕှာလု
ကုိ ေÆကာက်သြဖင့်၊ လတ်ွေအာင်ÈကိÒးစားစä်တင်ွ၊ ေĕှာလု
Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည် ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့ ကုိ ဝုိင်း ၍
ဘမ်းမိ လÆုကÇပီ။

27 ထုိအခါ တမန် ေရာက်လာ၍၊ အလျင်အြမန် Ãကလာ
ေတာ်မူပါ။ ဖိလိတ္တိ
လူတို့သည် ြပည် ေတာ်ကုိ တိက်ု လာÆကပါÇပီဟု ေĕှာ
လု အား Æကားေလျှာက် ေသာေÆကာင့်၊

28 ေĕှာလု သည် ဒါဝိဒ် ကုိ လိက်ု ĕှာရာမှ ြပန် ၍ ဖိလိ
တ္တိ လူတို့ ĕိှရာသို့ ချ ီ သွားေလ၏။ သို့ ြဖစ်၍ ထုိ အရပ်
ကုိ ေသလဟမ္မေလကုပ် အမည်ြဖင့် သမုတ် သတည်း။

29 ဒါဝိဒ် သည် ထုိ
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အရပ်မှ သွား ၍ အ◌င်္ေဂဒိ Çမိƌနယ်၊ ခုိင်ခ့ံ ေသာ အရပ်
တို့ ɑ၌ ေန ေလ၏။

24
1 ေĕှာလု သည်လည်း ဖိလိတ္တိ လူတို့ ကုိ လိက်ု ရာမှ
ြပန် လာေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည် အ◌င်္ေဂဒိ ေတာ ၌ ĕိှ
ပါ၏ဟု Æကား ေလျှာက်Æကလျှင်၊

2ဣသေရလ အမျÒိးသားအေပါင်း တို့တင်ွ ေရွးေကာက်
ေသာ လူ
သုံး ေထာင် တို့ ကုိ ေခါ် ၍ ၊ ေတာဆိတ် ေနရာ ေကျာက်
ေတာင်တို့အေပါ် မှာ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့ ကုိ ĕှာ အံ့
ေသာငှါ သွား ေလ၏။

3လမ်း နား မှာ သုိး
ြခံ ĕိှရာသို့ ေရာက် ၍ ဥမင် ကုိ ေတွ့သြဖင့် ၊ ေĕှာ
လု သည် အိပ်မည်ဟု ဝင် ေလ၏။ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ
တို့သည် ထုိဥမင် နေံဖးတစ်ဘက်တချက် ၌ ေန Æက၏။

4 ဒါဝိဒ် ၏လူ တို့ကလည်း ၊ ထာဝရဘုရား က၊ သင်
၏ရနသူ် ကုိ သင့် လက် ၌ ငါ အပ် မည်။ သူ
၌ သင်ြပÒ ချင်တိင်ုး ြပÒရေသာ အခွင့် ĕိှလိမ့်မည်ဟု
ကုိယ်ေတာ် အား မိန ့် ေတာ်မူေသာ ေနရ့က် ေရာက်ပါÇပီ
ဟု ဆုိ
Æကလျှင် ၊ ဒါဝိဒ် သည် ထ
၍ ေĕှာလု ဝတ်လျက်ĕိှေသာ အကင်္ျ ီ ေအာက် ပုိင်းကုိ
တိတ်ဆိတ် စွာ လီှးြဖတ် ေလ၏။
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5 ထုိသို့ ေĕှာလု ၏ အကင်္ျကုိီ လီှးြဖတ် မိေသာေÆကာင့် ၊
ဒါဝိဒ် သည် ေနာက်တဖန် ေနာင်တရ၍၊

6ထာဝရဘုရား ေပးေတာ်မူေသာဘိသိက် ကုိခံေသာငါ
အĕှင် သည်၊ ထာဝရဘုရား
အခွင့်Ćှင့် ဘိသိက် ခံသူြဖစ်ေသာေÆကာင့် ၊ ထုိအĕှင်ကုိ
ထိခုိက်ြခင်းငှါငါ လက် ဆန ့် ေသာ အမှု ကုိ ထာဝရဘုရား
ဆီးတား ေတာ်မူပါေစေသာဟု မိမိ
လူ တို့အား ဆုိ သြဖင့်၊
7 ေĕှာလု ကုိ ထိခုိက် ေစြခင်းငှါ အခွင့် မ ေပးြမစ်တား
ေလ၏။ ေĕှာလု သည်လည်း ထ ၍ ဥမင် ထဲက ထွက်
သွား ေလ၏။

8 ထုိေနာက် ဒါဝိဒ် သည် ထ
၍ ဥမင် ထဲက ထွက် လျက် ၊ ကျွနေ်တာ် ၏ သခင်
အĕှင်မင်းÈကီး ဟု ေĕှာလု ေနာက် ၌ ဟစ် သြဖင့် ၊ ေĕှာ
လု သည် ေနာက် သို့ Æကည့် ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည် ေြမ
ေပါ်၌ ဦးချ ၍ ြပပ်ဝပ် လျက်၊

9 ဒါဝိဒ် သည် ကုိယ်ေတာ် ၏အကျÒိးကုိ ဖျက် ြခင်းငှါ
ĕှာÆကံ သည်ဟု လူ
အချƌိေြပာေသာစကား ကုိ အဘယ်ေÆကာင့် နားေထာင်
ေတာ်မူသနည်း။

10ယေန ့ထာဝရဘုရား သည် ဥမင် ထဲမှာ ကုိယ်ေတာ်
ကုိ ကျွနေ်တာ် လက် ၌ အပ် ေတာ်မူေÆကာင်း ကုိ Æကည့်ɐƤှု
ေတာ် မူပါ။ အသက်ေတာ် ကုိသတ် ေစ ြခ င်း ငှါ အချƌိ
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တို့သည် တိက်ုတနွး် ေသာ်လည်း ၊ ကျွနေ်တာ်သည် Ćှေြမာ
ေသာစိတ် ĕိှ၍ ၊ ငါ ့အĕှင် သည် ထာဝရဘုရား
၏ ဘိသိက် ခံသူ ြဖစ်ေတာ်မူေသာေÆကာင့် ၊ ထုိအĕှင်
ကုိ ထိခုိက်ြခင်းငှါငါသည် လက် ကုိ မ
ဆန ့် ဟု အÆကံĕိှပါ၏။
11 ထုိမှတပါး ကျွနေ်တာ် အဘ Æကည့်ɐƤှု ေတာ်မူပါ။
ကျွနေ်တာ် လက် ၌ အကင်္ျ ီ ေတာ်ေအာက် ပုိင်းကုိ Æကည့်ɐƤှု
ေတာ်မူပါ။ အသက်ေတာ်ကုိ မ
သတ် ၊ အကင်္ျ ီ ေတာ်ေအာက် ပုိင်းကုိ လီှးြဖတ် Ƥုံမျှ
သာြပÒေသာေÆကာင့် ၊ ကျွနေ်တာ်၌ ဒစုƤုိက် အြပစ်မĕိှ။
လနွက်ျũး ြခင်းအြပစ်မ ĕိှေÆကာင်း ကုိ သိြမင် ေတာ်မူပါ။
ကုိယ်ေတာ် ကုိ မ ြပစ်မှား ပါ။ သို့ ေသာ်လည်း ကျွနေ်တာ်
အသက် ကုိသတ် အံ့ေသာငှါ လိက်ု၍ ĕှာ ေတာ်မူပါသည်
တကား။

12 ထာဝရဘုရား သည် ကျွနေ်တာ် Ćှင့် ကုိယ်ေတာ်
စပ်Æကား မှာ စီရင် ေတာ်မူပါေစေသာ။ ကျွနေ်တာ် အား
ြပစ်မှားေသာအြပစ်ကုိ ထာဝရဘုရား
ဆပ်ေပး ေတာ် မူပါ ေစေသာ။ သို့ ရာတင်ွ ကျွနေ်တာ်
လက် သည် ကုိယ်ေတာ် အေပါ် သို့ မ
ေရာက် ပါေစĆှင့်။
13 ေĕှး ပုံ စကားလာ သည်အတိင်ုး ၊ ဆုိး ေသာသူလက်
မှ ဆုိး ေသာအမှုထွက် တတ်၏။ သို့ ရာတင်ွ ကျွနေ်တာ်
လက် သည် ကုိယ်ေတာ် အေပါ် သို့ မ
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ေရာက် ပါေစĆှင့်။
14ဣသေရလ ĕှင် ဘုရင်သည် အဘယ်သူ ၏အတက်ွ
ေÆကာင့် Ãကလာ ေတာ် မူ သနည်း။ ကုိယ်ေတာ် သည်
အဘယ်သူ ကုိ လိက်ု ၍ ĕှာေတာ်မူသနည်း။ ေခွး ေသ
ေကာင်ကုိ လိက်ု ၍ ĕှာေတာ်မူသေလာ။ ေခွးေလှး ကုိ
လိက်ု ၍ĕှာေတာ်မူသေလာ။

15 သို့ ြဖစ်၍ ထာဝရဘုရား သည် တရားသူÈကီး လပ်ု
ေတာ်မူပါေစေသာ။ ကျွနေ်တာ် Ćှင့် ကုိယ်ေတာ် စပ်Æကား
မှာ စီရင် ေတာ်မူပါေစေသာ။ Æကည့်ɐƤှု ၍ ကျွနေ်တာ် အမှု
ကုိ ေစာင့် သြဖင့် ၊ ကျွနေ်တာ် ကုိ ကုိယ်ေတာ် လက် မှ
ကယ်လွှတ် ေတာ်မူပါေစေသာဟု ေĕှာလု အား ေလျှာက်
ဆုိ ၏။

16 ထုိသို့ ဒါ ဝိ ဒ် သည် ေĕှာလု အား အကုနအ်စင်
ေလျှာက်ဆုိ Çပီးမှ ၊ ေĕှာလု က ငါ ့ သား ဒါဝိဒ် ၊ ငါÆကား
ေသာ စကားသံသည် သင့် စကား သံေလာဟုေမး လျက်
အသံ ကုိ လွှင့် ၍ ငိေုÃကး ေလ၏။

17 တဖန် လည်း၊ သင် သည် ငါ ့ ထက် သာ၍တရား
ေစာင့်၏။ သင့် အကျÒိးကုိ ငါ ဖျက် ေသာ်လည်း ၊ သင်
သည် ငါ ၌ အကျÒိး ေကျးဇူးြပÒ Çပီ။

18 ငါ ၌ အဘယ်သို့ ေကျးဇူး ြပÒ သည်ကုိ သင်သည်
ယေန ့
ြပ Çပီ။ အေÆကာင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရား
သည် ငါ ့ ကုိ သင့် လက် ၌ အပ် ေတာ်မူေသာ်လည်း ၊
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သင်သည် မ
သတ် ဘဲေနပါသည်တကား။
19လူ သည် ရနသူ် ကုိ ေတွ့ လျှင် ချမ်းသာ စွာ လွှတ်
လိမ့်မည်ေလာ။ သို့ ြဖစ်၍ သင်သည် ငါ ၌ ယေန ြ့ပÒ ေသာ
ေကျးဇူး ကုိ ထာဝရဘုရား
ဆပ် ေတာ်မူပါေစေသာ။
20 ယခု မှာ သင်သည် စင်စစ်ĕှင် ဘုရင်ြဖစ်လိမ့်မည်
ဟ၍ူ၎င်း၊ ဣသေရလ
Ćိင်ုငံ သည် သင့် လက် ၌ တည် လိမ့်မည်ဟ၍ူ၎င်း၊ ငါ
အမှနသိ် ၏။

21 သို့ ြဖစ်၍ သင်သည် ငါ ၏သားစä် ေြမးဆက်တို့ ကုိ
မ
သုတ်သင် ၊ ငါ ့အေဆွအမျÒိး ထဲက ငါ ၏နာမ ကုိ မ
ပယ်ĕှင်း မည်အေÆကာင်းထာဝရဘုရား ကုိ တိင်ုတည်
၍ ငါ ့ အား ကျနိဆုိ်ြခင်းကုိ ြပÒေလာ့ဟု ဒါဝိဒ် အား ဆုိ
Çပီးမှ၊

22 ဒါဝိဒ် သည် ေĕှာလု အား ကျနိဆုိ် ြခင်းကုိြပÒ၍ ေĕှာ
လု သည် မိမိ
ေနရာ သို့ သွား ၏။ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည်လည်း
ခုိင်ခ့ံ ေသာအရပ်သို့ သွား Æက၏။

25
1 ထုိ ေနာက် ĕှ ေမွလ ေသ ေသာအခါ ၊ ဣသေရ
လ အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည် စည်းေဝး ၍ ငိေုÃကး
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ြမည်တမ်းြခင်းကုိ ြပÒသြဖင့် ၊ ရာမ Çမိƌတင်ွ သူ ၏အိမ်
၌ သÇဂºÒဟ် Æက၏။ ဒါဝိဒ် သည် ထ
၍ ပါရန် ေတာ သို့ သွား ေလ၏။
2 ထုိအခါ ေမာန အရပ်၌ ေန၍ ကရေမလ
Çမိƌ၌ ဥစ္စာ များ ေသာ သူ
တဦးĕိှ၏။ ထုိသူသည်လူ Èကီး ြဖစ်၍ ၊ သုိး သုံး ေထာင်
၊ ဆိတ် တေထာင် ကုိ ရတတ်၏။ ကရေမလ
Çမိƌမှာ သုိး ေမွးကုိ ညųပ် ၍ေန၏။
3 ထုိသူ ၏အမည် ကား နာဗလ ၊ သူ ၏မယား အမည်
ကား အဘိဂဲလ
တည်း။ ထုိ မိနး်မ သည် ဉာဏ် ေကာင်း ၍ အဆင်း
လည်း လှ ၏။ ေယာက်ျား မူကား ခက်ထန် ေသာ
သေဘာĕိှ၏။ ဆုိး
ေသာ အမှု ကုိ လည်း ြပÒ တတ်၏။ ကာ လက်
အေဆွအမျÒိးြဖစ်၏။

4 နာဗလ သည် သုိး
ေမွးညųပ် ၍ ေနေÆကာင်း ကုိ ဒါဝိဒ် သည် ေတာ
၌ Æကား လျှင်၊
5လလုင် တကျပ်ိ တို့ ကုိ ေခါ်၍ နာဗလ
ĕိှရာ ကရေမလ Çမိƌသို့ သွား Æကေတာ။့
6 စည်းစိမ်Èကီးေသာ ထုိသူကုိ ငါ ့ ကုိယ်စားĆှÒတ်ဆက်
၍ ေြပာ ရမည်မှာ၊ ကုိယ်ေတာ် မှစ၍ကုိယ်ေတာ် ၏အိမ် ၊
ကုိယ်ေတာ် Ćှင့် ဆုိင်သမျှ တို့ ɑ၌ ချမ်းသာ ĕိှပါေစေသာ။
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7 ကုိယ်ေတာ် ၌ သုိးေမွးညųပ် ေသာ သူများĕိှေÆကာင်း
ကုိ အကျွĆ်ပ်ုÆကား ပါ၏။ အကျွĆ်ပ်ု တို့Ćှင့်အတူ ေန ေသာ
ကုိယ်ေတာ် ၏ သုိးထိနး် တို့ ကုိ အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် မ
ြပစ်မှား ပါ။ သူတို့သည် ကရေမလ
Çမိƌမှာ ေန ေသာကာလ ပတ်လံးု၊ သူ
တို့ဥစ္စာ တစုံတခုမျှ မ
ေပျာက် ပါ။
8 ကုိယ်ေတာ် ၏ လလုင် တို့ ကုိ ေမးြမနး် ပါေတာ။့
သူတို့သည် ေြပာ Æကပါလိမ့်မည်။ ထို့ ေÆကာင့်ကျွĆ်ပ်ု၏
လလုင် တို့သည် ေĕှƎ ေတာ်၌ မျက်Ćှာ ရ Æကပါ ေစ။
အကျွĆ်ပ်ုတို့သည် မဂင်္လာ ေန ့ ၌ ေရာက် ပါ၏။ လက်
ေတာ်၌ ĕိှ သမျှကုိ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် များ၊ ကုိယ်ေတာ်
၏သား ဒါ ဝိ ဒ် အား သနား ေတာ် မူပါဟု ĆှÒတ်ဆက်
ရမည်အေÆကာင်းမှာထား၍ လွှတ်လိက်ု ၏။

9 ဒါဝိဒ် ၏ လလုင် တို့သည် နာဗလ
ထံသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် မှာထားသမျှ ေသာ
စကား တို့ ကုိ ြပနေ်ြပာ Çပီးလျှင် တိတ်ဆိတ် စွာ ေနÆက၏။

10 နာဗလ ကလည်း ၊ ဒါဝိဒ် ကား အဘယ်သူ နည်း။
ေယĕဲှ ၏သား ကား အဘယ်သူ နည်း။ ယခုကာလ
၌သခင် ကုိ ပုနက်န် ေသာ ကျွန် များ ပါတကား။
11 ငါသည် ငါ ့ သုိးေမွး ကုိ ညųပ် ေသာသူ တို့ အဘို့
ြပင်ဆင် ေသာ ငါ ့ မုန ့် ၊ ငါ ့ ေရ ၊ ငါ ့အမဲသား ကုိ ယူ
၍ ငါမ သိ ေသာ လူ တို့အား ေပး ရမည်ေလာဟု ဒါဝိဒ်
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၏ လလုင် တို့အားေြပာဆုိ ၏။
12 ဒါဝိဒ် ၏ လလုင် တို့သည် လှည့် သွား၍ ထုိ စကား
အလံးုစုံ တို့ ကုိ ဒါဝိဒ်အား ြပနေ်လျှာက် Æက၏။

13 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ လူ တိင်ုး မိမိ
ထား ကုိ ခါး၌စည်း ေစဟု မိမိ
လူ တို့အား ဆုိ လျက် မိမိ ထား ကုိ စည်း ေလ၏။ လူ
ေလး ရာ တို့သည် ဒါဝိဒ် ေနာက် သို့ လိက်ု Æက၏။ Ćှစ်
ရာ တို့သည် ဥစ္စာ
ပစ္စည်းများကုိ ေစာင့်၍ ေန Æက၏။
14လလုင် တေယာက် သည် နာဗလ
မယား အဘိဂဲလ ထံသို့ သွား၍၊ ဒါဝိဒ် သည် အကျွĆ်ပ်ု
တို့သခင် ကုိ ĆှÒတ်ဆက် အံေ့သာငှါ တမန် တို့ ကုိ ေတာ
မှ ေစလွှတ် ၍ ၊ အကျွĆ်ပ်ုတို့သခင်သည် သူ
တို့ ကုိ ဆဲ ပါ၏။
15 ထုိသူတို့သည် ကျွနေ်တာ် တို့ ɑ၌ အလနွ် ေကျးဇူး ြပÒ
ပါÇပီ။ ကျွနေ်တာ် တို့သည် ေတာ
မှာ ေန ၍ သူ တို့Ćှင့်ေပါင်းေဘာ်ေသာ ကာလ
ပတ်လံးုအƤှုံးမခံ၊ ဥစ္စာ
တစုံတခုမျှ မ
ေပျာက် ပါ။
16ကျွနေ်တာ်တို့သည် သုိး
ထိနး် ၍ သူ
တို့ Ćှင့် ေပါင်းေဘာ်ေသာ ကာလ
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ပတ်လံးု၊ သူတို့သည် ေန ့
ညä့် အစä်ကွယ်ကာလျက် ေန Æကပါ၏။
17 သို့ ြဖစ်၍ သခင်မသည် အဘယ်သို့ ြပÒ သင့်သည်
ကုိ Æကည့်ɐƤှု ဆင်ြခင် ပါေတာ။့ အကျွĆ်ပ်ု တို့ သခင် Ćှင့်
အိမ်သူ အိမ်သား အေပါင်း တို့ ɑ၌ ေဘး ြပÒမည်ဟု စီရင်ပါ
Çပီ။ သခင်သည် အဓမ္မ
လြူဖစ်ေသာေÆကာင့်၊ အဘယ်သူမှ၊ မေြပာ မေလျှာက်ဝ့ံ
ပါဟု ဆုိ ေလေသာ်၊

18အဘိဂဲလ သည် မုန ့် လံးုĆှစ်ရာ ၊ စပျစ်ရည် ဘူး Ćှစ်
လံးု၊ ချက် Çပီးေသာ သုိး
ငါး ေကာင်၊ ေပါက်ေပါက် ငါး ဧဖာ ၊ စပျစ်သီး ေြခာက်
အÂပတ်တရာ ၊ သေဘင်္ာသဖနး်သီး ပျä်အြပားĆှစ်ရာ တို့
ကုိ အလျင်အြမန် ယူ ၍ ြမည်း တို့အေပါ် ၌တင် Çပီးလျှင်၊

19 ငါ ့ေĕှƎ မှာ သွား Æက။ ငါ လိက်ု မည်ဟု ကျွန် တို့အား
ဆုိ ၏။ လင် နာဗလ ကုိ အလျှင်းမ ေြပာ။

20 ြမည်း ကုိ စီး လျက်သွား၍ ေတာင် ေြခရင်း၌ ဆင်း
လှည့်စä်တင်ွ၊ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည် တစ်ဘက်
တချက်ဆင်းလာ၍ တေယာက်Ćှင့် တေယာက်ေတွ့ɔÆကံÒ
Æက၏။

21 ထုိသို့ မေတွ့မီှ ဒါဝိဒ် က၊ အကယ် စင်စစ်ထုိသူ ၏
ဥစ္စာ
တစုံတခုကုိမျှ မ
ေပျာက် ေစြခင်းငှါ ၊ ေတာ ၌ သူပုိင်သမျှ တို့ ကုိ ငါသည်
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အချည်းĆှးီ ေစာင့် ပါÇပီတကား။ ငါ ေကာင်း ေသာ အမှု
အတက်ွ ၊ မေကာင်း ေသာ အမှုကုိ သူြပÒ ပါÇပီတကား။

22 နက်ြဖနမုိ်ဃ်းလင်း ေသာအခါ၊ နာဗလĆှင့် ဆုိင်ေသာ
သူအေပါင်းတို့တင်ွ ေယာက်ျားတစုံတေယာက်ကုိ ငါချန်
ထား လျှင် ၊ ထုိမျှမက ထာဝရဘုရား သည် ဒါဝိဒ် ၏
ရနသူ် တို့အား ြပÒ ေတာ်မူေစသတည်းဟု ဆုိ Ćှင့်Çပီ။

23အဘိဂဲလ သည် ဒါဝိဒ် ကုိ ြမင် ေသာအခါ ၊ ြမည်း
ေပါ် က အလျင်အြမန် ဆင်း Çပီးလျှင် ဒါဝိဒ် ေĕှƎတင်ွ ေြမ
ေပါ် မှာ ဦးèွှတ် ချ၍၊

24 သူ ၏ ေြခရင်း ၌ ဝပ်တာွး လျက် ၊ ကျွနမ် သခင် ၊
အြပစ် ĕိှသမျှကုိ ကျွနမ် ခံပါမည်။ ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန်
မသည် နား
ေတာ်ေလျှာက် ရေသာအခွင့်ကုိေပး ေတာ်မူပါ။
25 ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မစကား ကုိ နားေညာင်း ေတာ်
မူပါ။ ထုိ
အဓမ္မ လူ နာဗလ ကုိ ကျွနမ် သခင် မှတ် ေတာ်မ မူပါ
Ćှင့်။ သူ
၏အမည် သည် သူ၏သေဘာĆှင့် ညီèွတ်ပါ၏။ သူ
၏အမည် ကား နာဗလ ။ သူ ၏ သေဘာကား မုိက်
ြခင်းြဖစ်သတည်း။ သခင် ေစလွှတ် ေတာ်မူေသာ လလုင်
တို့ ကုိ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် မသည် မ
ြမင် ရပါ။
26ယခု မှာ ကျွနမ် သခင် ၊ ကုိယ်ေတာ်သည် လအူသက်
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ကုိ သတ်ြခင်းငှါ မသွား မည်အေÆကာင်းကုိယ် လက် Ćှင့်
ကုိယ် အမှုကုိ ေစာင့်၍ အြပစ်ဒဏ်မေပးမည်အေÆကာင်း၊
ထာဝရဘုရား
ဆီးတား ေတာ်မူသည်ြဖစ်၍ ၊ ထာဝရဘုရား အသက်
ေတာ် ကုိယ်ေတာ် အသက်လည်း ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး
၊ အကျÒိးေတာ်ကုိ ဖျက်ဆီးလိေုသာ ကုိယ်ေတာ် ၏ ရနသူ်
တို့သည် နာဗလ
က့ဲသို့ ြဖစ် Æကပါေစေသာ။
27ယခု မှာ ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မသည် သခင့် ထံသို့
ေဆာင် ခ့ဲေသာ လက်ေဆာင် ကုိ ကျွနမ် သခင် ေနာက်
ေတာ်သို့ လိက်ု ေသာ လလုင် တို့ အား
ေပး ေစေတာ်မူပါ။
28 ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မအြပစ် ကုိ သည်းခံ ေတာ်မူ
ပါ။ ကျွနမ် သခင် သည် ထာဝရဘုရား
ဘက် မှာ စစ်တိက်ု ေသာေÆကာင့် ၎င်း၊ တ သက်
လံးု ကုိယ်ေတာ် ၌ အြပစ်တင် စရာ အခွင့် မ ĕိှ
ေသာေÆကာင့်၎င်း၊ ထာဝရဘုရား
သည် ကျွနမ် ၏သခင် အဘို့ ခုိင်ခ့ံ Çမဲြမံေသာ အိမ် ကုိ
တည်ေဆာက် ေတာ်မူလိမ့်မည်။

29 ကုိယ်ေတာ် ၏ အသက် ကုိသတ် အံ့ေသာငှါ လူ
အချƌိတို့သည် ထ
၍ ĕှာ ေသာ်လည်း ၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား သည် ကျွနမ် သခင် ၏ အသက်
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ကုိ အသက် ထုပ် ၌ ေĆှာင်ဖွ့ဲ ေတာ်မူလိမ့်မည်။ ကုိယ်ေတာ်
၏ ရနသူ် တို့အသက် ကုိမူကား ၊ ေလာက်လွှဲ ထဲက ပစ်
သက့ဲသို့ ပစ် ေတာ်မူလိမ့်မည်။

30 ထာဝရဘုရား ဂတိ ထား ေတာ် မူသည်အတိင်ုး ၊
ကုိယ်ေတာ် ၌ ေကျးဇူး ြပÒ၍ဣသေရလအမျÒိးကုိ အပ်ုစုိး
ေစြခင်းငှါ ခန ့ထ်ား ေတာ်မူေသာအခါ၊

31ကျွနမ် ၏ သခင် ကုိယ်ေတာ်သည် အေÆကာင်း မĕိှ
ဘဲ လအူသက် ကုိသတ် မိေသာေÆကာင့်၎င်း၊ ကုိယ်အမှုကုိ
ေစာင့်၍၊ အြပစ်ဒဏ်ေပးမိေသာေÆကာင့်၎င်း၊ ကျွနမ် ၏
သခင် ကုိယ်ေတာ်သည် စိတ် ညųÒိးငယ် ြခင်း၊ ကုိယ်တိင်ု
ကုိယ်အြပစ်တင်ြခင်းĆှင့် ကင်းလတ်ွေတာ်မူပါေစေသာ။
ထာဝရဘုရား
သည် ကျွနမ် ၏ သခင် ၌ ေကျးဇူး ြပÒေတာ်မူÇပီးမှ
၊ ကုိယ်ေတာ် ၏ ကျွန် မကုိ ေအာက်ေမ့ ေတာ်မူပါဟု
ေလျှာက် ေလ၏။

32 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ယေန င့ါ Ćှင့် ေတွ့ ေစြခင်းငှါ ၊ သင့်
ကုိ ေစလွှတ် ေတာ်မူေသာ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင် ထာဝရဘုရား သည် မဂင်္လာ ĕိှ ေတာ် မူ
ေစသတည်း။

33သင် ေပးေသာအÆကံ လည်း မဂင်္လာ ĕိှေစသတည်း။
ယေန ့
ငါသည် လအူသက် ကုိသတ် အံ့ ေသာငှါ၊ မ သွား
ရမည်အေÆကာင်း၊ ကုိယ် လက် Ćှင့် ကုိယ် အမှုကုိ ေစာင့်၍
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အြပစ်ဒဏ် မ ေပး ရမည်အေÆကာင်း ဆီးတား ေသာသင်
သည်လည်း မဂင်္လာ ĕိှေစသတည်း။

34 အကယ် စင်စစ် သင့် ကုိ ငါ မ ညųင်း ဆဲ
ရမည်အေÆကာင်း၊ ဆီးတား
ေတာ်မူေသာ ဣသေရလ အမျÒိး၏ ဘုရား
သခင်ထာဝရဘုရား အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး ၊
သင်သည်ငါ Ćှင့် ေတွ့ ြခင်းငှါ အလျင်အြမန် မ လာ လျှင်
၊ အကယ် စင်စစ်နက်ြဖန် မုိဃ်းလင်း ေသာအခါ၊ နာဗလ
၏လေူယာက်ျား တစုံတေယာက်ကုိမျှ ငါချန် ၍မ ထား
ဟု အဘိဂဲလ
အား ေြပာဆုိ လျက်၊
35 သူေဆာင် ခ့ဲေသာ လက်ေဆာင်ကုိ သူ
၏လက် မှ ခံယူ ၍ ၊ သင် သည် ေနရာအိမ် သို့ Çငိမ်ဝပ်
စွာသွား ေလာ။့ သင် ၏စကား ကုိ ငါနားေထာင် Çပီ။ သင်
၏ မျက်Ćှာ ကုိလည်း ေထာက် ၍ ေနမည်ဟဆုို ေလ၏။

36အဘိဂဲလ သည်လည်း နာဗလ
ထံသို့ ြပန် သွား၍ ၊ သူသည် ĕှင်ဘုရင် ၏ ပဲွ က့ဲသို့
ေသာ ပဲွ ကုိ မိမိ
အိမ် ၌ ခံသြဖင့်၊ ယစ်မူး ၍ စိတ် ɔရွှင်လနး် လျက်ေန
ေသာေÆကာင့်၊ မုိဃ်း မ လင်းမီှ မယားသည် အလျှင်းမ
ေြပာ။

37 မုိဃ်းလင်း ၍ နာဗလ
ေသာက်ေသာ စပျစ်ရည် အĕိှနကု်န် ေသာအခါ ၊ ထုိ
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အမှု များကုိ မယား
ေြပာ သြဖင့် သူသည်Ćှလံးု ေသ ၍ ေကျာက် က့ဲသို့ ြဖစ်
၏။

38ဆယ် ရက် ေလာက်လနွမှ် ထာဝရဘုရား
သည် ဒဏ်ခတ် ေတာ်မူသြဖင့် နာဗလ ေသ ၏။
39 နာဗလ ေသ ေÆကာင်း ကုိ ဒါဝိဒ် Æကား ေသာအခါ ၊
ငါ ခံရေသာက့ဲရဲƎ ြခင်းအမှု ကုိ ေစာင့် ၍ နာဗလ
လက် မှ ĆှÒတ်ေတာ်မူ၍၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် ကုိ ဒစုƤုိက်
Ćှင့် ကင်းလွှတ် ေစေတာ် မူေသာ ထာဝရဘုရား သည်
မဂင်္လာ ĕိှေတာ်မူေစသတည်း။ ထာဝရဘုရား
သည် နာဗလ
ြပÒေသာ ဒစုƤုိက် ကုိ သူ့
ေခါင်း ေပါ် သို့ ြပန် ေရာက်ေစေတာ်မူÇပီဟု ဆုိ
၏။ တဖန် လကုိူ ေစလွှတ် ၍ အဘိဂဲလ
Ćှင့် လက်ထပ် ြခင်းငှါ ĆှÒတ်ဆက် ေလ၏။
40 ဒါဝိဒ် ၏ ကျွန် တို့သည် အဘိဂဲလ
ĕိှရာ ကရေမလ Çမိƌသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ ဒါဝိဒ် သည်
သခင်မĆှင့် လက်ထပ် ြခင်းငှါ ကျွနေ်တာ် တို့ ကုိ ေစလွှတ်
ပါÇပီဟု ေြပာဆုိ လျှင်၊

41အဘိဂဲလသည် ထ
၍ ေြမ ေပါ်မှာ ြပပ်ဝပ် လျက် ၊ ကျွန် မသည် ကျွနမ်
သခင် ၏ ကျွန် တို့ ေြခ ကုိ ေဆး
ေသာ ကျွန် မိနး်မြဖစ်ေစေသာဟု ဆုိ Çပီးမှ၊
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42 အလျင်အြမန် ထ ၍ မိမိ ေနာက်လိက်ု ကျွန် မငါး
ေယာက်ပါလျက် ြမည်း စီး သြဖင့် ၊ ဒါဝိဒ် ေစလွှတ် ေသာ
လတိူု့Ćှင့်တကွ လိက်ု၍ ဒါဝိဒ်၏ခင်ပွနး် ြဖစ် ေလ၏။

43 ဒါဝိဒ် သည် ေယဇေရလ
Çမိƌသူအဟိေနာင် ကုိလည်း သိမ်း ၍ ထုိ မိနး်မ Ćှစ်
ေယာက်တို့သည် သူ
၏ ခင်ပွနး် ြဖစ် Æက၏။
44 ေĕှာလု သည် မိမိ
သမီး ြဖစ်ေသာ ဒါဝိဒ် ၏ မယား
မိခါလ ကုိ၊ ဂလ္လိမ် Çမိƌသားြဖစ်ေသာ လဲĕှ ၏သား
ဖာလတိ အား ေပးစား Ćှင့်Çပီ။

26
1တဖန် ဇိဖ သားတို့သည် ေĕှာလု ĕိှရာ ဂိဗာ Çမိƌသို့ လာ
၍၊ ဒါဝိဒ် သည် ေယĕိှမုန် ÇမိƌေĕှƎ မှာ ဟခိလ
ေတာင် ၌ ပုနး်ေĕှာင် ၍ ေနပါသည်မ ဟတ်ုေလာ ဟု
ေလျှာက် လျှင်၊

2 ေĕှာလု သည် ထ
၍ ေရွးေကာက် ေသာ ဣသေရလ
လူ သုံး ေထာင် ပါ လျက်၊ ဇိဖ
ေတာ ၌ ဒါဝိဒ် ကုိ ĕှာ ြခင်းငှါ သွား ေလ၏။
3 ေĕှာလု သည် ေယĕိှမုန် ÇမိƌေĕှƎ ၊ ဟခိလ ေတာင် ေပါ်
လမ်း နား မှာ တပ်ချ ၏။ ဒါဝိဒ် သည် ေတာ
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၌ ေန ၍ ေĕှာလု လိက်ု ĕှာ ေÆကာင်း ကုိ သိြမင်
ေသာအခါ၊

4 သူလျှÒိ တို့ ကုိ ေစလွှတ် ၍ ေĕှာလု ေရာက် ေÆကာင်း
ကုိ အတပ် သိ ၏။

5 ထုိအခါ ဒါဝိဒ် သည် ထ
သွား၍ ၊ ေĕှာလု တပ်ချ ရာ အရပ် သို့ ေရာက် သြဖင့်
၊ ေĕှာလု Ćှင့် ဗုိလ်ချÒပ် မင်း ေနရ
၏သား အာဗနာ အိပ် ရာ အရပ် ကုိ Æကည့်ɐƤှု ေလ၏။
ေĕှာလု သည် ရထားတပ်အလယ် ၌ အိပ် လျက် ၊
တပ်သားတို့သည် ပတ်လည် ၌ ေနရာ ကျÆက၏။

6 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ေĕှာလု ĕိှရာ တပ် သို့ ငါ Ćှင့်အတူ
အဘယ်သူ လိက်ု မည်နည်းဟု ဟိတ္တိ
အမျÒိးသားအဟိမလက် Ćှင့် ေဇƤုယာ ၏သား ယွာဘ
ညီ အဘိĕဲှ တို့ ကုိ ေမး လျှင် ၊ အဘိĕဲှ က ကျွနေ်တာ်လိက်ု
ပါမည်ဟု ေလျှာက် သည်အတိင်ုး၊

7 ဒါဝိ ဒ် Ćှင့် အဘိĕဲှ တို့သည် ညä့် အခါ တပ်သား
များĕိှရာသို့ သွား ၍ ေĕှာလု သည် ရထားတပ်အလယ်
၌ အိပ်ေပျာ် လျက် ၊ လံှ ေတာ်သည် ေခါင်းရင်း အနား
ေြမ ၌ စုိက် လျက် ၊ အာဗနာ Ćှင့် တပ်သား များတို့သည်
ပတ်လည် ၌အိပ် လျက်ĕိှÆက၏။

8 အဘိĕဲှ ကလည်း ၊ ဘုရား သခင်သည် ကုိယ်ေတာ်
၏ ရနသူ် ကုိ ကုိယ်ေတာ် လက် ၌ ယေန ့ အပ် ေတာ်
မူ Çပီ။ ထုိေÆကာင့် ကျွနေ်တာ်သည် ေြမ တိင်ုေအာင် လံှ
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Ćှင့် တချက်တည်း ထုိး ပါရေစဟု ကျွနေ်တာ်ေတာင်းပန်
ပါ၏။ Ćှစ် ချက်တိင်ုေအာင်မ ထုိးပါဟု ဒါဝိဒ် ကုိ ေလျှာက်
ေသာ်လည်း၊

9 ဒါဝိဒ် ကသူ့ ကုိ မ
ြပÒ Ćှင့်။ ထာဝရဘုရား
အခွင့် Ćှင့် ဘိသိက် ခံေသာသူကုိ အဘယ်သူ အြပစ်
လွှတ်လျက် ထိခုိက်Ćိင်ုသနည်းဟု အဘိĕဲှ အား ြပနဆုိ်
၏။

10တဖန် ဒါဝိဒ် က၊ ထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ ဒဏ်ခတ် ေတာ်မူ
မည်။ သို့ မဟတ်ု သူေသ ချနိ် ေရာက် လိမ့်မည်။ သို့ မဟတ်ု
စစ်တိက်ု ရာ၌ အသက် ဆုံးလိမ့်မည်။

11 ထာဝရဘုရား ေပးေတာ်မူေသာဘိသိက် ခံသူကုိ ငါ
မထိခုိက် မည်အေÆကာင်းထာဝရဘုရား ဆီးတား ေတာ်မူ
ပါေစေသာ။ သို့ ရာတင်ွ ေခါင်းရင်း ေတာ်နားမှာĕိှေသာ လံှ
ေတာ်Ćှင့် ေရ ဘူး ကုိ ယူ
၍ သွား Æကကုနအံ်ဟ့ု ဆုိ လျက်၊
12 လံှ ေတာ်Ćှင့် ေရ ဘူး ကုိ ေĕှာလု ေခါင်းရင်း နားက
ယူ
၍ သွား Æက၏။ အဘယ်သူ မျှမသိ မ ြမင် ၊ အဘယ်သူ
မျှမĆိးု ၊ Èကီးစွာ ေသာ အိပ်ြခင်းြဖင့် ထာဝရဘုရား
အိပ်ေစေတာ်မူေသာေÆကာင့်၊ ထုိသူ
အေပါင်း တို့သည် အိပ်ေပျာ် Æက၏။
13 ထုိအခါ ဒါဝိဒ် သည် ကျယ်ေသာချÒိင့် တစ်ဘက် သို့
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ကူး ၍၊ ေဝး
ေသာ ေတာင် ထိပ် အေပါ် မှာရပ် လျက်၊
14 အိအုာဗနာ ၊ သင်သည် မ
ထူး သေလာဟလုူ များĆှင့် ေနရ သား အာဗနာ ကုိ ဟစ်
ေလ၏။ အာဗနာ
က၊ ĕှင်ဘုရင် ကုိ ဟစ် ေသာသင်ကား အဘယ်သူ နည်း
ဟု ြပန် ၍ေမးလျှင်၊

15 ဒါဝိဒ် က၊ သင် သည်ေယာက်ျား မ ဟတ်ုေလာ။ ဣ
သေရလ အမျÒိး၌ သင် Ćှင့်အဘယ်သူ တူ သနည်း။ သို့
ြဖစ်၍ သင် ၏သခင် ĕှင်ဘုရင် ကုိ အဘယ်ေÆကာင့် မ
ေစာင့် သနည်း။ သင် ၏သခင် ĕှင် ဘုရင်ကုိသတ် အံ့
ေသာငှါ လူ တေယာက် ဝင် ေလÇပီ။

16သင်ြပÒ ေသာ အမှု သည် မ
ေလျာက်ပတ်။ ထာဝရဘုရား အခွင့် Ćှင့် ဘိသိက် ခံ
ေသာ သင် ၏သခင် ကုိ မ ေစာင့် ေသာေÆကာင့်၊
ထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး သင် သည် အေသ
ခံထုိက်ေပ၏။ ေခါင်းရင်း ေတာ်နားမှာထား ေသာ
ĕှင်ဘုရင် ၏ လံှ ေတာ်Ćှင့် ေရ ဘူး ေတာ်ĕိှသည် မĕိှ
သည်ကုိ Æကည့်ɐƤှု ေလာဟ့ု အာဗနာ
အား ေြပာဆုိ ၏။
17 ေĕှာလု သည် ဒါဝိဒ် စကား သံကုိ သိ
၍ ငါ ့ သား ဒါဝိဒ် ၊ ငါÆကားေသာ စကားသံသည် သင့်
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စကား သံေလာ ဟု ေမး
လျှင် ဒါ ဝိ ဒ် က ကျွနေ်တာ် စကား သံမှန် ပါ၏၊
ကျွနေ်တာ် သခင် အĕှင်မင်းÈကီး ဟု ေလျှာက် ေလ၏။

18 တဖန် ဒါ ဝိ ဒ်က၊ သခင် သည် ကုိယ်ေတာ် ကျွန်
ကုိ အဘယ်ေÆကာင့် ဤသို့ လိက်ု ၍ĕှာေတာ်မူသနည်း။
ကျွနေ်တာ်သည် အဘယ်သို့ ြပÒ ပါသနည်း။ ကျွနေ်တာ် ၌
အဘယ် အြပစ် ĕိှပါသနည်း။

19 ယခု မှာ ကျွနေ်တာ် သခင် ĕှင်ဘုရင် ၊ ကုိယ်ေတာ်
ကျွန် စကား ကုိ နားေညာင်း ေတာ်မူပါ။ ထာဝရဘုရား
သည် ကုိယ်ေတာ် ကုိ ကျွနေ်တာ် တစ်ဘက် ၌ ĆှÒိးေဆာ်
ေတာ်မူသည် မှနလ်ျှင် ၊ ယဇ် ပူေဇာ်ြခင်းကုိ လက်ခံ ေတာ်
မူပါေစေသာ။ သို့ မဟတ်ု လူ သား တို့သည် ĆှÒိးေဆာ်သည်
မှနလ်ျှင် ၊ ထာဝရဘုရား ေĕှƎ ေတာ်၌ ကျနိ် ြခင်းကုိခံ Æက
ပါေစေသာ။ အေÆကာင်း မူကား၊ သူတို့ က သွား ေတာ။့
အြခား တပါးေသာ ဘုရား
တို့ ကုိ ဝတ်ြပÒ ေတာဟ့ု ဆုိ
လျက် ကျွနေ်တာ် ကုိ ထာဝရဘုရား
၏အေမွ ေတာ်ေြမ၌ မေနေစြခင်းငှါယေန ပ့င် Ćှင်ထုတ်
Æကပါသည်တကား။

20 သို့ ြဖစ်၍ ကျွနေ်တာ် အေသွး သည် ထာဝရဘုရား
ေĕှƎ ေတာ်၌ ေြမ သို့ မ ကျ ပါေစĆှင့်။ အေÆကာင်း
မူကား၊ လသူည် ငံးု
ကုိ ေတာင် ေပါ် မှာလိက်ု ၍ ĕှာသက့ဲသို့ ဣသေရလ ĕှင်
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ဘုရင်သည် ေခွးေလှး ကုိ ĕှာ ြခင်းငှါ ထွက် ေတာ်မူပါÇပီ
တကားဟု ေလျှာက်ဆုိ ၏။

21 ေĕှာလု ကလည်း ငါြပစ်မှား ပါÇပီ။ ငါ ့ သား ဒါဝိဒ်
ြပန် လာပါ။ သင် သည် ယေန ့
ငါ ့ အသက် ကုိ Ćှေြမာ ေသာေÆကာင့် ၊ ေနာက် တဖန်
သင့် ကုိ ငါမ ညųä်းဆဲ။ ငါသည် လမုိူက် ြဖစ်၏။ အလနွ်
မှားယွင်း Çပီဟု ဆုိ ေသာ်၊

22 ဒါဝိဒ် က၊ ĕှင်ဘုရင် လံှ ေတာ်ĕိှပါ၏။ လလုင် တ
ေယာက် လာ ၍ ယူ ေစေတာ်မူပါ။

23 လူ အသီးအသီး တို့သည် ေြဖာင့်မတ် ြခင်း၊
သစ္စာေစာင့် ြခင်းĕိှသည်အတိင်ုး၊ ထာဝရဘုရား
သည် အကျÒိး ကုိ ဆပ် ေပး ေတာ် မူ ပါ ေစေသာ။
ထာဝရဘုရား
သည် ယေန ့
ကုိယ်ေတာ် ကုိ ကျွနေ်တာ်လက် ၌ အပ် ေတာ် မူ
ေသာ်လည်း ထာဝရဘုရား ေပးေတာ်မူေသာဘိသိက် ခံသူ
ကုိ ကျွနေ်တာ်မ ထိ မခုိက်ပါ။

24 ယေန ့ ကုိယ်ေတာ် အသက် ကုိ ကျွနေ်တာ်Ćှေြမာ
သည် နည်းတူ ကျွနေ်တာ် အသက် ကုိ ထာဝရဘုရား
Ćှေြမာ ၍ ကျွနေ်တာ် ကုိ ခပ်သိမ်း ေသာ ဒကု္ခ
ထဲက ကယ်ĆှÒတ် ေတာ်မူပါေစေသာဟု ြပန် ေလျှာက်
လျှင်၊

25 ေĕှာလု က၊ ငါ ့ သား ဒါဝိဒ် ၊ သင် သည် မဂင်္လာ
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ĕိှပါေစေသာ။ ြပÒ ေလရာရာ၌ ေအာင်ြမင် ပါေစေသာဟု
ဒါဝိဒ် အား ဆုိ Çပီးမှ ဒါဝိဒ် သည် ထွက်သွား ၍ ေĕှာလု
သည်လည်း မိမိ
ေနရာ သို့ ြပန် ေလ၏။

27
1တဖန် ဒါဝိဒ် က၊ ငါသည် ေĕှာလု လက် ြဖင့် ဆုံးɐƤှု ံး ရ
ေသာအချနိ် ေရာက်လိမ့်မည်။ သို့ ြဖစ်၍ဖိလိတ္တိ ြပည်
သို့ အလျင်အြမန်ေြပး ေကာင်း၏။ သည်ထက်ေကာင်း
ေသာ အရာမ
ĕိှ။ သို့ ြပÒလျှင် ေĕှာလု သည် ဣသေရလ
ြပည်နယ် တင်ွ ငါ ့ ကုိ ĕှာ ၍မေတွ့Ćိင်ုေÆကာင်းကုိ သိ
လျက်၊ အားေလျာ့ ၍ သူ့ လက် မှ ငါလတ်ွ လိမ့်မည်ဟု
အÆကံ ĕိှသည်အတိင်ုး၊

2 မိမိ ၌ ပါေသာ လူ ေြခာက် ရာ Ćှင့်တကွထ ၍ ဂါသ
မင်း ေမာခ သား အာခိတ် ထံသို့ ကူးသွား Æက၏။

3 ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ များတို့သည် အသီးအသီးမိမိ
သား မယားပါလျက် ဂါသ Çမိƌ၊ အာခိတ် မင်းထံမှာ ေန
Æက၏။ ဒါဝိဒ် မယား Ćှစ် ေယာက်၊ ေယဇေရလ
Çမိƌသူအဟိေနာင် Ćှင့် နာဗလ မယား ၊ ကရေမလ Çမိƌသူ
အဘိဂဲလ ပါသတည်း။

4 ဒါဝိဒ် သည် ဂါသ Çမိƌသို့ ေြပး သွားေÆကာင်း ကုိ ေĕှာ
လု သည် Æကား ၍ ေနာက် တဖနမ် လိက်ု မĕှာဘဲ ေန၏။



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 27:5 cl ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 27:10

5 ဒါဝိဒ် သည် အာခိတ် မင်းထံသို့ ဝင်၍၊ ကျွနေ်တာ်
သည် ေĕှƎ ေတာ်၌မျက်Ćှာရ သည်မှနလ်ျှင် ကျွနေ်တာ် ေန
စရာ ေတာရွာ တရွာ ကုိ သနား
ေတာ် မူ ပါ။ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည် Çမိƌ ေတာ်၌
ကုိယ်ေတာ် Ćှင့်အတူ အဘယ်ေÆကာင့် ေန ရပါသနည်းဟု
ေလျှာက် ေလေသာ်၊

6 ထုိ ေန ့ɒ၌ အာခိတ် မင်းသည် ဇိကလတ် Çမိƌကုိေပး ၏။
ထို့ ေÆကာင့် ယေန ့တိင်ုေအာင် ယုဒ ĕှင် ဘုရင်တို့သည် ဇိ
ကလတ် Çမိƌကုိ ပုိင်Æက၏။

7 ဒါဝိဒ် သည် ဖိလိတတိ္
ြပည် ၌ ေန ေသာ ေနရ့က် ေပါင်း ကား တĆှစ်Ćှင့် ေလး
လ ေစ့သတည်း။
8တရံေရာအခါဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည် သွား ၍
ေဂɐƤှု ရိ လ၊ူ ေဂရဇိ
လ၊ူ အာမလက် လူတို့ ကုိ တိက်ု Æက၏။ ထုိလမူျÒိး
တို့သည် ေĕှး ကာလ၌ ɐƤှုရ Çမိƌလမ်းမှစ၍ အဲဂုတတ္ု ြပည်
တိင်ုေအာင် အÇမဲေန ေသာသူြဖစ်သတည်း။

9 ထုိြပည် ကုိ ဒါဝိဒ် သည် လပ်ုÆကံ ၍ ေယာက်ျား မိနး်မ
တစုံတေယာက်ကုိမျှ အသက် ချမ်းသာမ ေပး။ သုိး ၊ Ćာွး
၊ ြမည်း ၊ ကုလားအပ်ု ၊ အဝတ် တနဆ်ာတို့ ကုိ သိမ်းယူ ၍
အာခိတ် မင်းထံသို့ ြပန် သွားေလ၏။

10အာခိတ် မင်းက၊ သင်တို့သည် ယေန ့
အဘယ်အရပ်သို့ သွား၍ တိက်ု သနည်းဟေုမး ေသာ် ၊
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ဒါဝိဒ် က၊ ယုဒ
ြပည်ေတာင် ဘက်၊ ေယရေမလ
ြပည်ေတာင် ဘက်၊ ေကနိ
ြပည်ေတာင် ဘက်သို့ သွား၍ တိက်ုပါသည်ဟု ေလျှာက်
၏။

11 ထုိသို့ ဒါဝိဒ် ြပÒ Çပီဟု ဂါသ Çမိƌသို့ လာ၍ သိတင်း
Æကား ေြပာမည့်သူမ ĕိှေစြခင်းငှါ ေယာက်ျား မိနး်မ တစုံ
တေယာက်ကုိမျှ အသက် ချမ်းသာမ ေပး။ ဒါဝိဒ်သည် ဖိ
လိတ္တိ
ြပည် ၌ ေန ေသာ ကာလ ပတ်လံးု ထုိသို့ ြပÒေလĕိှ့၏။
12အာခိတ် မင်းက၊ ဒါဝိဒ်သည် မိမိကုိ မိမိ
လမူျÒိး အလနွစ်က်ဆုပ် ရံွĕှာသည်တိင်ုေအာင်ြပÒÇပီ။ သို့
ြဖစ်၍ ငါ ့ ထံ၌ အစä် ကျွန် ခံ လိမ့်မည်ဟု ဒါဝိဒ် စကား
ကုိ ယုံ
လျက် ဆုိ ၏။

28
1 ထုိ ကာလ ၌ ဖိလိတတိ္ လတိူု့သည်၊ ဣသေရလ
အမျÒိးကုိ စစ်တိက်ု အံေ့သာငှါ ဗုိလ်ေြခ များကုိ စုေဝး
Æက၏။ အာခိတ် မင်းကလည်း ၊ သင် သည် လူ
များပါလျက် ငါ Ćှင့် လိက်ု၍စစ်တိက်ုသွား ရမည်ကုိ
ဆက်ဆက်သေဘာကျ ေလာဟ့ု ဒါဝိဒ် အား ဆုိ လျှင်၊

2 ဒါဝိဒ် က၊ အကယ်စင်စစ် ကုိယ်ေတာ် ကျွန် သည်
အဘယ်သို့ ြပÒ Ćိင်ုသည်ကုိ ကုိယ်ေတာ် သည် သိ
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ေတာ်မူလိမ့်မည်ဟု ေလျှာက် ေသာ် ၊ အာခိတ် မင်းက၊
သို့ ြဖစ်၍သင့် ကုိ ငါအ့သက် ေစာင့် ဗုိလ်ချÒပ်အရာ၌ ငါ
ခန ့် မည်ဟြုပနေ်ြပာ ၏။

3 ထုိကာလ၌ ĕှေမွလ မĕိှေသ လနွÇ်ပီ။ ဣသေရလ
အမျÒိးသားအေပါင်း တို့သည် ငိေုÃကး ြမည်တမ်းြခင်း
ကုိ ြပÒလျက် ၊ သူ့ ကုိသူ ေနရင်း ရာမ
Çမိƌ ၌ သÇဂºÒဟ် ÆကÇပီ။ ေĕှာလု သည် စုနး် Ćှင့် နတ်ဝင်
ေပါင်းတို့ ကုိ တြပည်လံးု တင်ွ သုတ်သင် ပယ်ĕှင်းĆှင့်Çပီ။

4 ထုိအခါ ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် စုေဝး
၍ ɐƤှုနင် Çမိƌမှာ တပ်ချ Æက၏။ ေĕှာလု သည်လည်း ဣ
သရလ အမျÒိးသားအေပါင်း တို့ ကုိ စုေဝး
ေစ၍ သူတို့သည် ဂိလေဗာ
Çမိƌမှာ တပ်ချ Æက၏။
5 ေĕှာလု သည် ဖိလိတ္တိ
လအူလံးုအရင်း ကုိ ြမင် ေသာအခါ ေÆကာက် ၍ အလနွ်
တနုလ်ှုပ် ေသာ စိတ် Ćှလံးုĕိှ၏။

6 ထာဝရဘုရား ကုိ ေမး ေလျှာက် ေသာ်လည်း
ထာဝရဘုရား သည် ထူး
ေတာ်မ မူ။ အိပ်မက် အားြဖင့် ၎င်း ၊ ဥရိမ် အားြဖင့် ၎င်း
၊ ပေရာဖက် အားြဖင့် ၎င်း ထူးေတာ်မမူ။

7 ထုိအခါ ေĕှာလု က၊ နတ်ဝင် မိနး်မ ကုိ ĕှာ Æကေလာ။့
ငါသွား ၍ ေမးြမနး် မည်ဟု ကျွန် တို့ အား ဆုိ သည်
အတိင်ုး ၊ ကျွန် တို့က အ◌င်္ေဒါရ Çမိƌမှာ နတ်ဝင် မိနး်မ
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တေယာက်ĕိှပါ၏ဟု ေလျှာက် ေသာ်၊
8 ေĕှာလု သည် အဝတ် လဲ၍ ထူးြခားေသာ အေယာင်
ကုိ ေဆာင်လျက် ၊ ညä့် အခါ လူ
Ćှစ် ေယာက်Ćှင့်တကွ ထုိမိနး်မ ဆီသို့ သွား ၍ ေရာက်
Çပီးလျှင် ၊ သင်ေပါင်းေသာ နတ် ကုိ အမီှြပÒ၍ သင့် အား
ငါေြပာ မည့်သူ ကုိ ေဘာ် ပါေလာဟ့ု ေတာင်းပန် ေလ၏။

9 မိနး်မ ကလည်း ၊ ေĕှာလု ြပÒ ေသာ အမှု၊ စုနး် Ćှင့်
နတ်ဝင် တို့ ကုိ တြပည်လံးု တင်ွ သုတ်သင် ဖယ်ĕှင်းေသာ
အမှုကုိ သင်သည် သိ
လျက်Ćှင့် ငါ ့ ကုိ ေသ
ေစြခင်းငှါ အဘယ်ေÆကာင့် ငါ ့ အသက် ကုိ ေကျာ့စမ်း
သနည်းဟု ြပနေ်ြပာ ေသာ်၊

10 ေĕှာလု က၊ ထာဝရဘုရား
အသက် ĕှင်ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊ ဤ
အမှု ေÆကာင့် အဘယ်အြပစ် မျှ မ
ေရာက် ရဟု ထာဝရဘုရား
ကုိ တိင်ုတည် ၍ ကျနိဆုိ်ေလ၏။
11 မိနး်မ ကလည်း ၊ အဘယ်သူ ကုိ ငါေဘာ် ရမည်နည်း
ဟေုမး လျှင် ၊ ေĕှာလကု၊ ĕှေမွလ ကုိ ေဘာ် ပါဟု ဆုိ ၏။

12 မိနး်မ သည် ĕှေမွလ ကုိ ြမင် ေသာအခါ Èကီး ေသာ
အသံ Ćှင့် ေအာ်ဟစ် ၍ ၊ ကုိယ်ေတာ်သည် ကျွနမ် ကုိ
အဘယ်ေÆကာင့် လှည့်စား သနည်း။ ကုိယ်ေတာ် သည်
ေĕှာလု ြဖစ်ပါ၏ဟု ေĕှာလု အား ဆုိ လျှင်၊
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13 ĕှင် ဘုရင်က မ
စုိးရိမ် Ćှင့်။ အဘယ် အရာကုိ ြမင် သနည်းဟေုမး ေသာ်
၊ မိနး်မ က၊ ေြမÈကီး ထဲက ဘုရား တက်လာ သည်ကုိ
ကျွနမ်ြမင် ပါသည်ဟု ေလျှာက် ၏။

14 အဘယ်သို့ ေသာ အေယာင် ေဆာင်သနည်းဟုေမး
ြပန်ေသာ် ၊ လူ အို တက်လာ ပါ၏။ ဝတ်လံု ြခံÒ လျက်
ĕိှပါ၏ဟု ေလျှာက် ြပနလ်ျှင် ၊ ĕှေမွလ ြဖစ်ေÆကာင်း ကုိ
ေĕှာလု သည် ရိပ်မိ လျှင် ေြမ ေပါ် ၌ ဦးèွှတ် ြပပ်ဝပ်
လျက် ေန၏။

15 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ သင်သည် ငါ ့ ကုိ ေĆှာက်ĕှက်
လျက် အဘယ်ေÆကာင့် ေဘာ် သနည်းဟု ေĕှာလု ကုိ ေမး
ေသာ် ၊ ေĕှာလု က၊ အကျွĆ်ပ်ု သည် အလနွ် ဆင်းရဲ ြခင်း
သို့ ေရာက်ပါÇပီ။ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် စစ်တိက်ု Æကပါ၏။ ဘုရား
သခင်သည် အကျွĆ်ပ်ု ကုိ စွန ့် ေတာ်မူÇပီ။ ပေရာဖက်
အားြဖင့် ထူး ေတာ်မ မူ။ အိပ်မက် အားြဖင့် ထူးေတာ်မမူ။
အကျွĆ်ပ်ု သည် အဘယ်သို့ ြပÒ ရမည်ကုိ၊ ကုိယ်ေတာ် ြပ
ေစြခင်းငှါ ကုိယ်ေတာ်ကုိ အကျွĆ်ပ်ုေခါ် ပါÇပီဟု ေြပာဆုိ
၏။

16 ĕှေမွလ ကလည်း ၊ ထာဝရဘုရား သည် သင့် ကုိ
စွန ့် ၍ သင့် ရနဘ်က် ြဖစ် ေတာ်မူသည် မှနလ်ျှင် ၊ ငါ ့ ကုိ
အဘယ်ေÆကာင့် ေမးြမနး် ေသးသနည်း။

17 ထာဝရဘုရား သည် ငါ ့ အားြဖင့် မိန ့် ေတာ်မူသည်
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အတိင်ုး သင်၌ြပÒ ေတာ်မူÇပီ။ ထာဝရဘုရား
သည် ဤĆိင်ုငံ ကုိ သင့် လက် မှ ĆှÒတ် ၍ ၊ သင့်
အိမ်နးီချင်း ဒါဝိဒ် အား ေပး ေတာ်မူÇပီ။

18အေÆကာင်းမူကား၊ သင်သည် ထာဝရဘုရား
၏ စကား
ေတာ်ကုိ နား မ ေထာင်။ ြပင်းစွာ ေသာ အမျက် ေတာ်ကုိ
အာမလက် အမျÒိး၌ မ စီရင် ေသာေÆကာင့် ၊ ထာဝရဘုရား
သည် ဤ
အမှု ကုိ ယေန ့
သင် ၌ ေရာက်ေစေတာ်မူÇပီ။
19 ထုိမှတပါး သင် Ćှင့် ဣသေရလ အမျÒိးကုိ ဖိလိတ္
တိ
လူတို့ လက် ၌ အပ် ေတာ်မူမည်။ နက်ြဖန် ေန ့ သင်
Ćှင့် သင် ၏သား တို့သည် ငါ Ćှင့်အတူ ĕိှ လိမ့်မည်။
ထာဝရဘုရား
သည် ဣသေရလ
လူ အလံးုအရင်း ကုိ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့လက် ၌ အပ် ေတာ်မူမည်ဟု ဆုိ ၏။
20 ထုိအခါ ေĕှာလု သည် ေြမ ေပါ် မှာ အလျား ြပပ်ဝပ်
လဲေန၍ ၊ ĕှေမွလ စကား ေÆကာင့် အလနွ် ေÆကာက်ရွƎံ ၏။
တေန ့
Ćှင့် တညä့်လံးု အဘယ်အစာ ကုိမျှ မ
စား ဘဲေနေသာေÆကာင့်အား ကုနÇ်ပီ။
21 ထုိ မိနး်မ သည်လာ ၍ ေĕှာလု အလနွ် စိတ်ညစ်
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သည်ကုိ ြမင် လျှင် ၊ ကုိယ်ေတာ် ကျွန် မသည် ကုိယ်ေတာ်
စကား ကုိ နားေထာင် ပါÇပီ။ ကုိယ် အသက် ကုိ မĆှေြမာ
ဘဲ ကုိယ်ေတာ် မိန ့် ေတာ်မူေသာ စကား ကုိ နားေထာင် ပါ
Çပီ။

22 သို့ ြဖစ်၍ ယခု ကုိယ်ေတာ် ကျွန် မ၏ စကား
ကုိ နားေထာင် ေတာ်မူပါ။ စားစရာ
အနည်းငယ် ကုိ ေĕှƎ ေတာ်၌ တင် ပါရေစ။ ကုိယ်ေတာ်
Ãက သွားေသာအခါ အား ြပည့်ေစြခင်းငှါစား ေတာ်ေခါ်ပါ
ဟု ေလျှာက် ေသာ်လည်း၊

23 ေĕှာလကု ငါမ စား ဟု ြငင်းပယ် ေလ၏။ သို့ ရာတင်ွ
ကျွန် တို့သည် မိနး်မ Ćှင့် ဝုိင်း၍ အĆိင်ု ြပÒÆကသြဖင့် ၊ ေĕှာ
လသုည် သူ
တို့ စကား ကုိ နားေထာင် ၍ ေြမ ေပါ်က ထ Çပီးလျှင်
ခုတင် ေပါ် မှာ ထုိင် ေလ၏။

24 ထုိမိနး်မ သည် မိမိအိမ် ၌ ဆူ ေအာင်ေကျွးေသာ
Ćာွး ကေလးတေကာင်ĕိှသည်ြဖစ်၍ အလျင်အြမန် သတ်
ေလ၏။ မုန ့ɒ်ညက် ကုိလည်း ယူ ၍ နယ် သြဖင့် ၊ တေဆး
မ့ဲ မုန ့ကုိ် ဖုတ် Çပီးမှ၊

25 ေĕှာလု Ćှင့် ကျွန် များတို့ ေĕှƎ ၌ တင် ေလ၏။ သူ
တို့သည် စား
၍ ထုိ ညä့် တင်ွ ထ သွား Æက၏။

29
1 ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် ဗုိလ်ေြခ အေပါင်း တို့ ကုိ အာ
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ဖက် Çမိƌမှာ စုေဝး ေစÆက၏။ ဣသေရလ
လတိူု့သည် ေယဇေရလ
Çမိƌမှာ ĕိှေသာ စမ်းေရတင်ွး အနား၌ တပ်ချ Æက၏။
2 ဖိလိတ္တိ မင်း တို့သည် လတူရာ
တပ်၊ တေထာင် တပ်အစä်အတိင်ုးချသွီား သြဖင့် ၊ ဒါ
ဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏ လူ
တို့သည် ေနာက် တပ်၌ အာခိတ် မင်းĆှင့်အတူ လိက်ု
Æက၏။

3 ဖိလိတ္တိ မင်း တို့ကလည်း ၊ သင်Ćှင့်လိက်ုေသာ ထုိ
သူတို့သည် အဘယ်သူ နည်းဟုေမး လျှင် ၊ အာခိတ်
မင်းက၊ ဤ
သူသည် ဣသေရလ
ĕှင်ဘုရင် ေĕှာလု ၏ကျွန် ဒါ ဝိ ဒ် ြဖစ်သည်မ ဟတ်ု
ေလာ။ Æကာြမင့်စွာ ငါ ့ ထံမှာ ေနÇပီ။ ငါထံ့သို့ ေရာက်ေသာ
ေန ့ မှစ၍ ယေန ့တိင်ုေအာင် သူ ၌ အြပစ်တင်စရာ တစုံ
တခု
ကုိမျှ မ
ေတွ့ ဟု ဖိလိတ္တိ
မင်း တို့အား ေြပာဆုိ ေသာ်လည်း၊
4 ဖိလိတ္တိ မင်း တို့သည် စိတ်ဆုိး လျက် ဤသူ ြပန်
ပါေစ။ မင်းေနရာ ချေသာ အရပ် သို့ သွား ၍ေနပါေစ။ ငါ
တို့ Ćှင့်အတူ စစ်တိက်ု မ လိက်ု ေစĆှင့်။ စစ်တိက်ု ရာတင်ွ
ငါ တို့ ရနဘ်က် ၌ ေန မည်ကုိ စုိးရိမ်စရာĕိှ၏။ သူသည်
သူ့
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သခင် ၏ စိတ် ကုိ ေြပေစြခင်းငှါအဘယ်သို့ ြပÒĆိင်ု
သနည်း။ ငါတို့လူ များ၏ အသက် ကုိ အပ်၍ ြပÒĆိင်ုသည်
မ ဟတ်ုေလာ။

5 ေĕှာလု အေထာင်ေထာင် ၊ ဒါဝိဒ် အေသာင်းေသာင်း
သတ် ေလစွတကားဟု အလှည့်လှည့်က လျက် သီချင်း
ဆုိÆကေသာအခါ ၊ ဤ ဒါဝိဒ် ကုိ ရည်ေဆာင်၍ သီချင်းဆုိ
Æကသည်မ ဟတ်ုေလာ ဟု အြပစ်တင်ေသာေÆကာင့်၊

6အာခိတ် မင်းသည် ဒါဝိဒ် ကုိ ေခါ် ၍ ၊ အကယ်စင်စစ်
ထာဝရဘုရား အသက် ĕှင်ေတာ် မူသည့်အတိင်ုး သင်
သည် ေြဖာင့်မတ် စွာ ြပÒÇပီ။ ငါ Ćှင့အ်တူ တပ်မှု တပ်ရင်း၌
သင်သွား လာြပÒမူြခင်းကုိ ငါ အားရ Çပီ။ သင် သည် ငါ ့
ထံသို့ ေရာက် ေသာေန ့ မှစ၍ ယေန ့တိင်ုေအာင် သင် ၌
အြပစ် ကုိ မ
ေတွ့။ သို့ ေသာ်လည်း ဖိလိတ္တိမင်း တို့သည် သင့် ကုိ
အလို
မ ĕိှÆက။
7 သို့ ြဖစ်၍ ယခု Çငိမ်ဝပ် စွာ ြပန် သွား ေတာ။့ ဖိလိတ္
တိ
မင်း တို့ ကုိ စိတ်ဆုိး ေစြခင်းငှါမ ြပÒ ပါĆှင့်ဟဆုိုေသာ်၊
8 ဒါဝိဒ် က ကျွနေ်တာ်သည် ကျွနေ်တာ် သခင် ĕှင်ဘုရင်
၏ ရနသူ် တို့ ကုိ စစ်တိက်ု မ သွား ေစြခင်းငှါအဘယ်သို့
ြပÒ ဘိသနည်း။ ကုိယ်ေတာ် ထံမှာ ေန သမျှ ကာလ
ပတ်လံးု ယေန ့
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တိင်ုေအာင် အဘယ် အြပစ်ကုိ ေတွ့ ေတာ်မူသနည်းဟု
အာခိတ် မင်းအား ေမးေလျှာက် ေသာ်၊

9အာခိတ် မင်းက၊ သင် သည် ငါ ့ ေĕှƎ မှာ ဘုရား
သခင်၏ ေကာင်းကင် တမနက့ဲ်သို့ ေကာင်း သည်ကုိ ငါ
သိ ၏။ သို့ ေသာ်လည်း ငါ တို့Ćှင့်အတူ စစ်တိက်ု မ လိက်ု
ေစĆှင့်ဟု ဖိလိတ္တိ
မင်း တို့သည် စီရင် ÆကÇပီ။
10 သို့ ြဖစ်၍ သင် Ćှင့် လိက်ုလာ ေသာ သင့် သခင်
၏ ကျွန် တို့ Ćှင့်အတူ နနံက် ေစာေစာထ ၍ မုိဃ်းလင်း
ေသာအခါ ြပန် သွား ေတာ့ဟု ဒါ ဝိ ဒ် အား ဆုိ သည်
အတိင်ုး၊

11 ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏ လူ
တို့သည် နနံက် ေစာေစာထ ၍ ဖိလိတတိ္
ြပည် သို့ ြပန် သွားÆက၏။ ဖိလိတတိ္
လတိူု့သည်လည်း ၊ ေယဇေရလ Çမိƌသို့ ချ ီ သွားÆက၏။

30
1 သုံး ရက် လနွ၍် ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏ လူ
တို့သည် ဇိကလတ် Çမိƌသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ အာမ
လတ်လတိူု့သည် ေတာင် ြပည်Ćှင့် ဇိကလတ် Çမိƌကုိ တိက်ု
သြဖင့် ၊ ဇိကလတ် Çမိƌကုိ လပ်ုÆကံ ၍ မီး ɐƤှု Ǝိ Ćှင့်ÆကÇပီ။

2 Çမိƌ၌ ĕိှေသာမိနး်မ အÈကီး အငယ် တေယာက် ကုိမျှမ
သတ် ၊ ĕိှသမျှတို့ ကုိ သိမ်း သွားĆှင့်ÆကÇပီ။
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3 သို့ ြဖစ်၍ ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည် Çမိƌ သို့ ေရာက်
ေသာအခါ ၊ Çမိƌကုိ မီး
ɐƤှု Ǝိ ၍ မယား သား သမီး များကုိ သိမ်း သွားေÆကာင်းကုိ
ေတွ့ သြဖင့်၊

4 ငိသံု ကုိ လွှင့် ၍ အား ကုန် သည်တိင်ုေအာင် ငိေုÃကး
Æက၏။

5 ဒါဝိဒ် မယား Ćှစ် ေယာက် ေယဇေရလ
Çမိƌသူအဟိေနာင် Ćှင့် နာဗလ မယား ကေရေမလ
Çမိƌသူအဘိဂဲလ တို့သည်လည်း ပါ သွားÆကÇပီ။

6 ဒါဝိဒ် သည် အလနွ် စိတ်ÇငိÒြငင် ဆင်းရဲ၏။ လူ
များတို့သည် မိမိ
တို့ သား
သမီး များေÆကာင့် စိတ် ညųÒိးငယ် သြဖင့် ၊ ဒါဝိဒ်ကုိ
ေကျာက်ခဲĆှင့် ပစ် Æကမည်ဟု ဆုိ
Æက၏။ ဒါဝိဒ် မူကား မိမိ ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရား
ကုိ ကုိးစား လျက်ေန၍၊

7 သင်တိင်ုး ေတာ်ကုိ ငါ ့ ထံသို့ ေဆာင် ခ့ဲပါေလာ့ဟု
အဟိမလက် ၏သား အဗျာသာ ကုိ ဆုိ လျှင် ၊ အဗျာသာ
သည် သင်တိင်ုး ေတာ်ကုိ ဒါဝိဒ် ထံသို့ ေဆာင် ခ့ဲေလ၏။

8 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ အကျွĆ်ပ်ုသည် ထုိ
အလံးုအရင်း ကုိ လိက်ု ရပါမည်ေလာ။ လိက်ုလျှင် မီှ
Ćိင်ုပါမည်ေလာဟု ထာဝရဘုရား
ကုိ ေမးေလျှာက် ေသာ် ၊ လိက်ု ေလာ။့ ဆက်ဆက်မီှ ၍



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:9 clxi ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:14

အလံးုစုံတို့ ကုိ ရ
ြပနမ်ည်ဟု မိန ့် ေတာ်မူသည်အတိင်ုး၊
9 ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၌ ပါေသာ လူ ေြခာက် ရာ တို့သည်
သွား ၍ ေဗေသာ် ေချာင်း သို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊ အချƌိ
တို့သည် ထုိေချာင်းနားမှာ ေနရစ် Æက၏။

10 ဒါဝိ ဒ် Ćှင့် လူ ေလး ရာ တို့သည် လိက်ု Æက၏။
Ćှစ်ရာ တို့သည်ေမာ ၍ ေဗေသာ် ေချာင်း ကုိမကူး Ćိင်ု
ေသာေÆကာင့် ေနရစ် Æက၏။

11လင်ွြပင် ၌ အဲဂုတ္တု လူ တေယာက်ကုိ ေတွ့ ၍ ဒါဝိ
ဒ် ထံသို့ ေဆာင် ခ့ဲသြဖင့် ၊ မုန ့် ကုိေပး ၍ ထုိသူသည် စား
၏။ ေရ
ကုိလည်း ေသာက် ေစÆက၏။
12သေဘင်္ာသဖနး်သီး ပျä်တဖ့ဲ ၊ စပျစ်သီး Ćှစ် Âပတ်ကုိ
လည်း ေပး ၍ သူသည် စား
သြဖင့် အားြပည့်ြပန၏်။ သုံး
ရက်ပတ်လံးုမ စား မ ေသာက် ဘဲ ငတ်မွတ်ခ့ဲÇပီ။
13 ဒါဝိဒ် ကလည်း၊ သင် သည် အဘယ်သူ Ćှင့် ဆုိင်
သနည်း။ အဘယ် အရပ်က လာသနည်းဟုေမး လျှင် ၊
ကျွနေ်တာ် သည် အာမလက် လူ ထံ၌ ကျွန် ခံရေသာအဲဂု
တ္တု လူ ကေလးြဖစ်ပါ၏။ သုံး
ရက် အထက်က အနာ
ေရာက်ေသာေÆကာင့် သခင် သည် ပစ်ထား ပါ၏။
14 ေခရသိ ြပည်ေတာင် ပုိင်း၊ ယုဒ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:15 clxii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:18

ြပည်Ćှင့် ကာလက် ြပည်ေတာင် ပုိင်းကုိ တိက်ု ၍ ဇိက
လတ် Çမိƌကုိ မီး
ɐƤှု Ǝိ ပါÇပီဟေုြပာဆုိ ၏။
15 ဒါဝိဒ် ကလည်း၊ ထုိ
အလံးုအရင်း ĕိှရာသို့ လမ်းြပ Ćိင်ုသေလာဟေုမး လျှင်
သူက၊ ကုိယ်ေတာ်သည် ကျွနေ်တာ့် ကုိ မ
သတ် ၊ သခင့် လက် သို့ မ အပ် မည်အေÆကာင်းဘုရား
သခင်ကုိ တိင်ုတည် ၍ ကျနိဆုိ်ပါေတာ။့ သို့ ɑြဖစ်လျှင် ထုိ
အလံးုအရင်း ĕိှရာသို့ လမ်းြပ ပါမည်ဟု ဆုိ
သည်အတိင်ုး ၊ ဒါဝိဒ်သည် ကျနိဆုိ်ြခင်းကုိ ြပÒေလ၏။
16 လကူေလးသည်လမ်းြပ၍ ဒါဝိဒ်ေရာက်ေသာအခါ၊
ထုိလမူျားတို့သည် ဖိလိတတိ္
ြပည် Ćှင့် ယုဒ ြပည် ထဲက သိမ်းယူ ေသာ ဥစ္စာ ပစ္စည်း
များ အေပါင်း တို့ ေÆကာင့် စား ေသာက် လျက် ၊ ကခုန်
လျက် ေြမ တြပင်လံးု ၌ အĆှƎံအြပား ĕိှÆက၏။

17 ဒါ ဝိ ဒ် သည်လည်း ညဦး မှစ၍ နက်ြဖန် ညဦး
တိင်ုေအာင် သူ တို့ ကုိ လပ်ုÆကံ သြဖင့် ၊ ကုလားအပ်ု ကုိ
စီး
၍ ေြပး ေသာ လလုင် ေလး ရာ မှတပါး လတူေယာက်
မှ မ
လတ်ွ။
18အာမလက် လူတို့သည် သိမ်းသွင်း သမျှ တို့ ကုိ ဒါဝိ
ဒ် သည် ရ
ြပန၍်၊ မိမိ



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:19 clxiii ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:23

မယား Ćှစ် ေယာက်ကုိလည်း ကယ်ĆှÒတ် ေလ၏။
19လအူÈကီး အငယ် ၊ သား သမီး ၊ ဥစ္စာ ပစ္စည်း၊ လယူု
သိမ်းသွား သမျှ တို့တင်ွ တစုံတခုမျှမ ကျန် ၊ အလံးုစုံ တို့
ကုိ ဒါဝိဒ် သည် ရ ြပနေ်လ၏။

20 ဒါဝိဒ် သည်လည်း ထုိ သုိး ĆာွးများေĕှƎ မှာ အရင်Ćှင်
ေသာ သုိး
Ćာွး အေပါင်း တို့ ကုိလည်း ယူ
၍ ၊ ဤ ဥစ္စာသည် ဒါ ဝိ ဒ် ပုိင်ေသာ လက်ရ ဥစ္စာ
ြဖစ်သည်ဟဆုို ၏။

21 ေမာ ၍ ဒါဝိဒ် ေနာက် သို့ မလိက်ု Ćိင်ု၊ ေဗေသာ်
ေချာင်း နား မှာ ေနရစ် ေသာ လူ Ćှစ် ရာĕိှရာသို့ ဒါဝိဒ်
ေရာက် ၍ ၊ သူတို့သည် ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ့ ၌ ပါေသာ လူ တို့
ကုိ ခရီးဦးÈကိÒ ြပÒလိုေသာငှါ ထွက် လာသြဖင့် ၊ ဒါဝိဒ်
သည် အနးီ
သို့ ေရာက်ေသာအခါ သူ တို့ ကုိ ĆှÒတ်ဆက် ေလ၏။
22 ဒါဝိဒ် Ćှင့် လိက်ု သွားေသာ သူ တို့တင်ွ အဓမ္မ
လဆုိူးများ တို့ က၊ ဤသူတို့သည် ငါတို့ Ćှင့် မ လိက်ု
ေသာေÆကာင့် ၊ ငါတို့ရ ေသာ ဥစ္စာ တို့တင်ွ သူ
တို့သား မယား မှတပါး အြခားေသာ ဥစ္စာကုိ သူ
တို့အားမ ေပး ရ။ ကုိယ်သားမယားကုိ ယူ
၍ ထွက်သွား Æကေစဟု ဆုိ Æက၏။
23 ဒါဝိဒ် ကလည်း ၊ ငါ ့ ညီအစ်ကုိ တို့ ငါ တို့ ကုိ ေစာင့်မ
၍ ငါ တို့ ကုိ တိက်ုလာ ေသာအလံးုအရင်း ကုိ ငါ တို့လက်



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:24 clxiv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:29

သို့ အပ် ေတာ်မူေသာထာဝရဘုရား ေပး သနားေတာ်မူ
ေသာ ဥစ္စာကုိ ထုိသို့
မ ြပÒ ရ။
24ဤအမှု၌ သင် တို့စကား ကုိ အဘယ်သူ နားေထာင်
လိမ့်မည်နည်း။ စစ်တိက်ု သွား ေသာ သူရ
သည်အတိင်ုး ၊ ဥစ္စာ ကုိ ေစာင့်လျက် ေနရစ်ေသာသူရ
ေစ။ Ćှစ်ပါးစလံးုတို့သည် အညီအမျှခံေစဟု စီရင်၏။

25 ထုိ ေနမှ့စ၍ ယေန ့တိင်ုေအာင် ဣသေရလ အမျÒိး၌
ထုိသို့ ေသာ ထုံးစံ
ြဖစ်ေစြခင်းငှါစီရင် ထုံးဖွ့ဲသတည်း။
26 ဒါဝိဒ် သည် ဇိကလတ် Çမိƌသို့ ေရာက် ေသာအခါ ၊
လက်ရ ဥစ္စာ အချƌိကုိ မိမိ
အေဆွ ခင်ပွနး်၊ ယုဒ
အမျÒိး အသက်Èကီး သူ တို့ ထံသို့ ေပး လိက်ု၍၊
ထာဝရဘုရား
၏ ရနသူ် လက် မှရခ့ဲေသာ ဥစ္စာထဲက
သင် တို့ အဘို့ လက်ေဆာင် ကုိ Æကည့် ေလာ့ဟု မှာ
လိက်ု၏။

27 ေဗသလ Çမိƌ၊ ေတာင် ရာမုတ်Çမိƌ၊ယတ္တိယ Çမိƌ၊
28အာေရာ် Çမိƌ၊ ĕိှဖမုတ် Çမိƌ၊ ဧĕှတေမာ Çမိƌ၊
29 ရာခလ Çမိƌ၊ ေယရေမလ
လေူနရာÇမိƌ များ၊ ေကနိ
လူ ေနရာÇမိƌ များ၊



ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 30:30 clxv ဓမ္မရာဇဝင် ပíမေစာင် 31:4

30 ေဟာမာ Çမိƌ၊ ေခါရာĕှန် Çမိƌ၊ အာသက် Çမိƌ၊
31 ေဟြဗÒန် Çမိƌမှစ၍ဒါဝိဒ် Ćှင့် သူ ၏လူ တို့သည်
တည်းခုိ တတ် ေသာ Çမိƌ ရွာ အရပ် ရပ် သို့ ေပးလိက်ု
သတည်း။

31
1 ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ဣသေရလ
လတိူု့ ကုိ စစ်တိက်ု ၍ ၊ ဣသေရလ လူ တို့သည် ရနသူ်
ေĕှƎ မှာ ေြပး သြဖင့်၊ ဂိလေဗာ
ေတာင် ေပါ် မှာ အထိအခုိက် Ćှင့် လဲ ၍ေသÆက၏။
2 ဖိလိတ္တိ လတိူု့သည် ေĕှာလု မင်းĆှင့် သူ ၏သား တို့
ကုိ ြပင်းထန် စွာ လိက်ု၍ ၊ ေĕှာလု ၏သား ေယာနသန် ၊
အဘိနဒပ် ၊ ေမလခိɔရွှ တို့ ကုိသတ် Æက၏။

3 စစ်တိက်ု ရာတင်ွ ေĕှာလု သည် အလနွခံ်ရ၏။ ေလး
သမားတို့ ပစ် ေသာ ြမųားမှန၍် အလနွ် နာ ေသာေÆကာင့်၊
4 လက်နက် ေဆာင် လလုင်ကုိ ေခါ်Çပီးလျှင်သင့် ထား
ကုိ ထုတ် ၍ ငါ ့ ကုိ ထုိး
ေလာ။့ သို့ မဟတ်ု အေရဖျား လီှးြခင်းကုိ မခံေသာလူ
တို့သည်လာ ၍ ငါ ့ ကုိထုိး Çပီးမှ မƤုိမေသ ညųä်းဆဲÆက
လိမ့်မည်ဟု ဆုိ
ေသာ်လည်း ၊ လက်နက် ေဆာင် လလုင်သည် အလနွ်
ေÆကာက် ၍ မ
ြပÒဘဲေနေသာေÆကာင့် ၊ ေĕှာလု သည် ထုိထား
ကုိ ယူ
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၍ ေထာင်Çပီးလျှင်၊ ထားဖျားေပါ် မှာ လဲှ ၍ ေသေလ၏။
5 ေĕှာလု ေသ သည်ကုိ လက်နက် ေဆာင် လလုင် ြမင်
လျှင် ၊ သူ သည်လည်း ထုိထားကုိေထာင်၍ ေĕှာလုĆှင့်
အတူ ထား ဖျားေပါ် မှာ လဲှ ၍ ေသ ၏။

6 ထုိသို့ ေĕှာလု မှစ၍သူ ၏ သား
သုံး ေယာက်၊ သူ
၏ လက်နက် ေဆာင် လလုင်၊ သူ
၏ လူ
အေပါင်း တို့သည် ထုိ
ေန ့ြခင်းတင်ွ အတူ ေသ Æက၏။
7 ဣသေရလ လူ ေြပး ေÆကာင်း ၊ ေĕှာလု Ćှင့် သူ
၏သား များေသ ေÆကာင်း ကုိ ချÒိင့် တစ်ဘက် ၊ ေယာ်
ဒန် ြမစ်တစ်ဘက် ၌ ေနေသာ ဣသေရလ လူ တို့သည်
သိြမင် လျှင် ၊ Çမိƌ ရွာတို့ ကုိ စွန ့် ေြပး သြဖင့် ၊ ဖိလိတ္တိ
လတိူု့သည် လာ
၍ ေန Æက၏။
8 နက်ြဖန် ေန ့ɒ၌ ဖိလိတ္တိ လူတို့သည် အေသေကာင်
တို့ ɑ၌ အဝတ်တနဆ်ာကုိ ချွတ် ြခင်းငှါ လာ ေသာအခါ ၊
ဂိလေဗာ ေတာင် ေပါ် မှာ၊ ေĕှာလု Ćှင့် သူ ၏သား သုံး
ေယာက်တို့သည် လဲ
ေသလျက် ĕိှသည်ကုိ ေတွ့ြမင် Æက၏။
9 ေĕှာလ၏ု ေခါင်း ကုိ ြဖတ် ၍ လက်နက် ေတာ်ကုိ
ချွတ် Çပီးမှ သူ တို့ Ƥုပ်တု ေကျာင်း များ၌၎င်း၊ လူ
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များတို့ ɑ၌၎င်း၊ သိတင်း ေကျာ်ေစာေစြခင်းငှါ ဖိလိတတိ္
ြပည် အရပ်ရပ်သို့ ေပး လိက်ုÆက၏။

10 လက်နက် ေတာ်ကုိလည်း အာĕှတရက် ေကျာင်း ၌
ထား
၍ အေလာင်း ေတာ်ကုိ ဗက်ĕှန် ÇမိƌƤုိး ၌ ဆဲွ ထား
Æက၏။

11 ေĕှာလု ၌ ဖိလိတ္တိ လူတို့ ြပÒ ေသာ အမှုကုိဂိလဒ်
ြပည် ယာဗက်Çမိƌသား များÆကား လျှင်၊

12 သူရဲ အေပါင်း တို့သည် ညä့် အခါ ထ
သွား ၍ ၊ ေĕှာလု ၏အေလာင်း Ćှင့် သူ ၏သား
အေလာင်း တို့ ကုိ ဗက်ĕှန် ÇမိƌƤုိး မှ ချ Çပီးလျှင် ၊ ယာ
ဗက် Çမိƌသို့ ေဆာင် ခ့ဲ၍ မီး ɐƤှု ƎÆိက၏။

13 အƤုိး တို့ ကုိလည်း ယူ ၍ ယာဗက် Çမိƌမှာ သစ်ပင်
ေအာက် ၌ သÇဂºÒဟ် Çပီးမှ ခုနစ် ရက် ပတ်လံးုအစာေĕှာင်
Æက၏။
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